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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Visy ekonomikos sektoriy jmoniy elgesys turi didele reikSme Sajungai siekiant sékmingai
pereiti prie neutralaus poveikio klimatui ir Zaliosios ekonomikos' pagal Europos Zaligjj kursa?
ir siekiant Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tiksly, iskaitant su Zmogaus teisémis ir aplinka
susijusius uzdavinius. D¢l to reikia diegti neigiamo poveikio Zmogaus teiséms ir aplinkai
visapusiSko mazinimo jmoniy vertés grandinése procesus, integruoti tvarumo aspekta j imoniy
valdymo ir vadybos sistemas ir pagrjsti verslo sprendimus atsizvelgiant ] Zmogaus teises,
poveikj klimatui ir aplinkai ir ilgalaikj jmonés atsparuma.

ES imoniy veiklos aplinka yra sudétinga; jos, visy pirma didelés jmonés, yra priklausomos
nuo pasauliniy vertés grandiniy. Atsizvelgiant j didelj Sajungoje ir treciosiose valstybése
esanciy jy tiekéjy skai€iy ir apskritai j vertés grandiniy sudétinguma, ES jmonéms, tarp jy ir
dideléms jmonéms, gali kilti sunkumy savo vertés grandinése nustatyti ir mazinti rizika,
susijusia su pagarbos zmogaus teiséms uztikrinimu ar poveikiu aplinkai. Sj neigiama poveikj
vertés grandinése nustatyti bus lengviau, jeigu daugiau jmoniy atliks i§samy patikrinimg ir dél
to padaugés duomeny apie poveiki zmogaus teiséms ir aplinkai.

ES ekonomikos rySys per pasaulines vertés grandines su milijonais darbuotojy visame
pasaulyje reiSkia, kad yra atsakomybé spresti neigiamo poveikio Siy darbuotojy teiséms
problemas. | Sajungos pilieCiy, visy pirma per Konferencija dél Europos ateities, aiskiai
iSreikSta prasSyma, kad ES ekonomika prisidéty prie Sio ir kito neigiamo poveikio problemy
sprendimo, atsizvelgiama dabartiniuose ar biisimuose nacionalinés teisés aktuose dél zmogaus
teisiy ir aplinkos apsaugos srities i§samaus patikrinimo®, vykstan¢iuose nacionaliniuose
debatuose, taip pat Europos Parlamento ir Tarybos raginime imtis veiksmy. Abi pastarosios
institucijos paragino Komisijg pasiiilyti Sajungos taisykles dél tarpsektorinés jmonéms
tenkancios i§samaus patikrinimo prievolés*. Bendroje deklaracijoje dél 2022 m. ES teisékiiros

2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma
poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir
(ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas), kuriuo taip pat nustatytas privalomas tikslas iki 2030 m.
sumazinti grynaji ES viduje iSmetamg Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj bent 55 proc., palyginti su
1990 m. lygiu.

2 Komisijos komunikatas ,,Europos Zaliasis kursas®, COM/2019/640 final.

Horizontaliojo pobiidzio jstatyma dél iSsamaus patikrinimo jau priémé Pranciizija (Loi relative au
devoir de vigilance, 2017) ir Vokietija (Sorgfaltspflichtengesetz, 2021), kitos valstybés narés (Belgija,
Nyderlandai, Liuksemburgas ir Svedija) planuoja tai padaryti netolimoje ateityje, o Nyderlanduose
priimtas konkretesnis jstatymas dél vaiky darbo (Wet zorgplicht kinderarbeid, 2019).

2021 m. kovo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél jmonéms
tenkanc¢ios iSsamaus patikrinimo prievolés ir jmoniy atskaitomybés (2020/2129(INL)); 2020 m.
gruodzio 1 d. Tarybos iSvados dél Zzmogaus teisiy ir deramo darbo pasaulinése tiekimo grandinése
(13512/20).
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prioritety’ Europos Parlamentas, Europos Sajungos Taryba ir Europos Komisija jsipareigojo
siekti, kad biity sukurta Zmonéms tarnaujanti ekonomika, taip pat tobulinti tvaraus jmoniy
valdymo reglamentavimo sistemga.

Vis daugiau ES jmoniy, naudodamosi esamais tarptautiniais savanoriskais atsakingo verslo
standartais®, naudoja i§samy vertés grandinés patikrinima kaip priemone rizikai savo vertés
grandinéje nustatyti ir atsparumui staigiems pokyc¢iams vertés grandinése didinti; vis délto
jmongs, svarstydamos galimybes taikyti iSsamy vertés grandinés patikrinimg savo veikloje,
gali susidurti su sunkumais. Tokiy sunkumy gali kilti, pavyzdziui, dé¢l nepakankamo jmonéms
tenkanciy iSsamaus patikrinimo prievoliy teisinio aiSkumo, vertés grandiniy sudétingumo,
rinkos spaudimo, informacijos stokos ir iSlaidy. Todél Europos jmonése ir jvairiuose
ekonomikos sektoriuose néra placiai naudojamasi iSsamaus patikrinimo teikiamais
pranasumais.

Imonés, daugiausia didziosios jmonés, vis dazniau diegia i§samaus patikrinimo procesus, nes
tai gali joms suteikti konkurencinio prana$umo’. Tai taip pat yra atsakas j didéjantj rinkos
spaudima jmonéms tvariai vykdyti veiklg — tai joms padeda iSvengti nepageidaujamos rizikos
reputacijai dél to, kad vartotojai ir investuotojai tampa vis labiau informuoti apie tvarumo
aspektus. Vis délto Sie procesai yra grindziami savanoriskai taikomais standartais ir neteikia
teisinio tikrumo nei jmonéms, nei nukentéjusiesiems tuo atveju, jei buty padaryta zalos.

Neatrodo, kad deél savanorisky veiksmy buty dideliu mastu pageréjusi padétis jvairiuose
sektoriuose; tod¢él yra matomas ES gamybos ir vartojimo iSorinis neigiamas poveikis pacioje
Sajungoje ir uzZ jos riby. Su kai kuriomis ES jmonémis yra siejamas neigiamas poveikis
7mogaus teiséms ir aplinkai, jskaitant poveikj jy vertés grandinése®. Neigiamas poveikis — tai

Bendra Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos deklaracija ,,2022 m. ES
teisékiros prioritetai (OL C 5141, 2021 12 21, p. 1).

Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy pagrindiniai principai: Guiding Principles on Business and
Human Rights: Implementing the United Nations ‘Protect, Respect and Remedy’ Framework (2011),
paskelbta https://www.ohchr.org/Documents/Publications/GuidingPrinciplesBusinessHR EN.pdf;
EBPO rekomendacijos daugiasaléms jmonéms (atnaujintos 2011 m.), paskelbtos
https://doi.org/10.1787/9789264115415-en, apimancios rekomendacijas dél atsakingo verslo, taip pat
konkrec¢ios EBPO rekomendacijos dél iSsamaus patikrinimo atsakingame versle (Due Diligence
Guidance for Responsible Business Conduct, 2018) ir sektorinés EBPO rekomendacijos, prieinamos
https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/.

Zr. prie §io pasiiilymo pridedamg poveikio vertinima, p. 15, 23.

Tyrime dél iSsamaus patikrinimo (Europos Komisija, Teisingumo ir vartotojy reikaly generalinis
direktoratas, Smit, L., Bright, C. et al., Study on due diligence requirements through the supply chain:
final report, Leidiniy biuras, 2020, https://data.europa.cu/doi/10.2838/39830), p. 221, pazymima, kad
per jmoniy rizikos vertinimo procesus ir toliau daugiausia démesio skiriama rizikos paciai jmonei
reikSmingumui, nepaisant tarptautiniy (JT pagrindiniy principy, EBPO) rekomendacijy, kuriose
aiSkinama, kad atliekant iSsamy patikrinimg atitinkama rizikos samprata turi apimti rizika ne tik paciai
jmonei, bet ir tiems, kurie patiria poveikj (teisiy turétojams). Imoniy neigiamas poveikis, siejamas su
globalizacija ir i§samaus patikrinimo neatlikimu: nuo ekologiniy katastrofy (Zr. https://www.business-
humanrights.org/en/blog/brumadinho-dam-collapse-lessons-in-corporate-due-diligence-and-remedy-
for-harm-done/) ir zemes grobimo (zr.
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2016/578007/EXPO_STU(2016)578007_EN.p
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visy pirma zmogaus teisiy problemos, kaip antai priverciamasis darbas, vaiky darbas, saugos
ir sveikatos apsaugos darbe triilkumas ar darbuotojy i$Snaudojimas, taip pat poveikis aplinkai,
kaip antai Siltnamio efekta sukelian¢iy duju (toliau — SESD) i$metimas, tar$a ar biologinés
jvairovés nykimas ir ekosistemy biuklés blogéjimas.

Pastaraisiais metais kuriamos jmoniy iSsamaus patikrinimo teisinés sistemos valstybése
narése’ atspindi didéjantj siekj remti jmoniy pastangas atlikti i§samy patikrinima savo vertés
grandinése ir skatinti pagarba zmogaus teiséms, vaiky teiséms ir aplinkai grindZziamg verslo
elgesj. Kita vertus, tokios iniciatyvos taip pat didina susiskaidyma ir kyla rizika teisiniam
tikrumui ir vienodoms sglygoms jmonéms bendrojoje rinkoje.

Sajungos teisés aktais dél jmoniy iSsamaus patikrinimo biity sustiprinta pagarba zZmogaus
teiséms ir aplinkos apsauga, sudarytos vienodos sglygos jmonéms Sajungoje ir iSvengta
susiskaidymo dél pavieniy valstybiy nariy veiksmy. Taip pat bity apimamos treciyjy
valstybiy jmonés, veikianc¢ios Sajungos rinkoje, remiantis panasiu apyvartos kriterijumi.

Tokiomis aplinkybémis Sia direktyva bus nustatytas horizontalus pagrindas skatinti jmones,
veikiancias bendrojoje rinkoje, savo veikla ir per savo vertés grandines prisidéti prie pagarbos
zmogaus teiséms ir aplinkos apsaugos, nustatant jy neigiamg poveikj zmogaus teiséms ir
aplinkai, vykdant tokio poveikio prevencija ir Svelninimg ir taikant susijusig atskaitomybe,
taip pat jdiegiant tam skirtas tinkamas valdymo ir vadybos sistemas bei priemones.

Sia direktyva, visy pirma, bus:

(1) gerinama jmoniy valdymo praktika, geriau j jmoniy strategijas integruojant
rizikos valdymo ir mazinimo procesus dél rizikos ir poveikio Zmogaus teiséms
ir aplinkai, be kita ko, vertés grandinése;

(2) iSvengiama iSsamaus patikrinimo reikalavimy nenuoseklumo bendrojoje
rinkoje ir suteikiama teisinio tikrumo jmonéms ir suinteresuotiesiems
subjektams dél su elgesiu susijusiy likkesCiy ir atsakomybés;

(3) didinama su neigiamu poveikiu susijusi jmoniy atskaitomybe¢ ir uztikrinamos
nuoseklios jmoniy prievolés pagal esamas ir sitilomas ES atsakingo verslo
iniciatyvas;

(4) gerinamas teisiy gynimo priemoniy prieinamumas nukentéjusiesiems dél su
Jmoniy elgesiu siejamo neigiamo poveikio zmogaus teis€ms ir aplinkai;

(5) Sia direktyva, kaip horizontaligja priemone, orientuota j verslo procesus ir taip
pat taitkoma vertés grandinei, bus papildytos kitos esamos arba sitilomos

df) iki darbo teisiy ir Zmogaus teisiy sunkiy pazeidimy (zr.
https://www.europarl.europa.cu/RegData/etudes/BRIE/2014/538222/EPRS BRI(2014)538222 REVI1 _
EN.pdf) yra gerai pagristas dokumentais.

7r. 3 i¥nasg.
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priemonés, kuriomis tiesiogiai sprendziami kai kurie konkretlis su tvarumu
susij¢ uzdaviniai arba kurios taikomos tam tikruose atskiruose sektoriuose,
daugiausia Sgjungos viduje.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

ES lygmeniu tvarus jmoniy valdymas iki Siol daugiausia skatintas netiesiogiai, nustacius
informacijos teikimo reikalavimus Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvoje'®
(toliau — NIAD), taikomus mazdaug 12 000 jmoniy'!, dél su aplinkos apsauga, socialinémis ir
zmogaus teisémis susijusios rizikos, poveikio, priemoniy (jskaitant i§samy patikrinima) ir
politikos'?. NIAD turéjo tam tikra teigiama poveikj gerinant atsakinga verslo veikla, taciau ja
nepasiekta, kad j neigiama poveikj savo vertés grandinése pakankamai atsizvelgty dauguma
jmoniy'3.

Komisijos neseniai pateiktu pasiilymu dél Imoniy informacijos apie tvarumg teikimo
direktyvos (JITTD), kuria perzitirima NIAD', biity i$plésta taikymo jmonéms sritis, jtraukiant
visas dideles jmones ir visas birzines bendroves'>, biity reikalaujama teikiamos informacijos
audito (patikinimo) ir biity padidinta teikiamos informacijos standartizacija, suteikiant
Komisijai jgaliojimus priimti informacijos apie tvarumg teikimo standartus'. Si direktyva

10 Direktyva 2014/95/ES, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dél tam tikry
didZiyjy jmoniy ir grupiy nefinansinés ir jvairovés informacijos atskleidimo (OL L 330, 2014 11 15,
p- 1-9). Taigi, NIAD nuostatomis i§ dalies pakeista vadinamoji Apskaitos direktyva — Direktyva
2013/34/ES dél tam tikry riiSiy imoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity
ir susijusiy praneSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos
direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29).

Tai yra didelés viesojo intereso imonés, kuriy darbuotojy skaiCius virsija 500 (ir bendras balansas arba
grynoji apyvarta virSija Apskaitos direktyvoje nustatyta slenkstine ribg dideléms jmonéms), jskaitant
birzines bendroves, bankus ir draudimo bendroves. Zr. 2020 m. lapkri¢io mén. CEPS tyrimg dél
Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvos, parengta sickiant padéti Europos Komisijai atlikti
NIAD  perziirg  (https://op.europa.eu/lt/publication-detail/-/publication/1ef8fe0e-98e1-11eb-b85c-
O0laa75ed71al).

12 Taip pat Zr. kai kurias Direktyvos (ES) 2017/828, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2007/36/EB
nuostatos, susijusios su akcininky ilgalaikio dalyvavimo skatinimu (ATD II) (OL L 132, 2017 5 20,
p. 1-25), nuostatas.

Prie Komisijos pasitilymo dél Imoniy informacijos apie tvaruma teikimo direktyvos pridétame poveikio
vertinime (SWD/2021/150 final) ir dél Nefinansinés informacijos atskleidimo direktyvos atliktame
CEPS tyrime (2 skirsnis) nustatyta, kad jmoniy politika dél NIAD pasikeité nedaug, — tai atitinka ir
pagrindiniy suinteresuotyjy subjekty, kurie nepastebéjo aiskiy jmoniy elgesio kaitos tendencijy dél Siy
informacijos teikimo taisykliy, pozicijg.

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél jmoniy informacijos apie tvaruma
teikimo i$ dalies keiCiamos direktyvos 2013/34/ES, 2004/109/EB, 2006/43/EB ir Reglamentas (ES)
Nr. 537/2014 (COM/2021/189 final).

Prievole teikti informacijg apie tvarumg turéty visos didziosios jmonés, kaip apibrézta Apskaitos
direktyvoje (kuri buty i§ dalies pakeista [ITTD), o nuo 2026 m. — ir | ES reguliuojamy rinky prekybos
sarasus jtrauktos jmonés (iskaitant ne ES jmones, taciau iSskyrus visas labai mazas jmones).
Informacijos apie tvaruma teikimo standarty projektas pradétas rengti lygiagreciai Siam teisékiros
procesui Komisijos praSymu sudarytoje Europos finansinés atskaitomybés patariamosios grupés
(EFRAG) projekto darbo grupéje.
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papildys dabarting NIAD ir jos sitilomus pakeitimus (pasiiilymas dél Imoniy informacijos apie
tvarumg teikimo direktyvos, toliau — [ITTD): kai kurioms jmonéms bus nustatyta esminé
jmongs prievolé atlikti i§samy patikrinimg tam, kad biity nustatyta iSoriné¢ Zala dél jmonés
veiklos, jos patronuojamyjy jmoniy ir vertés grandinés veiklos neigiamo poveikio Zmogaus
teiséms ir aplinkai, biity vykdoma tos zalos prevencija ir mazinimas ir biity uZztikrinama
susijusi atskaitomybé. Pasitilymas dél J[ITTD ypac svarbus tuo, kad juo nustatoma pareiga
atskleisti jmonés planus siekiant jsitikinti jos verslo modelio ir strategijos suderinamumu su
peréjimu prie tvarios ekonomikos ir visuotinio at$ilimo apribojimu iki 1,5 °C pagal Paryziaus
susitarimg. Abi iniciatyvos glaudziai siejasi ir tai padés pasiekti sinergija. Visy pirma, kad
pagal sitiloma [ITTD bty tinkamai renkama informacija pranesimo tikslais, bitina nustatyti
reikiamus procesus, o tai glaudziai siejasi su neigiamo poveikio nustatymu pagal Sia direktyva
nustatoma iSsamaus patikrinimo prievolg. Antra, [ITTD apims paskutinj i§samaus patikrinimo
prievolés atlikimo etapa, t. y. informacijos teikimo etapg, aktualy jmonéms, kurioms taip pat
taikoma J[ITTD. Trecia, Sia direktyva bus nustatytos imoniy prievolés turéti plang, kuriuo bty
uztikrintas jy verslo modelio ir strategijos suderinamumas su peréjimu prie tvarios
ekonomikos ir su siekiu apriboti visuotinj at$ilimg iki 1,5 °C pagal Paryziaus susitarimg (su
tuo susijusig informacijg privaloma teikti pagal [ITTD). Taigi, Sia direktyva bus padidintas
jmoniy informacijos teikimo iSsamumas ir veiksmingumas. Toks papildomumas padidins
abiejy priemoniy veiksminguma ir paskatins atitinkamy jmoniy verslo elgesio kaitg.

Sia direktyva taip pat bus sustiprintas neseniai jsigaliojes Su tvarumu susijusios finansinés
informacijos atskleidimo reglamentas'’, taikomas finansy rinky dalyviams (kaip antai
investiciniy fondy ir portfeliy valdytojams, draudimu pagristus investicinius produktus
parduodancioms draudimo jmonéms ir jvairius pensijy produktus teikianioms jmonéms) ir
finansy konsultantams. Sios jmonés pagal Su tvarumu susijusios finansinés informacijos
atskleidimo reglamenta privalo paskelbti, be kita ko, pareiSkimg dél savo iSsamaus
patikrinimo politikos dél savo investiciniy sprendimy pagrindinio neigiamo poveikio su
tvarumu susijusiems veiksniams, pagal principa ,,laikykis taisykliy arba paaiskink®. Tuo pat
metu jmonéms, turin¢ioms daugiau kaip 500 darbuotojy, paskelbti tokj pareiSkima yra
privaloma, o Komisijai suteikti jgaliojimai priimti techninius reguliavimo standartus dél
tvarumo rodikliy, susijusiy su jvairaus pobiidZio neigiamu poveikiu'®.

Si direktyva panaiai papildys neseniai priimta Taksonomijos reglamenta'’ — skaidrumo
priemong, kuria, pateikiant aplinkos atzvilgiu tvariy investicijy ; ekonoming veikla, taip pat

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2088 dél su tvarumu
susijusios informacijos atskleidimo finansiniy paslaugy sektoriuje (OL L 317, 2019 12 9, p. 1-16).

Trys Europos prieziiiros institucijos 2021 m. vasario 4 d. paskelbé savo galuting ataskaita (prieinama
https://www.esma.europa.eu/press-news/esma-news/three-european-supervisory-authorities-publish-
final-report-and-draft-rts) Komisijai, jskaitant techniniy reguliavimo standarty projekta dél informacijos
atskleidimo pagal Su tvarumu susijusios finansinés informacijos atskleidimo reglamenta.

2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam
investavimui palengvinti suktirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198,
2020 6 22, p. 13-43).
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atitinkanciy biitinosios socialinés apsaugos salyga, klasifikacija®’, palengvinamas investiciniy
sprendimy priémimas ir padedama spresti ekologinio manipuliavimo problema. Teikiama
informacija taip pat apima Taksonomijos reglamento 18 straipsnyje nustatytas bitingsias
apsaugos priemones, t. y. procediiras, kurias jmonés turéty idiegti sieckdamos uztikrinti, kad
vykdant ,tvaria®“ pripazjstamg ekonoming¢ veiklg buty laikomasi EBPO rekomendacijy
daugiasSaléms jmonéms ir Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy pagrindiniy principy,
jskaitant astuoniose Tarptautinés darbo organizacijos Deklaracijoje dél pagrindiniy principy ir
teisiy darbe nurodytose pagrindinése konvencijose ir Tarptautinéje Zzmogaus teisiy chartijoje
nustatytus principus ir teises. Taksonomijos reglamente, kaip ir NIAD bei pasiiilyme dél
IITTD, jmonéms nenustatyta esminiy prievoliy, iSskyrus vieSo informacijos teikimo
reikalavimus, o ta informacija gali naudotis investuotojai, skirdami kapitala jmonéms. Sia
direktyva nustatant reikalavimus jmonéms nustatyti nepalankius rizikos veiksnius visoje savo
veikloje ir vertés grandinése galima padéti teikti iSsamesne informacija investuotojams. Todél
ja papildomas Taksonomijos reglamentas, nes ji turi potencialg toliau padéti investuotojams
skirti kapitalg atsakingoms ir tvarioms jmonéms. Be to, Taksonomijos reglamentas (suteikes
investavimui bendrg tvarios ekonominés veiklos sgvoky sistemg) gali biiti pagalbiné priemoné
imonéms pritraukti tvary finansavimg savo taisomyjy veiksmy planams ir veiksmy gairéms
igyvendinti.

Si direktyva papildys Direktyva 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja
ir auky apsaugos?!, kuria sukurtas visapusikas teisinis pagrindas veiksmingai kovoti su
fiziniy ir juridiniy asmeny vykdomu visy formy iSnaudojimu Sajungoje, iskaitant visy pirma
priver¢iamajj darba, seksualinj iSnaudojima, taip pat elgetavima, vergija ar j vergija panasia
praktika, priversting tarnyst¢ ar iSnaudojima jtraukiant j nusikalstamg veika, taip pat organy
iSémimg. Ta direktyva taip pat nustatyta juridiniy asmeny atsakomybé uz joje nurodytas
nusikalstamas veikas, kurias ty juridiniy asmeny naudai padaré asmuo, einantis vadovaujamas
pareigas to juridinio asmens struktiiroje, arba kurios galéjo buti padarytos dél nepakankamos
prieziliros ar kontrolés. Direktyvoje 2011/36/ES taip pat numatytos sankcijos juridiniam
asmeniui, kuris patraukiamas atsakomybén.

Si direktyva taip pat papildys Direktyva dél sankcijy darbdaviams??, kuria uzdrausta jdarbinti
neteisétai Salyje esancius treCiyjy Saliy piliecius, jskaitant prekybos zmonémis aukas.
Direktyvoje dél sankcijy darbdaviams nustatyti butinieji standartai dél sankcijy ir kity
priemoniy, valstybése narése taikytiny darbdaviams, pazeidusiems §ig direktyva.

Si direktyva dél tarpsektorinés jos taikymo srities ir plaGios jvairaus poveikio tvarumui
aprepties taip pat papildys toliau nurodytas esamas arba planuojamas sektorines ir su

2 Si taksonomija bus kuriama laipsniskai. Biitinyjy socialinés apsaugos garantijy reikalavimai keliami

visoms pagal §ig taksonomijos sistemg tinkamoms investicijoms.

2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeiCianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR
(OLL 101,20114 15,p. 1).

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/52/EB, kuria numatomi sankcijy
ir priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieiy darbdaviams bitiniausi standartai (OL L 168,
2009 6 30).
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konkreciais produktais susijusias ES lygmens priemones dél vertés grandinés iSsamaus
patikrinimo.

Konfliktiniy zony naudingujy iskaseny reglamentas®® taikomas keturiy konkrediy riisiy
naudingosioms iSkasenoms ir metalams. Jame i§ ES jmoniy, dalyvaujanciy tiekimo
grandinéje, reikalaujama uztikrinti, kad jos importuoty alava, volframa, tantalg ir auksg tik 18
atsakingy ir su konfliktais nesusijusiy Saltiniy ir jdiegty konkretesnius i§samaus patikrinimo
atlikimo mechanizmus, pavyzdziui, nepriklausomos treciosios Salies atliekamg tiekimo
grandinés i§samaus patikrinimo auditg. Sios direktyvos i§samaus patikrinimo nuostatos taip
pat apima neigiamg poveikj aplinkai; jos bus taikomos ir kity naudingyjy iSkaseny, kuriy
neapima Konfliktiniy zony naudingyjy iSkaseny reglamentas, taciau del kuriy daromas
neigiamas poveikis Zzmogaus teiséms, klimatui ir aplinkai, vertés grandinéms.

Komisijos pasitlyme dél Reglamento dél jtakos misky naikinimui neturinciy tiekimo
grandiniy®* démesys skiriamas tam tikroms prekéms ir produkcijos tiekimo grandinéms. Jis
turi labai konkrety tiksla sumazinti ES vartojimo ir gamybos poveikj misSky naikinimui ir
alinimui visame pasaulyje. Jo reikalavimai kai kuriose srityse bus grieztesni, palyginti su
bendromis iSsamaus patikrinimo prievolémis pagal §ig direktyva. Juo taip pat nustatomas
draudimas pateikti rinkai tam tikras prekes ir i§ jy pagamintus produktus, jeigu atliekant
iSsamy patikrinimg nejmanoma jsitikinti, kad laikomasi reikalavimo dél teisétumo ir misky
nenaikinimo. Sis draudimas bus taikomas visiems veiklos vykdytojams, pateikiantiems
atitinkamus produktus Sagjungos rinkai, jskaitant ES ir ne ES bet kokios teisinés formos ir
dydzio imones. Taigi, nors abiejy iniciatyvy bendrieji tikslai vieni kitus papildo, konkrets jy
tikslai skiriasi. Si direktyva papildys minéta reglamenta dél jtakos misky naikinimui
neturin¢iy produkty: ja nustatomas vertés grandinés iSsamus patikrinimas dé¢l veiklos, kurios
neapima tas reglamentas, taciau kurios tiesioginis arba netiesioginis poveikis gali biiti misky
naikinimas.

Komisijos pasiiilymo dél naujo Baterijy reglamento® konkretiis tikslai — mazinti visy baterijy
gyvavimo ciklo etapy poveikj aplinkai, klimatui ir socialinj poveikj, stiprinti vidaus rinkos
veikimg ir uZtikrinti vienodas sglygas taikomomis bendromis taisyklémis. Jame 1§ ekonominés
veiklos vykdytojy, pateikianciy Sajungos rinkai didesnés kaip 2 kWh talpos pramonines ar
elektra varomy transporto priemoniy baterijas (jskaitant  transporto priemones jmontuotas
baterijas), reikalaujama, kad jie nustatyty tiekimo grandinés iSsamaus patikrinimo politika.
Jame daugiausia démesio skiriama ty rusiy zaliavoms, kuriy didel¢ dalis pasaulingje
gamyboje naudojama baterijoms gaminti ir kurios gali daryti neigiama socialinj poveikj arba

B 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/821, kuriuo nustatomos

alavo, tantalo, volframo, jy rudy ir aukso i§ konfliktiniy ir didelés rizikos zony Sajungos importuotojy
prievolés dél i§samaus tiekimo grandinés patikrinimo (OL L 130, 2017 5 19, p. 1-20).

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél tam tikry su misky naikinimu ir alinimu
siejamy prekiy ir produkty tiekimo Sajungos rinkai ir jy eksporto i§ Sajungos, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 995/2010 (COM(2021) 706 final).

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél baterijy ir baterijy atlieky, kuriuo
panaikinama Direktyva 2006/66/EB ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1020
(COM/2020/798 final).
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poveikj aplinkai (tai yra kobaltas, gamtinis grafitas, litis ir nikelis). Ekonominés veiklos
vykdytojai turi pateikti atitikties dokumentus, kad notifikuotosios istaigos galéty atlikti
treCiosios Salies tikrinima, ir yra tikrinami nacionaliniy rinkos priezidros institucijy. Si
direktyva papildys Baterijy reglamenta: ja nustatomas vertés grandinés iSsamus patikrinimas
dél zaliavy, nejeinanciy j to reglamento taikymo sritj, ta¢iau nereikalaujama sertifikavimo
pateikiant produktus ES rinkai.

Biisimos Tvariy gaminiy iniciatyvos (TGI) tikslas yra perziiiréti dabarting Ekologinio
projektavimo _direktyva?® ir ji pladiau apima gaminiy, pateikiamy ES rinkai, tvarumg ir
susijusios informacijos skaidruma.

Sis pasitilymas bus labai svarbus sprendZiant priveréiamojo darbo naudojimo pasaulinése
vertés grandinése problemg. Kaip praneSama Komunikate dél deramo darbo visame
pasaulyje?’, Komisija rengia nauja pasiiilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo
bus faktiSkai uzdrausta pateikti Sagjungos rinkai produktus, pagamintus naudojant
gaminamus, tiek importuojamus produktus, o kartu su nustatomu draudimu bus taikoma
patikima, rizika grindziama vykdymo uztikrinimo sistema. Naujoji priemoné bus pagrista
tarptautiniais standartais ir papildys horizontaligsias ir sektorines iniciatyvas, visy pirma
iSsamaus patikrinimo prievoles, nustatomas Siuo pasitilymu.

Si direktyva nedaro poveikio kity reikalavimy Zmogaus teisiy, aplinkos apsaugos ir klimato
kaitos srityse taikymui pagal kitus Sajungos teisés aktus. Jeigu Sios direktyvos nuostatos
priestarauty kito Sajungos teisés akto, kuriuo siekiama ty paciy tiksly ir kuriuo nustatomos
iSsamesnés arba konkretesnés prievolés, nuostatoms, esant kolizijai virSenybé turéty buti
teikiama to kito Sajungos teisés akto nuostatoms ir jos turéty biiti tatkomos toms konkrecioms
prievoléms.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Si direktyva yra svarbi siekiant tiksly pagal jvairias esamas ir planuojamas Sajungos
priemones Zmogaus teisiy, jskaitant darbo teises, ir aplinkos apsaugos srityse.

Laikantis Europos Zaliojo kurso, Komisija priskyré tvaraus jmoniy valdymo iniciatyva prie
siekiamy jgyvendinti uzdaviniy pagal Ziedinés ekonomikos veiksmy plang, Biologinés
1vairoves strategija, strategija ,,Nuo ukio iki stalo‘, cheminiy medziagy strategija, komunikata
..Naujosios 2020 m. pramonés strategijos atnaujinimas. Bendrosios rinkos stiprinimas siekiant
Europos ekonomikos atsigavimo** ir Peréjimo prie tvarios ekonomikos finansavimo strategija.

26 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti ekologinio

projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemg (OL L 285,
2009 10 31, p. 10).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui del deramo darbo visame pasaulyje siekiant visuotinés teisingos pertvarkos ir tvaraus
ekonomikos atsigavimo, COM(2022) 66 final.
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ES aplinkos apsaugos teisés aktais nustatomi jvairts aplinkos apsaugos reikalavimai jmonéms
ir valstybéms naréms arba apibréziami Sajungos tikslai®®. Taciau tie teisés aktai paprastai
netaikomi vertés grandinéms uz Sajungos riby, kuriose gali biiti daroma iki 80-90 proc. ES
gamybos zalos aplinkai?®. Atsakomybés uz aplinkos apsaugg direktyva®® nustatyta
atsakomybés uz aplinkos apsauga sistema dél Zalos aplinkai prevencijos ir atitaisymo
remiantis principo ,.ter§¢jas moka* taikymu paciy jmoniy veiklai. Taciau ji neapima jmoniy
vertés grandiniy. Sioje direktyvoje su neigiamu poveikiu aplinkai siejama civiliné atsakomybé
papildys Atsakomybés uz aplinkos apsauga direktyvos nuostatas.

Si direktyva papildys ES teisés aktus klimato srityje, jskaitant Europos klimato teisés akta,
kuriuo jtvirtinti Sajungos klimato srities uzmojai: nustatytas tarpinis tikslas iki 2030 m. bent
55 proc. sumazinti grynaji iSmetama SESD kiekj, Europai atsakingai siekiant tikslo iki
2050 m. visiskai neutralizuoti savo poveikj klimatui. Konkrefiau §i direktyva papildys
Pasirengimo jgyvendinti 55 % tiksla priemoniy rinkinj*! ir jvairius pagrindinius jo veiksmus,
tokius kaip didesnio energijos vartojimo efektyvumo uzmojo ir atsinaujinanciyjy istekliy
energetikos tiksly valstybése narése iki 2030 m. nustatymas arba ES apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemos atnaujinimas®?, kurj reikia pagrjsti gamybos procesy pertvarka
platesniu mastu, kad iki 2050 m. buty pasiektas poveikio klimatui neutralumas visoje
ekonomikoje ir vertés grandinése. Kai kurioms ES jmoniy vertés grandinéms uz ES riby
Pasirengimo jgyvendinti 55 % tiksla priemoniy rinkinys bus tik netiesiogiai taikomas pagal
pasienio anglies dioksido korekcinj mechanizma (PADKM)*, kuriuo siekiama uzkirsti kelig

anglies dioksido ,nutekéjimui“**, nustatant koreguojamaja anglies dioksido kaing

3 Pavyzdziui, jais nustatomi kai kuriy terSaly iSmetimo apribojimai, apibréziami ES tikslai (kaip antai
Europos klimato teisés aktu) arba nustatomi valstybiy nariy siektini tikslai (pvz., energijos vartojimo
efektyvumo), nustatomi valstybiy nariy isipareigojimai (pvz., dél nattraliy buveiniy apsaugos),
nustatoma, ka turi apimti kai kurios ekonominés veiklos leidimy suteikimo procediiros (pvz., poveikio
aplinkai vertinimas), ir t. t.

Zr., pvz., Jungmichel, Norbert, Christina Schampel, Daniel Weiss (2017): Atlas on Environmental
Impacts - Supply Chains — Environmental Impacts and Hot Spots in the Supply Chain, Adephi/Systain,
paskelbta  https://www.adelphi.de/en/system/files/mediathek/bilder/Umweltatlas%20Lieferkette%20-
%?20adelphi-Systain-englisch.pdf.

29

30 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/35/EB dél atsakomybés uz
aplinkos apsauga siekiant i§vengti zalos aplinkai ir ja iStaisyti (atlyginti), (OL L 143, 2004 4 30, p. 56—
75).

3 Pasirengimo jgyvendinti 55 % tiksla priemoniy rinkinj sudaro keli 2021 m. liepos 14 d. Komisijos

priimti pasiiilymai, kuriais siekiama atitinkamai pritaikyti ES klimato, energetikos, Zemés naudojimo,
transporto ir mokes¢iy politika, kad grynasis i§metamas SESD kiekis bty iki 2030 m. sumaZintas bent
55 proc., palyginti su 1990 m. lygiu.

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Sajungoje,
Sprendimas (ES) 2015/1814 dél Sgjungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarsos leidimy
prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo sukiirimo ir veikimo ir Reglamentas (ES) 2015/757
(COM/2021/551 final).

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomas pasienio anglies
dioksido korekcinis mechanizmas (COM(2021) 564 final).

Anglies dioksido nutekéjimas dél didesniy ES klimato srities uzmojy gali lemti bendro iSmetamo
anglies dioksido kiekio visame pasaulyje didé¢jima. Pagal PADKM taikant koreguojamaja anglies
dioksido kaina importuojamiems pasirinkty rusiy produktams gelezies ir plieno, aliuminio, cemento,
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pasirinktiems importuojamiems produktams, kuriems netaikoma anglies dioksido kaina ES
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemoje.

Galiojantys ES teisés aktai sveikatos ir saugos bei pagrindiniy teisiy srityse yra taikomi labai
konkreciam neigiamam poveikiui (tokiam kaip teisés 1 privatuma ir duomeny apsauga
pazeidimai, diskriminacija, konkretlis pavojingy medziagy poveikio sveikatai aspektai,
grésmés darbuotojy saugai ir sveikatai, vaiko teisiy pazeidimai ir kt.) Sajungoje’’, taciau jie
néra visais atvejais taikomi jmoniy vertés grandinéms uz Sajungos riby.

Si iniciatyva dera su 2020—2024 m. ES 7mogaus teisiy ir demokratijos srities veiksmy planu®,
apimanciu Sgjungos ir valstybiy nariy jsipareigojima stiprinti savo pastangas aktyviai skatinti
tarptautiniy atsakingo verslo standarty, tokiy kaip JT verslo ir Zmogaus teisiy pagrindiniai
principai ir EBPO rekomendacijos daugiasaléms jmonéms bei iSsamaus patikrinimo
rekomendacijos, jgyvendinimg. Ji dera su ES vaiko teisiy strategija’’, pagal kurig Sajunga
Jsipareigoja visisSkai netoleruoti vaiky darbo ir uztikrinti, kad vaiky darbo nebiity ES jmoniy
tiekimo grandinése. 2021-2025 m. ES kovos su prekyba zmonémis strategijoje*® Komisija
isipareigojo pateikti pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto d¢l tvaraus jmoniy
valdymo, kuriuo buity siekiama skatinti tvary ir atsakingg jmoniy elgesj ilguoju laikotarpiu.
Sia iniciatyva taip pat padedama siekti Komisijos komunikato dél deramo darbo visame
pasaulyje®®, priimamo kartu su $iuo pasitilymu, tiksly.

Si direktyva prisidés prie Europos socialiniy teisiy ramséio, nes abiem priemonémis remiamos
teisés, pvz., j tinkamas darbo salygas*. Ji apims ne vien iSorés aspekta — ja bus sprendziamos
ir tarptautiniy darbo standarty pazeidimy pacioje Sgjungoje (pvz., priver¢iamojo darbo atvejy
zemés tkyje) problemos. Todél ja, kartu su galiojanéiu socialiniu acquis, taip pat bty
sustiprinta darbuotojy apsauga Sajungoje ir buty padedama iSvengti paZzeidimy ir su jais
kovoti valstybése narése ir tarp valstybiy nariy.

elektros energijos ir tragSy sektoriuose, bity sudaromos vienodos salygos ES gaminamiems ir
importuojamiems produktams.
Pagal ES teise kieckvienas ES darbuotojas turi tam tikras biitingsias su apsauga nuo diskriminavimo dél
lyties, rasés, religijos, amziaus, negalios ir seksualinés orientacijos susijusias teises ir darbo teises (dél
darbo ne visg darbo laika, terminuoty darbo sutar¢iy, darbo valandy, darbuotojy informavimo ir
konsultavimosi su jais). 7r. santrauka: https://eur-
lex.europa.eu/summary/chapter/employment and_social _policy.html?root default=SUM_1_CODED%
3D17&locale=lt.
Bendras komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,2020-2024 m. ES Zmogaus teisiy ir
demokratijos veiksmy planas® (JOIN/2020/5 final).
37 Komisijos komunikatas ,,ES vaiko teisiy strategija*“ (COM/2021/142 final).
8 Komisijos komunikatas dél ES kovos su prekyba Zzmonémis strategijos 2021-2025 m.
(COM(2021) 171 final).
¥ (COM(2022)66 final).
40 Pavyzdziui, Europos socialiniy teisiy ramscio 10 principas dél sveikos, saugios ir gerai pritaikytos
darbo aplinkos ir Tarptautinio ekonominiy, socialiniy ir kultliriniy teisiy pakto 7 straipsnio b punktas
(zr. sios direktyvos prieda) dél teisingy ir palankiy salygy darbe, jskaitant saugias ir sveikas darbo

salygas.
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Taigi, $i direktyva papildys ES reglamentavimo aplinkg, kuriai Siuo metu truksta skaidrios ir
nuspéjamos sistemos, taikomos Sgjungos mastu, kuri padéty ES jmonéms visuose
ekonomikos sektoriuose vertinti ir valdyti su tvarumu susijusig rizikg ir poveik; dél
pagrindiniy rizikos Zmogaus teiséms ir aplinkai veiksniy, be kita ko, ir jmoniy vertés
grandinése.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Sio pasiiilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV)
50 straipsnis ir 114 straipsnis.

SESV 50 straipsnio 1 dalyje ir, visy pirma, SESV 50 straipsnio 2 dalies g punkte numatyta ES
kompetencija veikti siekiant jsisteigimo laisvés tam tikros rusies veikloje, visy pirma ,.kiek
bitina [koordinuojant] apsaugos priemones, kuriy valstybés narés reikalauja i§ bendroviy ar
firmy, apibudinty 54 straipsnio antrojoje pastraipoje, imtis nariy ir kity asmeny interesams
apsaugoti, ir [siekiant uZtikrinti] tokiy priemoniy lygiavertiSkuma Sajungoje. To pavyzdys
gali buti su bendroviy akcininky ir kity suinteresuotyjy subjekty interesy apsauga susijusios
koordinavimo priemoneés siekiant, kad tokia apsauga bty lygiavert¢ visoje Sajungoje, kai
jsisteigimo laisvei kliudo nacionaliniy taisykliy skirtumai*'. Sia nuostata galima remtis, jeigu
tikslas yra iSvengti esamy kliiciy ar bisimy kliti¢iy jsisteigimo laisvei dél skirtingos
nacionalinés teisés raidos. Keliama salyga, kad tokiy kliti¢iy atsiradimas bty tikétinas ir
atitinkama priemoné biity skirta joms i§vengti*?.

Siuo pasifilymu nustatomas jmonéms tenkanéiy tvarumo iSsamaus patikrinimo prievoliy
reglamentavimas, ir kartu jis apima su tuo iSsamiu patikrinimu susijusias jmoniy direktoriy
pareigas ir jmoniy valdymo sistemas, skirtas iSsamiam patikrinimui atlikti. Taigi, S$is
pasitilymas susij¢s su bendrovés nariy ir suinteresuotyjy subjekty interesy apsaugos procesais
ir priemonémis. D¢l tvarumo i§samaus patikrinimo kelios valstybés narés neseniai priéme
teisés aktus®, o kitos $iuo metu vykdo teisékiirg arba svarsto galimus veiksmus*. Be to,
pastaruoju metu vis daugiau valstybiy nariy reglamentuoja §j dalyka reikalaudamos, kad
jmonés direktoriai atsizvelgty j jos veiklos iSorinj poveikj*’, priimant sprendimus teikty

4 Primenama, kad pagal ta patj teisinj pagrindg ES jau yra priimti teisés aktai dél jmoniy valdymo

priemoniy, pvz., pirmoji ir antroji akcininky teisiy direktyvos.

Zr., pvz., 2006 m. gruodzio 12 d. Teisingumo Teismo sprendima Vokietija pries Parlamentq ir Tarybg,
C- 380/03, Rink. p. I-11573, 38 punkta ir jame nurodytg jurisprudencija.

7r. 3 i$nasa. I§ EEE 3aliy teisés aktus dél i§samaus patikrinimo yra priémusi Norvegija.

Austrija, Belgija, Danija, Suomija, Italija, Liuksemburgas, Nyderlandai (platesn¢ taikymo sritj
apimantys teisés aktai dél atsakingo verslo). Airijoje, Ispanijoje ir Svedijoje i§samaus patikrinimo teisés
akty priemimo siekiama pilietinés visuomenés kampanijomis. Prie Sio pasitilymo pridedamo poveikio
vertinimo 8 priede pateikta iSsami valstybiy nariy ir EEE susijusiy teisés akty ir iniciatyvy apzvalga.
Pranciizijos Loi Pacte.
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pirmenybe suinteresuotyjy subjekty interesams*® arba paskelbty politikos deklaracija dél
jmonés Zmogaus teisiy apsaugos strategijos*’. Nors visos valstybés narés siekia remtis
esamais tarptautiniais standartais (JT verslo ir Zmogaus teisiy pagrindiniais principais, EBPO
atsakingo verslo standartais), jvairlis nauji ir rengiami jstatymai dél iSsamaus patikrinimo
visoje Sgjungoje labai skiriasi, ir tai lemia skirtingus reikalavimus. Kai kurios valstybés narés
priémé arba tikriausiai priims teisés aktus, apsiribojancius vien tam tikrais vertés grandiniy
tvarumo aspektais*®. Skiriasi ir ateityje gali dar labiau skirtis teisés akty subjektiné taikymo
sritis, esminiai i§samaus patikrinimo reikalavimai, vykdymo uztikrinimo rezimai ir susijusios
direktoriy pareigos*’. Galima numanyti, kad kai kurios valstybés narés nuspres
nereglamentuoti Sios srities teisés aktais. Taigi, labai skirtingi reikalavimai valstybése narése
lemia vidaus rinkos susiskaidyma. Tikétina, kad Sis susiskaidymas laikui bégant didés.

Sis susiskaidymas taip pat gali lemti nevienodas salygas jmonéms vidaus rinkoje. Visy pirma,
jau taikomi skirtingi reikalavimai jmonéms (ypac turin€ioms tarpvalstybiniy vertés grandiniy)
ir jy direktoriams, ir tikétina, kad tie reikalavimai dar labiau skirsis priklausomai nuo to, kur
registruota jmonés buveiné. Taip iSkraipoma konkurencija. Be to, priklausomai nuo jmonés
veiklos vidaus rinkoje struktiiros, kai kurioms jmonéms gali biiti vienu metu taikomos dvi ar
dar daugiau skirtingy nacionaliniy teisiniy sistemy, kuriomis reglamentuojamas tvarus jmoniy
valdymas®’. D¢l to gali biiti dubliuojami reikalavimai ir gali biiti sunku jy laikytis, jmonéms
gali trikti teisinio tikrumo arba net gali atsirasti vienu metu taikomy tarpusavyje
nesuderinamy teisiniy reikalavimy. Kita vertus, kai kurios jmonés gali nepatekti j jokios
nacionalinés sistemos taikymo sritj vien todél, kad neturi pagal nacionaling teis¢ reikalingy
ry$iy su valstybés narés, nustaciusios iSsamaus patikrinimo taisykles, jurisdikcija; taip jos
igyja pranasumo prie§ konkurentus.

Sitlomu teisés aktu siekiama uzkirsti kelig tokioms laisvo judéjimo klititims ir konkurencijos
iSkraipymams ir juos Salinti, suderinant jmonéms keliamus reikalavimus atlikti i§samy
patikrinimg dél jy paciy veiklos, jy patronuojamyjy imoniy ir vertés grandiniy bei susijusiy
direktoriy pareigy. Taip bus sudaromos vienodos sglygos, kai panasaus dydzio jmonéms ir jy
direktoriams bus taikomi tie patys jmoniy tvaraus valdymo ir jmoniy iSsamaus patikrinimo
priemoniy integravimo | jy vidaus valdymo sistemas reikalavimai, taip suteikiant panaSiag
jmonges suinteresuotyjy subjekty interesy apsaugg. Suderintos salygos bity naudingos
isikuriant uzsienyje, iskaitant uzsienyje imoniy vykdomga veikla ir daromas investicijas, nes tai
padéty lengviau palyginti ijmoniy tvarumo reikalavimus ir palengvinty susijusias iniciatyvas,
taigi sumazéty islaidy.

46 Pvz., Nyderlanduose.

4 Zr. Vokietijos Sorgfaltspflichtengesetz.

a8 Pavyzdziui, minétu Nyderlandy jstatymu nustatomas horizontalusis privalomas iSsamus patikrinimas
dél vaiky darbo problemy visoje vertés grandinéje. Austrijoje viena politiné partija pateiké jstatymo dél
socialinés atsakomybés, siekiant kovoti su priver¢iamuoju darbu ir vaiky darbu aprangos sektoriuje,
projekta.

Pranciizijos Loi relative au devoir de vigilance ir Vokietijos Sorgfaltspflichtengesetz labai skiriasi
subjektinés taikymo srities esminiai reikalavimai ir vykdymo uZtikrinimo tvarka.

Pavyzdziui, | Vokietijos jstatymo Sorgfaltspflichtengesetz taikymo sritj patenka bet kuri jmoné,
Vokietijoje turinti filialg ir ne maziau kaip 3 000 darbuotojy (nuo 2024 m. — 1 000).
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SESV 50 straipsnis yra lex specialis d¢l priemoniy, priimamy siekiant jsisteigimo laisves. IS
siilomy priemoniy Sis teisinis pagrindas taikomas toms, kurios yra dél jmoniy valdymo: tai
yra, visy pirma, iSsamaus patikrinimo integravimas j jmoniy politika, priemonés dél jmoniy
plany, kuriais buty uztikrintas jy verslo modelio ir strategijos suderinamumas su peréjimu prie
tvarios ekonomikos ir visuotinio atSilimo apribojimu iki 1,5 °C pagal ParyZziaus susitarima, ir
susijusios priemonés dél atlyginimo, taip pat nuostatos dél direktoriy ripestingumo pareigos ir
su iSsamaus patikrinimo nustatymu ir prieziiira susijusiy direktoriy pareigy.

Siekiant, kad apibiidintos vidaus rinkos klititys buty visapusiskai Salinamos, kartu su SESV 50
straipsniu taikoma SESV 114 straipsnio bendroji nuostata. Pagal SESV 114 straipsnj
nustatomos priemoneés, kuriomis suderinamos valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty
nuostatos siekiant vidaus rinkos sukiirimo ir veikimo. Sgjungos teisés akty leid¢jas gali remtis
SESV 114 straipsniu visy pirma tada, kai nacionaliniy taisykliy skirtumai gali kliudyti
pagrindinéms laisvéms ar iSkraipyti konkurencija, taip darydami tiesioginj poveikj vidaus
rinkos veikimui.

Kaip iSdéstyta pirmiau, tvaraus jmoniy valdymo ir iSsamaus patikrinimo prievoliy
nacionaliniy taisykliy skirtumai daro tiesioginj poveikj vidaus rinkos veikimui, ir, tikétina,
ateityje §is poveikis didés. Sis teisés aktas yra susijes ne tik su SESV 50 straipsnio
reglamentuojamais dalykais, bet ir su kitomis vidaus rinkos kiirimo ir veikimo sritimis. Visy
pirma, jei Sajungos teisés akty leidéjas nesiimty veiksmy, neproporcingai padidéty nauda,
siejama su gamyba ir prekiy bei paslaugy judéjimu ten, kur pagal esamg jurisdikcija néra
iSsamaus patikrinimo sistemy arba tokiy sistemy reikalavimai yra maziau griezti, arba nauda
ty jurisdikcijy teritorijose isisteigusioms jmonéms, ir tai daryty reik§minga poveikj prekiy ir
paslaugy judéjimui. Be to, prekes tiekiancios arba paslaugas teikianc¢ios jmonés, ypa¢ MVI,
susidurty su skirtingomis taisyklémis ir skirtingais klienty jvairiose valstybése narése
lukesciais. Pavyzdziui, pagal vienos valstybés narés teise i$ tiekeéjo gali biiti reikalaujama, kad
bty atliekami treCiosios Salies auditai, o kita valstybé naré iS to paties tiek¢jo gali reikalauti,
kad jis dalyvauty pripaZintose pramongés programose ir daugiaSalése suinteresuotyjy subjekty
iniciatyvose. Gali biiti taip, kad viena valstybé naré i§ jmonés reikalauty atlikti iSsamy
patikrinimg dél jtvirtinty verslo santykiy, o kitos valstybés narés reikalavimai apimty tik
tiesioginius tiekéjus. D¢l to atsirasty ir daugiau jvairiy i§ dalies nesuderinamy reikalavimy,
iSkraipanciy laisva prekiy ir paslaugy judéjimag Sajungoje.

Galima prognozuoti, kad Sie iSkraipymai ir poveikis ilgainiui didéty, vis daugiau valstybiy
nariy priimant skirtingus nacionalinius jstatymus, arba gali biiti net pradéta lenktyniauti deél
zemesniy standarty priimant biisimus teisés aktus dél iSsamaus patikrinimo.

ISkraipymai siejasi ir su civiline atsakomybe tuo atveju, kai Zzalos padaroma jmoneés vertes
grandinéje. | kai kurias nacionalines teisines sistemas dé¢l i§samaus patikrinimo yra jtraukta
aiSki civilinés atsakomybés uz i§samaus patikrinimo nevykdyma tvarka, o kitose sistemose
aiSkiai nustatyta, kad konkrecios civilinés atsakomybés tvarkos nenumatoma®!. Kelios jmonés

3 Pranciizijos Loi relative au devoir de vigilance apima nuostata dél civilinés atsakomybés. Vokietijos

Sorgfaltspflichtengesetz paaiskinta, kad jokios civilinés atsakomybés uz Siame jstatyme nustatytos
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buvo patrauktos j teismg dél neigiamo poveikio, padaryto jy patronuojamyjy jmoniy ar vertés
grandiniy lygmeniu, arba nesugebéjimo to poveikio iSvengti. Tokios bylos Siuo metu
sprendziamos vadovaujantis skirtingomis taisyklémis. Nesant bendry taisykliy, skirtingos
nacionalinés atsakomybés sistemos gali lemti skirtingus rezultatus priklausomai nuo to, ar yra
nuosavybés kontrolé (patronuojamyjy jmoniy atveju) arba faktiné kontrolé (pagal tiesiogines
sutartis arba kai jmoné galéty vykdyti kontrol¢ naudodamasi pakopiniu sutarciy sudarymu
arba kitokiu svertu netiesioginiuose verslo santykiuose). Sis susiskaidymas lemty
konkurencijos iSkraipymus vidaus rinkoje, nes jmonei, jsiklirusiai vienoje valstybéje naréje,
buty pateikiami reikalavimai atlyginti jos vertés grandin€je padarytg zala, o kita jmoné,
dalyvaujanti toje pacioje vertés grandinéje, dél skirtingy nacionaliniy taisykliy nepatirty Sios
su finansais ir reputacija susijusios rizikos.

Pagal sitilomg civilinés atsakomybés tvarka biity aisku, kurios taisyklés taikomos tuo atveju,
kai padaroma zalos dél paCios jmonés veiklos ar jos patronuojamyjy jmoniy ir tiesioginiy bei
netiesioginiy verslo santykiy lygmeniu jos vertés grandinéje. Be to, sitiloma nuostata del
taikytinos teisés biity uztikrintas suderinty taisykliy, iskaitant civilinés atsakomybés taisykles,
taikymas ir tais atvejais, kai susijusiam reikalavimui taikytina teisé kitaip bty ne valstybés
narées teisé. Todél bus labai svarbu uztikrinti buitinas vienodas salygas.

Subsidiarumas

Visy pirma, S§ios srities reglamentavimas vien valstybiy nariy teisés aktais neatrodo
pakankamas ir efektyvus. Sprendziant konkrecias tarpvalstybinio masto problemas, tokias
kaip tarSa, klimato kaita, biologinés jvairovés nykimas ir kt., savarankisSkiems veiksmams kyla
kliti¢iy, jei veiksmy nesiima kitos valstybés narés. Nesitikima, kad tarptautinius
isipareigojimus biity imanoma jvykdyti vien atskiry valstybiy nariy veiksmais, pvz., pasiekti
tikslus pagal UNFCCC> Paryziaus klimato susitarimg, Biologinés jvairovés konvencijg ir
kitus daugiasalius aplinkos apsaugos susitarimus. Be to, rizika dél neigiamo poveikio
zmogaus teiséms ir aplinkai yjmoniy vertés grandinése daznai turi tarpvalstybinj poveiki (pvz.,
tarSa, tarpvalstybinés tiekimo ir vertés grandings).

Antra, daug jmoniy vykdo veikla ES mastu arba visame pasaulyje; vertés grandinés pleciasi |
kitas Sajungos valstybes nares ir vis labiau ] treCigsias valstybes. Instituciniams
investuotojams i§ uZsienio priklauso didelé dalis (38 proc.’®) didziyjy Europos birziniy
bendroviy rinkos kapitalizacijos, taigi daugelis bendroviy nuosavybes teise priklauso uZsienio
subjektams, ir jy veiklai jtakos turi (ne)reglamentavimas kai kuriose valstybése. Tai viena 1§
priezasCiy, dél kuriy imones lyderés Siuo metu atrodo nelinkusios imtis tolesniy veiksmy

prievolés pazeidima néra ir jis nedaro poveikio bendrosioms taisykléms dél atsakomybés. Be to,
nacionalings teisés aktai dél civilinés atsakomybés néra suderinti.

Jungtiniy Tauty bendroji klimato kaitos konvencija.

Sis skai¢ius gautas i§ Antrosios akcininky teisiy direktyvos poveikio vertinimo.
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tvarumo klausimams spresti, be kita ko, savo vertés grandinése®®, ir praso sudaryti vienodas
salygas tarpvalstybiniu mastu.

Trecia, visoje vidaus rinkoje ir uz jos riby veikian¢iy jmoniy tvariam augimui uZztikrinti
reikalingas teisinis tikrumas ir vienodos salygos. Kai kurios valstybés narés neseniai priémé
teisés aktus dél i§samaus patikrinimo®, o kitos §iuo metu vykdo teisékiira arba svarsto
galimus veiksmus>®. Siuo metu galiojancios ir rengiamos valstybiy nariy taisyklés lemia ir
ateityje toliau lemty skirtingus reikalavimus, todél kyla neefektyvumo ir nevienody salygy
rizika. Skirtingi jstatymai dél iSsamaus patikrinimo turi reikSmingg netiesioginj poveikj
tiek¢jams, vykdantiems tiekimg jvairioms jmonéms, kurioms taikomi skirtingi teisé€s aktai, nes
nustatytos prievolés praktiskai perkeliamos j sutarCiy salygas. Jeigu iSsamaus patikrinimo
reikalavimai reikSmingai skiriasi tarp valstybiy nariy, tai lemia teisinj netikruma, bendrosios
rinkos susiskaidyma, papildomas iSlaidas ir sudétingesnes salygas jmonéms ir jy
investuotojams uzsienyje, taip pat kitiems suinteresuotiesiems subjektams. ES veiksmais
galima to iSvengti, todél jie turi pridétines vertés.

Galiausiai, palyginti su pavieniais valstybiy nariy veiksmais, ES intervencija gali uZtikrinti

tvirta Europos pozicija formuojant politika pasauliniu lygmeniu®’.

Proporcingumo principas

Imonéms tenkanti reikalavimy laikymosi iSlaidy naSta derinta atsizvelgiant j jmoniy dydj,
prieinamus iSteklius ir rizikos profilj. Imonéms reikés imtis tik tinkamy, neigiamo poveikio
dydziui ir tikimybei proporcingy ir jmonei pagristai prieinamy priemoniy, atsizvelgiant }
konkretaus atvejo aplinkybes, jskaitant ekonomikos sektoriaus ir konkreciy verslo santykiy
specifikg ir su jais susijusig jmonés jtaka, taip pat poreikj uztikrinti veiksmy prioritety
nustatymg. Kaip iSsamiau aiSkinama toliau, Siuo tikslu apribota materialiné ir subjektiné
taikymo sritys, taip pat vykdymo uztikrinimo nuostatos.

Nustatant i§samaus patikrinimo prievoliy ,,subjektine taikymo sritj (t.y. kurios jmoniy
kategorijos apimamos), i§samaus patikrinimo prievolé netaikoma mazosioms ir vidutinéms
imonéms (MV]) ir prie jy priskiriamoms labai mazoms jmonéms (jos sudaro apie 99 proc.
visy jmoniy Sajungoje). Sios kategorijos jmoniy finansiné ir administraciné nasta, susijusi su

>4 Pvz., maisto gamintojas ,,Danone” neseniai buvo investuotojy priverstas sumazinti sgnaudas dél

nepakankamo pelningumo trumpuoju laikotarpiu; Zr. straipsnj Can Anglo-Saxon activist investors whip
Danone into  shape?  (https://www.economist.com/business/2021/02/20/can-anglo-saxon-activist-
investors-whip-danone-into-shape).

7Zr. 3 i$nasa.

7r. 44 i$nasa.

Jungtiniy Tauty zmogaus teisiy taryba 2014 m. nusprendé sudaryti neribotos sudéties tarpvyriausybing
darbo grupe (OEIGWG) dél zmogaus teisiy tarptautiniy bendroviy ir kity verslo jmoniy veikloje; jai
suteikti jgaliojimai parengti tarptauting teisiSkai privaloma priemone, kuria tarptautinéje zmogaus teisiy
teis¢je buty reglamentuojama tarptautiniy bendroviy ir kity verslo jmoniy veikla. 2021 m. OEIGWG
paskelbé trecig perzitréta teisiSkai privalomos priemonés, skirtos Zzmogaus teiséms verslo veiklos
srityje, projekta, apimantj iSsamaus patikrinimo priemones ir jmoniy atsakomyb¢ uz Zmogaus teisiy
pazeidimus.
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https://www.ohchr.org/Documents/HRBodies/HRCouncil/WGTransCorp/Session6/OEIGWG_Chair-Rapporteur_second_revised_draft_LBI_on_TNCs_and_OBEs_with_respect_to_Human_Rights.pdf
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iSsamaus patikrinimo proceso nustatymu ir jgyvendinimu, buty gana didelé. Dauguma jy dar
neturi jdiegty iSsamaus patikrinimo mechanizmy, neturi susijusiy praktiniy Zziniy ar
specialisty, ir iSsamaus patikrinimo iSlaidos joms turéty neproporcingai didelj poveikj. Vis
délto joms teks patirti tam tikras sanaudas ir nastg dél palaikomy verslo santykiy su imonémis,
patenkanCiomis ] Sios direktyvos taikymo sritj, nes numatoma, kad didelés jmonés
reikalavimus perkels savo tiekéjams. Todél reikés imtis paramos priemoniy padedant MV]
stiprinti savo veiklos ir finansinius pajégumus. Imonés, kuriy verslo partnerés yra MV], taip
pat turi padéti joms laikytis iSsamaus patikrinimo reikalavimy, jei dél tokiy reikalavimy kilty
pavojus MV] gyvybingumui. Be to, finansy sektoriaus vertés grandiné neapima MV],
gaunanciy paskolg, kredita, finansavima, draudimg ar perdraudimg. Kartu yra taip, kad
pavieniy MV] neigiamo poveikio tvarumui rizika paprastai biina mazesné negu didesniy
jmoniy. Todél labai dideléms jmonéms>® bus taikoma visapusisko iS$samaus patikrinimo
prievolé, taip pat dél to, kad daugelis i$ jy jau turi tam tikrus susijusius procesus, pvz., dél
pareigy teikti ataskaitas. Visy pirma, pagal pasirinktus apyvartos kriterijus bus iSskirtos tos i$
ju, kuriy poveikis Sajungos ekonomikai yra didziausias. Be to, Sia direktyva nustatomos
priemongs, kad biity ribojamas ty dideliy imoniy nastos perkélimas smulkesniems tiekéjams
vertes grandinéje ir kad MV] biity taikomi teisingi, pagristi, nediskriminaciniai ir proporcingi
reikalavimai.

I8 maZesne apyvarta ir maziau darbuotojy turinéiy jmoniy> i§samaus patikrinimo prievolé
tenka tik toms jmonéms, kurios veikia ypac didelio poveikio sektoriuose ir kurioms tuo pat
metu taikomos esamos sektorinés EBPO rekomendacijos®. Be to, nors EBPO rekomendacijos
apima finansy sektoriy, jis dé¢l savo specifikos nepriskiriamas prie didelio poveikio sektoriy.
Siuo ribojimu siekiama subalansuoti interesg pasiekti direktyvos tikslus su interesu kuo labiau
sumazinti jmoniy finansing ir administracine na$ta. Siy jmoniy i§samaus patikrinimo prievolé
bus supaprastinta, nes jos skirs démesj tik tokiam dideliam neigiamam poveikiui, kuris yra
svarbus jy sektoriuje. Be to, iSsamaus patikrinimo prievolé joms bus pradéta taikyti tik praéjus
dvejiems metams po Sios direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos — taip
bus laiko sukurti reikiamus procesus ir procediiras ir pasinaudoti pramonés bendradarbiavimu,
technologine plétra, standartais ir kitomis priemonémis, kurias taikyti, tikétina, paskatins
ankstesnis didesnéms bendrovéms nustatytas jgyvendinimo terminas.

Tiek, kiek Si direktyva taikoma ir treciyjy valstybiy jmonéms, kriterijai, pagal kuriuos
apibréziamos taikymo ES ir ne ES ijmonéms sritys, néra tie patys, taciau jais uztikrinama, kad
treCiyjy valstybiy jmonéms nebiity labiau tikétina patekti i taikymo sritj. Joms taikoma
grynosios apyvartos slenkstiné riba (1 grupés jmonéms — 150 mln. EUR, 2 grupés jmonéms —

8 Didelés akcinés bendrovés, kuriy darbuotojy skaifius wvirSija 500 ir grynoji apyvarta virSija

150 min. EUR.

Didelés akcinés bendrovés, kuriy darbuotojy skaiCius virSija 250 ir grynoji apyvarta virsija
40 min. EUR, taciau nevirsija atitinkamai 500 darbuotojy ir 150 mIn. EUR grynosios apyvartos riby, ir
analogiSka teising formg turinCios treCiyjy valstybiy jmonés, kuriy grynoji apyvarta ES yra 40—
150 mln. EUR.

EBPO parengé tokias sektorines rekomendacijas siekdama skatinti veiksmingai laikytis EBPO
rekomendacijy daugiasaléms jmonéms. Zr. sektoriniy rekomendaciniy dokumenty sarasa:
http://mneguidelines.oecd.org/sectors/.
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40 mln. EUR), taciau visa $i apyvarta turi biti susidariusi Sgjungoje. Kita vertus, kad ES
jmones patekty i taikymo sritj, jy pasauliné grynoji apyvarta turi siekti 150 mln. EUR, be to,
jos turi atitikti darbuotojy kriterijy (1 grupés jmonése — daugiau kaip 500, 2 grupés jmonése —
daugiau kaip 250 darbuotojy). Toks taikomy kriterijy skirtumas yra pateisinamas dél Siy
priezasCiy:

ES apyvartos kriterijumi, taikomu treciyjy valstybiy imonéms, nustatomas jy rysys
su ES. Jtraukti tik apyvarta Sgjungoje yra pagrjsta todél, kad tokia tinkamai parinkta
slenkstine riba nustatomas tre¢iyjy valstybiy jmoniy teritorinis rySys su Sajunga dél
poveikio, kurj Siy jmoniy veikla gali turéti ES vidaus rinkai, o to pakanka, kad
treciyjy valstybiy imonéms biity taikoma Sgjungos teisé.

Be to, Ataskaity pagal Salis teikimo direktyvoje, kuria i$ dalies pakeista Apskaitos
direktyva, jau yra nustatyti grynosios apyvartos apskai¢iavimo metodai ne ES
jmonéms, nors néra atitinkamos metodikos treciyjy valstybiy jmoniy darbuotojy
skai¢iui nustatyti. Su Pranciizijos jstatymu dél i§samaus patikrinimo susijusi patirtis
rodo, kad, nesant bendros darbuotojo apibrézties®!, sunku apskai¢iuoti darbuotojy
skai¢iy (visame pasaulyje), o tai kliudo nustatyti, kurios treciyjy valstybiy jmonés
patenka j taikymo sritj, taigi veiksmingai uztikrinti taisykliy laikymasi.

Taikant tiek darbuotojy, tiek apyvartos kriterijus ES jmonéms, biity uztikrintas
didesnis suderinimas su pasitilymu dé¢l Imoniy informacijos apie tvarumg teikimo
direktyvos, kuri turéty biiti tatkoma ES jmoniy informacijos teikimui apie i§samaus
patikrinimo priemones ir politika.

Nors §i direktyva bus taikoma mazdaug 13000 ES jmoniy®’, Komisijos
skai¢iavimais, ji bus taikoma tik mazdaug 4 000 treciyjy valstybiy jmoniy®’. Néra
tikétina, kad darbuotojy skaiciaus slenkstinés ribos taikymas, jtraukiant ES jmones j
taikymo sritj, reikSmingai pakeis konkurencines salygas ES vidaus rinkoje: net jei ES
jmonéms bus kartu taikomi abu dydzio kriterijai, vis vien | taikymo sritj pateks ir
santykinai maZesnés jmones, palyginti su ne ES jmonémis, patenkanciomis j taikymo
srit], — taip yra todeél, kad jy atveju reikia atsizvelgti | visg jmonés pasauling grynaja
apyvarta.

Galiausiai, didelés treCiyjy valstybiy jmonés, turincios didele apyvarta Sajungoje, turi
pajégumy atlikti i§samy patikrinimg ir jis joms suteiks pranaSumy, kurie, atlikus iSsamy
patikrinima, bus naudingi joms vykdant veiklg ir kitur. Visais kitais atzvilgiais iSsamaus
patikrinimo taisyklés treciyjy valstybiy jmonéms taikomos taip pat kaip atitinkamoms ES
jmonéms (pvz., taikoma tvarka jmonéms, veikian¢ioms didelio poveikio sektoriuose, ir

61

62
63

D¢l Sagjungos zr., pvz., 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijos dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibrézimo (2003/361/EB) (OL L 124, 2003 5 20, p. 36) 5 straipsnj.

1 grupéje — 9 400 jmoniy, 2 grupéje — 3 400 jmoniy.
1 grupéje — 2 600 jmoniy, 2 grupéje — 1 400 jmoniy. Metodika, naudota tokiy treciyjy valstybiy jmoniy

skaiCiui nustatyti, paaiskinta pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente.
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vienodas taikymo pradzios laikotarpis toms jmonéms). Direktoriy pareigy derinimas taikomas
tik ES jmonéms, taigi treciyjy valstybiy jmonéms taikomos prievolés bus labiau ribotos.

Materialin¢ taikymo sritis yra orientuota ir struktiirizuota daugiausia pagal jmoniy iSsamaus
patikrinimo prievolg ir apima zmogaus teises ir t3 neigiama poveikj aplinkai, kuris gali buti
aiskiai apibréztas pasirinktose tarptautinése konvencijose. Sitilomomis direktoriy pareigomis
uztikrinamas glaudus rySys su iS§samaus patikrinimo prievolémis, todél jos yra reikalingos,
kad iSsamus patikrinimas biity veiksmingas. Nustatant direktoriy pareigas taip pat
paaiskinama, kokie lukesciai keliami direktoriams dél jy rupestingumo pareigos laikymosi
veikiant jmonés interesy labui.

Siekiant Sios iniciatyvos tiksly, labai svarbu veiksmingai uztikrinti i§samaus patikrinimo
prievolés vykdyma. Sioje direktyvoje bus numatyta derinti sankcijas ir civiling atsakomybe.

Kalbant apie privatyjj vykdymo uztikrinimg per civiling atsakomybe, pasirenkamas skirtingas
poziiiris, viena vertus, i pacios imongs ir jos patronuojamyjy imoniy veikla, ir, kita vertus, |
jos verslo santykius. Visy pirma, civiliné atsakomybé siejama tik su jtvirtintais verslo
santykiais, kuriy atzvilgiu jmon¢ (dé¢l jy intensyvumo ar trukmés) tikisi ilgalaikiSkumo ir kurie
néra nereikSmingas ar tik papildomas jmonés vertés grandinés elementas. Jmoné neturéty buti
atsakinga uZz tai, kad neiSvengé arba nesustabdé Zalos savo netiesioginiy verslo santykiy
lygmeniu, jeigu ji naudojosi pakopiniu sutar¢iy sudarymu ir suteiktomis garantijomis ir émési
priemoniy patikrinti, ar yra atitiktis tiems reikalavimams, nebent to konkretaus atvejo
aplinkybémis buty nepagrista tikétis, kad realts veiksmai, kuriy imtasi, jskaitant atitikties
tikrinima, biity pakankami siekiant uzkirsti kelig neigiamam poveikiui arba ji suSvelninti,
sustabdyti ar kuo labiau sumazinti. Be to, vertinant atsakomybés buvimg ir apimtj, reikia
deramai atsizvelgti 1 jimonés pastangas (kiek jos tiesiogiai susijusios su daroma zala) imtis bet
kokiy taisomyjy veiksmy, kuriy i$ jos reikalauja priezitros institucija, bet kokias daromas
susijusias investicijas ir bet kokig teikiamg tiksline parama, taip pat bet koki
bendradarbiavimg su kitais subjektais sprendZziant neigiamo poveikio savo vertés grandinése
problemas.

Tokiu poziiiriu  civiling atsakomybe taip pat bus sumazinta perteklinio bylin¢jimosi rizika.

Su iS§samaus patikrinimo prievolés vykdymo vieSuoju uztikrinimu susijusios priemonés
nevirsija to, kas bitina. Sioje direktyvoje iaiskinama, kad bet kokia sankcija uz i§samaus
patikrinimo prievoliy nevykdyma turi biiti proporcinga. Jeigu vieSosios institucijos, tiriancios,
kaip jmon¢ laikosi Sios direktyvos, nustato neatitiktj, jos pirmiausia turéty suteikti tai jmonei
tinkamg laikotarpj imtis taisomyjy veiksmy. Direktyvoje numatomos kelios sankcijos, kurios
turéty biti taikomos visose valstybése narése, taciau valstybéms naréms palieckama pacioms
pasiekti proporcinga vykdymo uZtikrinimo procesa pagal nacionaling teis¢. Kai skiriamos
piniginés nuobaudos, jos nustatomos pagal jmonés apyvarta, kad biity uztikrintas
proporcingas jy dydis.

Be to, Sajunga, nacionalinés vyriausybés, regiony ir vietos valdzia nepatirty nereikalingy
iSlaidy dél Sios direktyvos. Direktyvoje valstybéms naréms bus palikta laisvé savo nuoziiira
organizuoti vykdymo uzZtikrinimg. PrieZilirg gali vykdyti jau esamos institucijos. Siekiant
sumazinti sgnaudas (pvz., susijusias su jvairiose valstybése narése veikianciy treciyjy
valstybiy jmoniy prieziiira) ir gerinti prieZilirg, koordinavimg, tyrimus ir keitimasi
informacija, Komisija sukurs Europos prieziiiros institucijy tinkla.
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Sia direktyva sudaromos salygos jmonéms bendradarbiauti, naudotis pramonés programomis
ir daugiasalémis suinteresuotyjy subjekty iniciatyvomis, kad biity sumazintos jmoniy
reikalavimy laikymosi pagal §ig direktyva iSlaidos.

Priemonés pasirinkimas

Kadangi SESV 50 straipsnis yra teisinis pagrindas pagal bendroviy teis¢ priimamiems teisés
aktams dél bendroviy nariy ir kity asmeny interesy apsaugos siekiant, kad tokia apsauga biity
lygiavert¢ visoje Sajungoje, siiloma priemoné yra direktyva. SESV 50 straipsnyje
reikalaujama, kad Europos Parlamentas ir Taryba veikty priimdami direktyvas.

Komisija priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi kriterijai dél treciyjy valstybiy
imoniy teikiamos informacijos apie i§samy patikrinima.

Siekdama teikti paramg jmonéms ir valstybiy nariy institucijoms dé¢l to, kaip jmonés turéty
vykdyti joms tenkancias i§samaus patikrinimo prievoles, Komisija, prireikus konsultuodamasi
su atitinkamomis Europos organizacijomis, tarptautinémis organizacijomis, turin¢iomis
kompetencija i§samaus patikrinimo vykdymo srityje, ir kitais subjektais, gali parengti gairiy.
Gairémis taip pat gali biiti nustatomos neprivalomos pavyzdinés sutarties sglygos, kuriomis
imonés galéty naudotis perduodamos atitinkamg prievolg vertés grandinéje.

Be to, remdamasi esamais ES veiksmais ir priemonémis Komisija gali nustatyti kitas paramos
priemones, kuriomis biity remiamas iSsamaus patikrinimo vykdymas Sajungoje ir treciosiose
valstybése: be kita ko, sudaryti palankias salygas bendromis suinteresuotyjy subjekty
iniciatyvomis padéti jmonéms vykdyti savo prievoles, ir kitais biidais remti MV, kurioms turi
poveikj §i direktyva. Tai taip pat galima papildyti ES vystomojo bendradarbiavimo
priemonémis teikiant parama treciyjy valstybiy vyriausybéms, taip pat gamintojy grandies
ekonomineés veiklos vykdytojams treCiosiose valstybese, kad biity sprendZziamos problemos,
susijusios su jy veiklos ir verslo santykiy gamintojy grandies rinkoje neigiamu poveikiu
Zmogaus teiséms ir aplinkai.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Vadovaujantis geresnio reglamentavimo gairémis, kelis kartus organizuota konsultavimosi
veikla:

— 1Zanginis poveikio vertinimas (veiksmy gairés), kurio metu gauta 114 atsiliepimy;
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— viesos konsultacijos®, kuriy metu gautas 473 461 atsakymas ir 122 785 pilie¢iy
parasai, kuriy dauguma pateikta per kampanijas naudojant i§ anksto uzpildytus
klausimynus, taip pat 149 pozicijy dokumentai;

— specialios konsultacijos su socialiniais partneriais;

— keli praktiniai seminarai ir susitikimai su suinteresuotosiomis S$alimis, pvz.,
bendroviy teisés eksperty neformalios grupés (ICLEG), kurig sudaro daugiausia
bendroviy teisés akademinés srities specialistai, susitikimai su valstybiy nariy
atstovais Bendroviy teisés eksperty grup¢je (CLEG), ir

— konferencijos ir susitikimai su verslo asociacijomis, pavienémis jmonémis, jskaitant
mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI) atstovus, pilietine visuomene, jskaitant
nevyriausybines ir ne pelno organizacijas, taip pat tarptautinémis organizacijomis,
kaip antai EBPO.

Apskritai, vykdant konsultavimosi veikla paaiskéjo, kad suinteresuotosios Salys i§ esmés
pladiai pripazjsta ES i§samaus patikrinimo teisinés sistemos poreikj®. Visy pirma, visy grupiy
didelés jmonés praseé, kad iSsamaus patikrinimo sritis biity labiau suderinta ir taip biity
padidintas teisinis tikrumas ir sudarytos vienodos salygos. Pilieciai ir pilietinés visuomenés
asociacijos laik¢ dabarting reglamentavimo sistemg neveiksminga uZtikrinant jmoniy
atskaitomybe uz neigiama poveikj Zmogaus teiséms ir aplinkai.

Dauguma respondenty per vieSas konsultacijas, iskaitant daugumg dalyvavusiy valstybiy
nariy, pritaré tam, kad biity laikomasi horizontalaus, o ne sektorinio ar teminio pozilirio }
issamy patikrinima®®. Jmonés nurodé, kad baiminasi rizikos patekti j nepalankia konkurencine
padét], palyginti su tre¢iyjy valstybiy jmonémis, neturin¢iomis tokiy paciy prievoliy. Todél
dauguma respondenty sutiko, kad iSsamaus patikrinimo taisyklés turéty buti taikomos ir
treCiyjy valstybiy jmonéms, kurios néra jsisteigusios ES, taciau kurios ES vykdo tam tikro
masto veikla®’.

D¢l kartu su privaloma iSsamaus patikrinimo pareiga taikomo vykdymo uZtikrinimo
mechanizmo dauguma dalyviy visose suinteresuotyjy Saliy grupése, pateikusiose atsakymus
per vieSas konsultacijas, nurodé, kad tinkamiausia galimybé yra vykdyti kompetentingy

o4 VieSy  konsultacijy dél tvaraus jmoniy valdymo  iniciatyvos  santrauka  pateikta

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12548-Sustainable-corporate-
governance/public-consultation_It.

Pavyzdziui, atsakymuose, gautuose per vieSas konsultacijas, poreikiui imtis veiksmy pritaré 95,9 proc.
NVO, 68,4 proc. jmoniy (75,5 proc. dideliy jmoniy, 58,7 proc. MV]) ir 59,6 proc. verslo asociacijy.
Pirmenybe horizontaliam pozitriui teiké 97,2 proc. NVO, o tokiy jmoniy apskritai buvo 86,8 proc.,
jskaitant MV] (81,8 proc.) ir verslo asociacijas (85,3 proc.). Tokio poziirio laikési ir valstybéms naréms
atstovave respondentai.

Su Siuo teiginiu sutiko 97 proc. respondenty (96,1 proc. NVO, 96,5 proc. verslo asociacijy ir 93,8 proc.
jmoniy, tarp jy 86,4 proc. MV]). Su $iuo teiginiu sutinka ir visi valstybiy nariy respondentai.
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nacionaliniy institucijy prieziurg, taikant ES bendradarbiavimo ir koordinavimo
mechanizmg®®,

Dauguma respondenty visose suinteresuotyjy Saliy grupése mané, kad, pasirinkus galimybe
nustatyti privalomas taisykles su siektinais tikslais, susijusios sgnaudos bty didziausios,
taCiau taip pat apskritai biity gauta daugiausia naudos. Nors dauguma respondenty jzvelgé
teigiama poveik] treCiosioms valstybéms, dalis respondenty baiminasi iSsamaus patikrinimo
taisykliy galimo neigiamo poveikio treCiosioms valstybéms tuo atveju, jeigu jmongs,
investuojancios treCiosiose valstybése, kuriose nepakankamai uztikrinamos zmogaus teisés
(jskaitant socialines ir darbo teises) ir aplinkos apsauga, biity priverstos pasitraukti i§ ty
valstybiy.

ISsami informacija apie konsultavimosi strategija ir konsultacijy su suinteresuotosiomis
Salimis iSvadas pateikta poveikio vertinimo ataskaitos 2 priede.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siekdama pagristi jvairiy galimybiy analiz¢, Komisija sudar¢ sutartis su iSorés ekspertais dél
paramos atlikti tyrimg dél i§samaus patikrinimo reikalavimy tiekimo grandinéje® ir tyrima dél
direktoriy pareigy ir tvaraus jmoniy valdymo’. Sie ekspertai dirbo glaudziai
bendradarbiaudami su Komisija jvairiuose tyrimo etapuose.

Be $iy pagalbiniy tyrimy, papildomy tiriamyjy duomeny gauta remiantis literatiiros tyrimais ir
atsakymais per konsultacijas su suinteresuotaisiais subjektais.

Kartu su minétais pagalbiniais tyrimais, eksperty grupiy susitikimais ir konsultacijomis su
suinteresuotaisiais subjektais Komisija taip pat skyré¢ daug démesio susijusiai Europos
Parlamento rezoliucijai ir Tarybos iSvadoms. 2021 m. kovo 10 d. Europos Parlamento
rezoliucijoje Komisijai pateikta rekomendacijy dél jmoniy iSsamaus patikrinimo ir jmoniy
atskaitomybés ir Komisija paraginta pasiiilyti ES taisykles dél visapusiS8ko jmoniy i§samaus
patikrinimo prievolés. 2020 m. gruodZzio 1 d. Tarybos iSvadose dél zmogaus teisiy ir deramo
darbo pasaulinése tiekimo grandinése Komisija paraginta pateikti pasitilymg dél ES teisines
sistemos tvaraus jmoniy valdymo srityje, kuri apimty tarpsektorinio jmoniy iSsamaus
patikrinimo pasaulinése vertés grandinése prievoles.

o8 Kitos galimybés, kurioms pritarta, buvo teisminis vykdymo uztikrinimas, remiantis atsakomybe

(49 proc.), ir kompetentingy nacionaliniy institucijy prieziiiros vykdymas remiantis skundais dél
veiksmingy sankcijy nesilaikymo (44 proc.).

7Zr. nuoroda 8 i$nasoje.

Europos Komisija, Teisingumo ir vartotojy reikaly generalinis direktoratas, Study on directors’ duties
and  sustainable  corporate  governance:  final  report,  Leidiniy  biuras, 2020,
https://data.europa.eu/doi/10.2838/472901. https://data.europa.eu/doi/10.2838/472901.
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Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime pateiktoje analizéje i§ placios perspektyvos nagrinéta problema, kylanti
dél poreikio didinti tvarumg jmoniy valdymo ir vadybos sistemose, iSskiriant du aspektus: 1)
imoniy rizikos valdymo sistemose ir sprendimuose nepakankamai atsizvelgiama |
suinteresuotyjy subjekty interesus ir su suinteresuotaisiais subjektais susijusig (tvarumo)
rizikg jmonéms; 2) jmonés nepakankamai Svelnina savo neigiamg poveikj zmogaus teiséms ir
aplinkai ir neturi pakankamy valdymo ir vadybos sistemy ir priemoniy savo Zzalingam
poveikiui Svelninti.

Apsvarscius jvairias politikos galimybes, daugiausia jmoniy iSsamaus patikrinimo prievolés ir
direktoriy pareigy srityse, poveikio vertinime pasitlytas tinkamiausias politikos galimybiy
rinkinys, kurj sudaré trys elementai: jmoniy iSsamus patikrinimas, direktoriy pareigos ir
atlyginimas; Sie elementai vienas kitg papildo.

Poveikio vertinimo projektas 2021 m. balandzio 9 d. pateiktas Komisijos Reglamentavimo
patikros valdybai. Valdybai pateikus neigiamg nuomone, 2021 m. lapkri¢io 8 d. jai pateiktas
perziiirétas poveikio vertinimas siekiant gauti antrg nuomong. Atkreipusi démesj | ataskaitoje
atliktus reikSmingus pakeitimus atsizvelgiant j pirmaja jos nuomong, 2021 m. lapkri¢io 26 d.
Valdyba vis délto pateiké antrg neigiama nuomong’!: joje pabrézé, kad reikia politiniy gairiy
dél to, ar tvaraus jmoniy valdymo iniciatyva galéty buti tgsiama, ir kokiomis sglygomis tai
galéty biiti daroma. Valdyba pasiliko prie savo neigiamos nuomonés, nes mané, kad poveikio
vertinimo ataskaitoje: 1) nepakankamai apibiidinta problema ir triiko jtikinamy jrodymy, kad
ES jmonés, visy pirma MVI], vis dar nepakankamai paiso tvarumo aspekty arba neturi
pakankamai paskaty tai daryti; 2) nepakankamai iSdéstyta politikos galimybiy apréptis ir
nepakankamai nustatytos arba nevisapusiSkai jvertintos pagrindinés politikos pasirinkimo
galimybés; 3) nepakankamai visapusisSkai, subalansuotai ir neutraliai jvertintas poveikis ir
iSreikStas su naudos gavimu susij¢s neapibréztumas; 4) nepakankamai jrodytas tinkamiausios
galimybeés proporcingumas.

Todel, siekiant atsizvelgti | antrojoje neigiamoje Valdybos nuomonéje pateiktas pastabas,
poveikio vertinimas papildomas Komisijos tarnyby darbiniu dokumentu d¢l to, kaip toliau
atsizvelgiama j $ig Valdybos nuomong: jame pateikta papildomy paaiskinimy ir jrodymy tose
srityse, kuriose Valdyba pateiké konkreciy pasitlymy dél patobulinimy.

Pagal Komisijos geresnio reglamentavimo taisykles, kad biity galima pereiti | teisés akto
priémimo etapg, reikalinga teigiama Reglamentavimo patikros valdybos nuomoné¢. Taciau uz
institucijy rySius ir perspektyvas atsakingas pirmininko pavaduotojas gali leisti toliau rengtis
iniciatyvai, dé¢l kurios Reglamentavimo patikros valdyba pateiké antrg neigiamg nuomong.
Svarbu pazyméti, kad Reglamentavimo patikros valdybos nuomonése vertinama poveikio
vertinimo kokybe, o ne susij¢s pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.

7! SEC(2022)95.
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Komisija, taip pat atsizvelgdama j uz institucijy rySius ir perspektyvas atsakingo pirmininko
pavaduotojo sutikima, mano, kad tikslinga testi $ig iniciatyva dél tokiy priezasciy:

— Sios iniciatyvos politinés reikimés Komisijos politikos prioritetui ,.Zmonéms
tarnaujanti ekonomika®, be kita ko, atsizvelgiant j tvariy finansy dokumenty rinkinj ir
1 Europos zaligjj kursa, ir

— poreikio nedelsiant imtis veiksmy vertés grandinés iSsamaus patikrinimo srityje
siekiant prisidéti prie tvarios pertvarkos ir spresti bendrosios rinkos susiskaidymo
didéjimo rizikos problema; taip pat laikomasi nuomonés, kad:

— pateiktais  papildomais  paaiskinimais ir jrodymais pakankamai paSalinti
Reglamentavimo patikros valdybos nustatyti poveikio vertinimo trikumai; j juos
atsizvelgta patikslintame teisés akto pasitilyme.

Atsizvelgdama | Sios iniciatyvos svarbg ir neatidéliotinumg, Komisija atkreipé démesj ir j tai,
kad Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija jtrauké §ig iniciatyva | bendruosius 2022 m.
politinius prioritetus.

Kruopsciai iSnagrinéjusi Valdybos iSvadas ir atsizvelgdama j pateikty papildomy paaiskinimy
ir jrodymy svarstymus, Komisija mano, kad §is pasitilymas, kuris, palyginti su poveikio
vertinime nurodytu politikos galimybiy rinkiniu, buvo nemazai pakeistas, tebeteikia galimybe¢
ryztingai siekti bendrojo tikslo geriau iSnaudoti bendrosios rinkos potencialg prisidéti
pereinant prie tvarios ekonomikos ir skatinti tvary ir atsakingg imoniy elgesj ilguoju
laikotarpiu. Palyginti su tinkamiausia galimybe, kuri nurodyta poveikio vertinimo projekte, i
direktyva yra kryptingesné ir tikslingesné. Jos esme sudaro iSsamaus patikrinimo prievolé, o
kartu joje reikSmingai sumazinta direktoriy pareigy, jas glaudziai susiejant su iSsamaus
patikrinimo prievole. Be to, patikslinta iSsamaus patikrinimo taikymo sritis. Poveikio
vertinime pateikto tinkamiausio galimybiy rinkinio pakeitimai iSsamiai aprasyti pridedamame
Komisijos tarnyby darbiniame dokumente, kuriame iSdéstyti tolesni veiksmai atsizvelgiant |
Reglamentavimo patikros valdybos nuomong ir pateikta papildomos informacijos.

Trumpai tariant, subjektiné¢ taikymo sritis (t.y. jvairiy jmoniy kategorijy apréptis) labai
sumazinta po svarstymy, kuriuos paskatino Valdybos pastabos dél problemos apibiidinimo,
visy pirma dél MV], ir dél tinkamiausios galimybés proporcingumo. Konkreciai kalbant, MV]
visiSkai nebepatenka j taikymo srit}, o taikymas didelio poveikio sektoriams pakeistas,
taikymo srityje paliekant tik tas jmones, kuriy darbuotojy skaicius vir§ija 250 ir pasauline
grynoji apyvarta vir§ija 40 mln. EUR (kita vertus, didelés jmonés, virSijancios tiek 500
darbuotojy, tiek 150 mln. EUR pasaulinés grynosios apyvartos ribas, patenka j taikymo sritj,
nepriklausomai nuo jy ekonominés veiklos sektoriaus). Didelio poveikio sektoriai yra
tiesiogiai apibréZiami tekste, taigi taip pat atsizvelgta | Valdybos pastabas dél teisékiiros
metodo. | didelio poveikio sektoriy apibrézt] jeina tik tie sektoriai, kuriuose neigiamo
poveikio rizika yra didelé ir kuriems yra parengta EBPO rekomendacijy. Vidutinés
kapitalizacijos jmonéms, veikianc¢ioms didelio poveikio sektoriuose, taisyklés bus pradétos
taikyti po pereinamojo dvejy mety laikotarpio, siekiant nustatyti ilgesnj laikotarpj, per kurj jos
galéty prisitaikyti. Be to, Sioms jmonéms tenkancios iSsamaus patikrinimo prievolés
apsiriboja vien tokiu dideliu poveikiu, kuris yra svarbus jy sektoriuje.

Siekiant veiksmingai jgyvendinti iniciatyvos tikslus, §io pasitilymo taikymo sritis apima ir

treCiyjy valstybiy jmones. Taikymo sritis apima tik tas ne ES jmones, kurios turi tiesioginj
ry$] su Sagjungos rinka ir kurios vir$ija panasia, kaip ir ES jmoniy, apyvartos slenkstine riba,
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taCiau §i riba taikoma tik apyvartai Sgjungos rinkoje. Be to, joms teks tos pacios iSsamaus
patikrinimo prievolés kaip ir atitinkamoms ES jmonéms.

Direktyvoje taip pat nurodoma, kad biitina teikti prieinamg ir praktiSkg paramg jmonéms,
ypa¢ MV], veikiancioms vertés grandinéje, siekiant padéti joms pasirengti vykdyti prievoles
(arba atitinkamus reikalavimus, kurie galéty biiti joms perduoti netiesiogiai). Tokia parama
galéty apimti praktines gaires ir pagalbines priemones, pavyzdziui, karstasias linijas, duomeny
bazes arba mokyma, taip pat galéty buti jsteigtas stebésenos centras, padésiantis jmonéms
igyvendinti Sig direktyva. Be to, perziliros nuostatoje aiSkiai nurodoma Sios direktyvos
subjektiné taikymo sritis (t. y. jvairiy jmoniy kategorijy apréptis), kuri turéty biiti perzitirima
atsizvelgiant j praktine teisés akto taikymo patirtj. Kitos Svelninamosios priemonés, kuriomis
siekiama mazinti netiesiogin] poveikj MV], jeina j jmonéms, kurioms taikoma $§i direktyva,
tenkancias prievoles.

IS materialinés taikymo srities perspektyvos (t.y. kokie dalykai apimami), buvo palikta
kompleksiné priemoné, apimanti poveiki zmogaus teiséms ir poveikj aplinkai. Tai atitinka
tvirta suinteresuotyjy subjekty grupiy sutarimg, kad nustatytoms problemoms spresti
reikalinga horizontali sistema.

Be to, Valdyba pateiké pastaba, kad poveikio vertinime nepakankamai aiSkiai parodytas
poreikis kartu su iSsamaus patikrinimo reikalavimais reglamentuoti ir direktoriy pareigas.
Tod¢l Komisija nusprendé, spresdama §j klausima, nukrypti nuo poveikio vertinime pateikto
tinkamiausiy galimybiy rinkinio ir skirti daugiau démesio direktoriy pareigy elementui, taip
pat atsizvelgiant j esamus tarptautinius standartus’® dél i§samaus patikrinimo ir rilpestingumo
pareigos. Tai apima direktoriy pareigas, susijusias su jmoniy iSsamaus patikrinimo procesy ir
priemoniy nustatymu ir jgyvendinimo prieziiira, tam skirto elgesio kodekso nustatymu ir
iSsamaus patikrinimo integravimu j jmonés strategija. Siekiant visapusiskai atsizvelgti |
direktoriy vaidmenj jmonéms tenkanciy iSsamaus patikrinimo prievoliy kontekste, taip pat
1SaiSkinama visy valstybiy nariy bendroviy teiséje esanti bendra direktoriy riipestingumo
pareiga jmongés atZzvilgiu: numatoma, kad direktoriai, atlikdami savo pareigg veikti jmonés
interesy labui, turéty atsizvelgti ir ] tvarumo klausimus, numatytus pasiiilyme dél Imoniy
informacijos apie tvarumg teikimo direktyvos, jskaitant, kai taikytina, padarinius Zmogaus
teisems, klimato kaitai ir aplinkai, apimant trumpojo, vidutinio ir ilgojo laikotarpio
perspektyvas. Nepalikta konkreciy direktoriy pareigy, kurios buvo didesnio uzmojo ir buvo
pasitlytos poveikio vertinime. Taip bus uZtikrinta, kad buty pasiektas pasiiilymo tikslas ir
kartu biity iSlaikytas proporcingumas.

Atsizvelgiant | Valdybos pastabas, pasirinktos politikos alternatyvos iSsamiai paaiSkintos
Siame aiSkinamajame memorandume ir sililomo teisékiiros procediira priimamo akto
konstatuojamosiose dalyse. Nors Valdybai pateiktas poveikio vertinimas ir Valdybos
nuomoné buvo paskelbti be pakeitimy, pridedamas atskiras parengtas Komisijos tarnyby
darbinis dokumentas, kuriame pateikiama papildomy jrodymy ir paaiskinimy, atsizvelgiant j
Valdybos pastabas, be kita ko, dél jrodymy. Siame dokumente visy pirma aptariama:

2 Zr. 6 i$nasa.
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1. Problemos apibiidinimas

— Aplinkos ir tvarumo problemy, tiesiogiai susijusiy su ES jmoniy tvarumo valdymo
praktikos akivaizdziu trilkumu ar nepakankamu taikymu, kuris bus sprendziamas §ia
direktyva, mastas ir raida, taip pat Sios direktyvos pridétiné verte, siejama su
visapusisku tvarumo skatinimo pagal zaligjj kursg priemoniy rinkiniu.

— Kod¢l manoma, kad veikianc¢iy rinkos ir konkurencijos jégy ir jmoniy strategijy bei
rizikos valdymo sistemy tolesnés raidos nepakanka, taip pat atsizvelgiant |
numanomg priezastinj rysj tarp imoniy tvarumo priemoniy naudojimo ir jy praktinio
poveikio sprendziant problemas.

2. Tinkamiausios galimybés poveikis

— Su trecCiosiomis valstybémis susij¢ klausimai, jtraukiant pastabas: 1) dél numatomy
poky¢iy treciosiose valstybése (be kita ko, atsizvelgiant | ES ir tarptautinés prekybos
ir paramos vystymuisi priemones), ii) dél poveikio treCiosioms valstybéms ir
tiekéjams treCiosiose valstybése.

— Vykdymo uztikrinimo mechanizmas, placiau apibréziant pridéting verte, kurig teikia
dvinaré¢ vykdymo uztikrinimo sistema, grindziama administraciniu vykdymo
uztikrinimu ir civiline atsakomybe.

— Poveikis konkurencijai ir konkurencingumui.

Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Mazosios ir vidutinés jmonés, jskaitant labai mazas jmones, nejeina j taikymo sriti, o

netiesioginis poveikis joms bus Svelninamas paramos priemonémis ir gairémis S3jungos ir

valstybiy nariy lygmenimis, taip pat jmoniy tarpusavio santykiuose taikant pavyzdines
sutarties sglygas ir proporcingumo reikalavimus didesniam verslo partneriui.

Pagrindinés teisés

Kaip paaiSkinta poveikio vertinime ir remiantis turimais jrodymais, privalomi iSsamaus

patikrinimo reikalavimai gali duoti reikSmingos naudos, susijusios su pagrindiniy teisiy

apsauga ir rémimu.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi tiesioginio poveikio Sgjungos biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI

Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija sukurs Europos priezitiros institucijy tinkla, kuris padés jgyvendinti $ia direktyva. Sj
tinklg sudarys valstybiy nariy paskirty priezitiros institucijy atstovai, o prireikus prisijungs
kitos Sajungos agentiiros, turin¢ios reikiamg kompetencijg Sios direktyvos apimamose srityse,
siekiant uztikrinti, kad jmonés laikytysi joms tenkanc¢iy iSsamaus patikrinimo prievoliy, taigi
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siekiant palengvinti ir uZztikrinti reguliavimo, tyrimy, sankcijy ir priezitros praktikos
koordinavimg ir susiejima, taip pat keitimasi informacija tarp Siy priezitiros institucijy.

Po perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos praéjus septyneriems metams, Komisija
pateiks Sios direktyvos jgyvendinimo ataskaita, apimancia jos veiksminguma ir kitus
aspektus. Prireikus prie Sios ataskaitos bus pridétas pasiiilymas dél teisékiiros procedira
priimamo akto.

Siekdama suteikti aiSkumo ir teikti paramg jmonéms ir valstybéms naréms jgyvendinant Sig
direktyva, Komisija prireikus pateiks rekomendacijy.

AiSkinamieji dokumentai

Siekiant uztikrinti, kad §i direktyva biity tinkamai jgyvendinama, reikés parengti aiSkinamajj
dokumentg, pvz., atitikties lenteles.

ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

1 straipsnyje nustatomas direktyvos dalykas, t. y. nustatomos taisyklés dél jmonéms tenkanciy
iSsamaus patikrinimo prievoliy dél realaus ir galimo neigiamo poveikio Zmogaus teiséms ir
aplinkai jy paciy veikloje, jy patronuojamyjy imoniy veikloje ir vertés grandiniy veikloje,
vykdomoje remiantis jtvirtintais verslo santykiais; Sioje nuostatoje taip pat nurodoma, kad Sia
direktyva nustatomos taisyklés dél atsakomybés uz iSsamaus patikrinimo prievolés
pazeidimus.

2 straipsnyje nustatoma direktyvos subjektine taikymo sritis ir nustatoma, pagal kokius
kriterijus valstybé naré yra kompetentinga reglamentuoti j Sios direktyvos taikymo sritj
jeinanc¢ius dalykus.

3 straipsnyje pateikiamos direktyvoje vartojamy terminy apibréztys.

4 straipsnyje 1§ valstybiy nariy reikalaujama uZtikrinti, kad jmonés atlikty i§samy patikrinima
zmogaus teisiy ir aplinkos apsaugos srityse laikydamosi konkreCiy Sios direktyvos 5-11
straipsniy reikalavimy.

5 straipsnyje i§ valstybiy nariy reikalaujama uztikrinti, kad jmonés integruoty iSsamy
patikrinimg ] visas imonés politikos sritis ir turéty nustatyta iSsamaus patikrinimo politika,
kuri biity atnaujinama kiekvienais metais. Toje nuostatoje nurodoma, kad §i politika turéty
apimti apibudintg jmonés poziiir] | iSsamy patikrinimg, elgesio kodeksa, kurio turi laikytis
jmones darbuotojai ir patronuojamosios jmongs, ir apibiidintus procesus, kurie jdiegti
i§samaus patikrinimo vykdymo tikslais.

6 straipsnyje nustatoma valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad jmonés imtysi tinkamy
priemoniy nustatyti realy arba galimg neigiama poveikj Zmogaus teiséms ir aplinkai, susijusj
su jy paciy veikla, jy patronuojamyjy jmoniy veikla, taip pat jy jtvirtinty tiesioginiy arba
netiesioginiy verslo santykiy lygmeniu jy vertés grandingje.

7 straipsnyje nustatomas reikalavimas valstybéms naréms uztikrinti, kad jmonés imtysi
tinkamy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias galimam neigiamam poveikiui, nustatytam pagal
6 straipsnj, arba tas poveikis biity tinkamai susvelnintas, jeigu prevencija yra nejmanoma arba
jos igyvendinimas turi biti laipsniskas.
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8 straipsnyje nustatoma valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad jmonés imtysi tinkamy
priemoniy sustabdyti realy daroma neigiama poveiki zmogaus teiséms ir aplinkai, kurj jos
nustaté arba galéjo nustatyti pagal 6 straipsnj. Tais atvejais, kai neigiamo poveikio, kuris
pasireiské jtvirtinty tiesioginiy ar netiesioginiy verslo santykiy lygmeniu, sustabdyti
nejmanoma, valstybés narés turéty uztikrinti, kad jmonés tg poveikj kuo labiau sumazinty.

9 straipsnyje nustatoma valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad jmonés suteikty galimybe teikti
skundus jmonei tuo atveju, jei kilty pagristas susiriipinimas dél tokio galimo arba realaus
neigiamo poveikio, iskaitant poveikj jmonés vertés grandinéje. Imonés privalo suteikti tokia
galimybe asmenims, kurie patyré neigiamg poveikj arba turi pagrindo manyti, kad galéjo
patirti neigiama poveikj, taip pat profesinéms sgjungoms ir kitiems darbuotojy atstovams,
atstovaujantiems atitinkamoje vertés grandin¢je dirbantiems asmenims, ir atitinkamoje srityje
veikiancioms pilietinés visuomenés organizacijoms.

10 straipsnyje nustatoma valstybiy nariy pareiga reikalauti, kad jmonés periodiskai vertinty
savo iSsamaus patikrinimo priemoniy jgyvendinimag siekdamos jsitikinti, kad tinkamai
nustatomas neigiamas poveikis ir jgyvendinamos prevencinés arba taisomosios priemonés, ir
nustatyti, kiek uzkirstas kelias neigiamam poveikiui arba jis sustabdytas ar sumazintas.

11 straipsnyje nustatoma valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad jmonés, kurioms netaikomi
ataskaity teikimo reikalavimai pagal Direktyva 2013/34/ES, teikty informacijg apie dalykus,
kuriuos apima $i direktyva, ir d¢l to paskelbty metinj praneSimag savo interneto svetainéje.

12 straipsnyje nustatoma Komisijos pareiga, siekiant padéti jmonéms laikytis 7 straipsnio 2
dalies b punkto ir 8 straipsnio 3 dalies ¢ punkto, priimti rekomendacijas dél neprivalomy
pavyzdiniy sutarties salygy.

13 straipsnyje nustatoma galimybé Komisijai, siekiant padéti jmonéms ar valstybiy nariy
institucijoms dél to, kaip turéty biiti vykdomos jmonéms tenkancios iSsamaus patikrinimo
prievolés, pateikti gairiy konkretiems sektoriams arba dél konkretaus neigiamo poveikio, $iuo
tikslu pasikonsultavus su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiira, Europos aplinkos
agentiira ir, kai tinkama, su tarptautinémis organizacijomis, turin¢iomis kompetencija
1§samaus patikrinimo srityje.

14 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés ir Komisija pateikty papildomy priemoniy
jmonéms, jeinancioms ] Sios direktyvos taikymo sritj, ir pasaulinése vertés grandinése
dalyvaujantiems subjektams, kuriems $ioje direktyvoje nustatytos prievolés daro netiesioginj
poveikj. Tai gali biiti jvairi parama: nuo tam skirty interneto svetainiy, portaly ar platformy
veikimo iki finansinés paramos MV] ir palankiy salygy bendroms suinteresuotyjy subjekty
iniciatyvoms. Sioje nuostatoje taip pat paaiskinama, kad jmonés gali naudotis pramonés
programomis ir daugiaSalémis suinteresuotyjy subjekty iniciatyvomis, kuriomis padedama
atlikti i§samy patikrinimg, ir kad Komisija gali, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
parengti tokiy programy tinkamumo vertinimo gaires.

15 straipsnyje 1§ valstybiy nariy reikalaujama uZtikrinti, kad tam tikros jmonés patvirtinty
plang, kuriuo biity uztikrinamas jmonés verslo modelio ir strategijos suderinamumas su
peréjimu prie tvarios ekonomikos ir su visuotinio atSilimo apribojimu iki 1,5 °C pagal
ParyZiaus susitarima.

16 straipsnyje nustatomas reikalavimas pagal treCiosios valstybés jstatymus jsteigtoms

jmonéms, patenkancioms | $ios direktyvos taikymo sritj pagal 2 straipsnio 2 dalj, kad jos
paskirty pakankamus jgaliojimus turint] jgaliotgj] atstova Sajungoje, | kurj valstybiy nariy
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kompetentingos institucijos galéty kreiptis visais klausimais siekiant, kad buty gauti teisés
aktai, kuriy priémimas susijgs su Sia direktyva, ir ty teisés akty bity laikomasi ir bty
uztikrinamas jy vykdymas.

17 straipsnyje nustatomas reikalavimas, kad valstybés narés paskirty vieng arba daugiau
nacionaliniy prieziiiros institucijy, kurios uztikrinty, kad jmonés laikytysi joms tenkanciy
iSsamaus patikrinimo prievoliy ir prievolés pagal 15 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir vykdyty
jgaliojimus uztikrinti ty prievoliy laikymasi pagal 18 straipsn;.

18 straipsnyje nustatomi atitinkami prieziiiros institucijy, valstybiy nariy paskiriamy
priezitiros ir vykdymo uztikrinimo uzduotims atlikti, jgaliojimai ir iStekliai.

19 straipsnyje valstybéms naréms nustatomas reikalavimas uztikrinti, kad bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, dél objektyviy aplinkybiy turintis pagrindo manyti, kad jmoné tinkamai
nesilaiko Sios direktyvos nuostaty, turéty teis¢ prieziliros institucijoms pareiksti pagrista
susirlipinimg, visy pirma toje valstybéje nar¢je, kurioje yra to asmens jprastiné gyvenamoji
vieta ar registruota buveiné, darbo vieta arba jtariamo pazeidimo vieta.

20 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy pazeidus
pagal Sig direktyva priimtas nacionalines nuostatas, ir imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti,
kad jos buty jgyvendinamos. Sankcijos turi biiti veiksmingos, atgrasomos ir proporcingos.
Valstybés narés uztikrina, kad prieziiiros institucijy sprendimas su nustatytomis sankcijomis
uz Sios direktyvos nuostaty pazeidima biity paskelbtas.

21 straipsniu jsteigiamas Europos prieziliros institucijy tinklas, kurj sudaro 16 straipsnyje
nurodyty nacionaliniy priezitros institucijy atstovai ir kuriame siekiama tikslo palengvinti ir
uztikrinti reguliavimo, tyrimo, sankcijy taikymo ir priezitiros praktikos koordinavimg ir
suderinima, taip pat keitimgsi informacija tarp Siy priezitros institucijy.

22 straipsnyje valstybéms naréms nustatomas reikalavimas nustatyti taisykles dél jmonés
civilinés atsakomybés uz Zala, padaryta dél to, kad ji konkreCiomis salygomis nesilaike
1Ssamaus patikrinimo prievoliy. Jame taip pat nustatoma valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad
Sio straipsnio 1-3 dalyse numatyta atsakomybé nebiity paneigta vien dél to, kad susijusiems
reikalavimams taikytina teisé néra valstybés narés teisé.

23 straipsniu nustatoma, kad 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2019/1937 d¢l asmeny, praneSanciy apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos taikoma
praneSimams apie bet kokius Sios direktyvos paZeidimus ir asmeny, praneSanciy apie tokius
pazeidimus, apsaugai.

23 straipsnyje i8aiSkinamos vieSosios paramos teikimo jmonéms salygos.

25 straipsnyje 1SaiSkinama direktoriy riipestingumo pareiga.

26 straipsnyje nustatoma ES jmoniy direktoriy pareiga nustatyti ir priziliréti jmoniy i§samaus
tvarumo patikrinimo procesy ir priemoniy jgyvendinimg ir dél iSsamaus patikrinimo
atitinkamai pritaikyti jmonés strategija.

27 straipsniu 1§ dalies kei¢iamas Direktyvos (ES) 2019/1937 priedas.

28 straipsnyje nustatomos taisyklés dél deleguotyjy akty.
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29 straipsnyje pateikta nuostata d¢l Sios direktyvos perziiiros.

30 straipsnyje pateikiamos $ios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ nuostatos.
31 straipsnyje nustatoma $ios direktyvos jsigaliojimo data.

32 straipsnyje nustatomi $ios direktyvos adresatai.

Priedo sgrasuose nurodomas pagal Sig direktyva svarbus neigiamas poveikis aplinkai ir
neigiamas poveikis Zmogaus teiséms: tai apima tarptautiniuose Zmogaus teisiy susitarimuose
(I dalies 1 skirsnis) ir Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy konvencijose (I dalies 2 skirsnis)
nustatyty teisiy ir draudimy pazeidimus, taip pat i aplinkos apsaugos konvencijas (II dalis)
jtraukty tarptautiniu mastu pripazinty tiksly ir draudimy pazeidimus.
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2022/0051 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél imoniy tvarumo iSsamaus patikrinimo, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES)
2019/1937

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 50 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies g
punktg ir 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajunga yra grindziama pagarba Zmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe, teisine
valstybe ir pagarba zmogaus teiséms, jtvirtintoms ES pagrindiniy teisiy chartijoje.
Sajungos veiksmai tarptautinéje arenoje turéty buti grindZiami tomis pagrindinémis
vertybémis, kurios jkvépé sukurti pacig Sajunga, taip pat Zzmogaus teisiy visuotinumu ir
nedalumu ir pagarba Jungtiniy Tauty Chartijos ir tarptautinés teisés principams. Tokie

veiksmai, be kita ko, apima besivystan¢iy Saliy darnaus ekonominio, socialinio ir
aplinkosauginio vystymosi skatinima;

73 OLC,,p..
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2)

€)

(4)

©)

kaip nustatyta Komisijos komunikate ,,Europos Zaliasis kursas“’, tarp Sajungos prioritety
yra auksto lygio aplinkos apsauga ir aplinkos kokybés gerinimas bei pagrindiniy Europos
vertybiy propagavimas. Siekiant Siy tiksly turi dalyvauti ne tik valdzios institucijos, bet ir
privatis subjektai, visy pirma jmongs;

savo komunikate ,,Tvirta socialiné Europa teisingai pertvarkai uZtikrinti*’> Komisija
isipareigojo tobulinti Europos socialing rinkos ekonomika, kad biity pasiekta teisinga
tvari pertvarka. Si direktyva taip pat prisidés prie Europos socialiniy teisiy ramséio,
kuriuo remiamos teisés, uztikrinancios tinkamas darbo salygas. Ji priskiriama prie ES
politikos ir strategijy dél deramo darbo skatinimo visame pasaulyje, taip pat pasaulinése
vertés grandinése, kaip nurodyta Komisijos komunikate dél deramo darbo visame
pasaulyje’s;

siekiant Sgjungos tvarumo tiksly svarbu tai, kaip elgiasi jmonés visuose ekonomikos
sektoriuose, nes Sajungos jmones, ypac¢ didZiosios jmonés, yra priklausomos nuo
pasauliniy vertés grandiniy. Be to, jmonés yra suinteresuotos zmogaus teisiy ir aplinkos
apsauga, visy pirma atsizvelgiant i did¢jant] vartotojy ir investuotojy susirlipinima Siomis
temomis. Sajungos’’ ir nacionaliniu’® lygmenimis jau yra kelios iniciatyvos, kuriomis
Jmonés skatinamos prisidéti prie j verte orientuotos pertvarkos;

esamuose tarptautiniuose atsakingo verslo standartuose nustatyta, kad jmonés turéty
apsaugoti zmogaus teises, ir nustatyta, kaip jos turéty spresti aplinkos apsaugos klausimus
visoje savo veikloje ir vertés grandinése. Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy
pagrindiniuose principuose’® pripazjstama jmoniy atsakomybé atlikti i§samy patikrinimg
Zmogaus teisiy srityje, nustatant neigiamag savo veiklos poveiki Zzmogaus teiséms,
uzkertant jam kelig ir jj Svelninant, taip pat atsiskaitant uZz tai, kaip jos sprendZia tokio
poveikio problemas. Tuose pagrindiniuose principuose teigiama, kad jmonés turéty
vengti pazeisti Zmogaus teises ir jos turéty spresti problemas, atsiradusias dél neigiamo
poveikio zmogaus teiséms, kurj jos sukeélé, prie kurio jos prisidéjo arba kuris susijes su jy
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Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos zaliasis kursas® (COM/2019/640 final).
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,, Tvirta socialiné Europa teisingai pertvarkai uztikrinti (COM/2020/14 final).
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui deél deramo darbo visame pasaulyje siekiant visuotinés teisingos pertvarkos ir tvaraus
ekonomikos atsigavimo, COM(2022) 66 final.

Enterprise Models and the EU agenda, CEPS Policy Insights, No P12021-02/ January 2021.

Pvz., https://www.economie.gouv.fr/entreprises/societe-mission.

Jungtinés Tautos, Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the United Nations
‘Protect, Respect and Remedy’ Framework, 2011, paskelbta
https://www.ohchr.org/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf.
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(6)

()

(8)

veikla, jy patronuojamyjy jmoniy veikla ir tiesioginiais ar netiesioginiais jy verslo
santykiais;

iSsamaus patikrinimo Zmogaus teisiy srityje savoka konkretizuota ir labiau iSplétota
EBPO rekomendacijose daugiasaléms jmonéms®’: jose i$samaus patikrinimo taikymo
sritis iSplésta, jtraukiant aplinkos apsaugos ir valdymo temas. EBPO rekomendacijos dél
atsakingo verslo ir sektorinés rekomendacijos®' yra tarptautiniu mastu pripazinti
pagrindiniai dokumentai, kuriais nustatyti praktiniai iSsamaus patikrinimo veiksmai,
siekiant padéti jmonéms nustatyti savo veiklos, vertés grandiniy ir kity verslo santykiy
realy ir galimg poveikj ir uzkirsti jam kelig, jj Svelninti ir atsiskaityti uz tai, kaip jos
sprendzia tas problemas. ISsamaus patikrinimo sgvoka taip pat jtvirtinta
rekomendacijomis, kurios pateiktos Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) trisal¢je
deklaracijoje dél principy, susijusiy su daugiasalémis jmonémis ir socialine politika®?;

2015 m. visy Jungtiniy Tauty valstybiy nariy patvirtinti Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslai®® apima tikslus skatinti tvary, jtrauky ir darny ekonomikos augima.
Sajunga uzsibrézé uzdavin] pasiekti JT darnaus vystymosi tikslus. Privatusis sektorius

prisideda siekiant $iy tiksly;

tarptautiniuose susitarimuose pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija,
kuriy $alys yra Sajunga ir jos valstybés narés, kaip antai Paryziaus susitarime®* ir neseniai
priimtame Glazgo klimato pakte®, nustatytos konkrecios veiksmy kryptys siekiant kovoti
su klimato kaita ir apriboti visuotinj atSilimg iki 1,5 °C. Be konkreciy veiksmy, kuriy
tikimasi 1§ visy pasiraSiusiyjy Saliy, siekiant iy tiksly labai svarbiu laikomas privaciojo
sektoriaus vaidmuo, ypac jo investavimo strategijos;
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OECD  Guidelines  for  Multinational  Enterprises, 2011 updated edition, prieinamos
http://mneguidelines.oecd.org/guidelines/.

OECD Guidance on Responsible Business Conduct, 2018, ir konkretiems sektoriams skirtos
rekomendacijos, prieinamos https://www.oecd.org/investment/due-diligence-guidance-for-responsible-
business-conduct.htm.

Tarptautiné darbo organizacija, Tripartite Declaration of Principles concerning Multinational Enterprises
and Social Policy, Fifth Edition, 2017, paskelbta
https://www.ilo.org/empent/Publications/WCMS 094386/lang--en/index.htm.
https://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E

https://unfccc.int/files/essential background/convention/application/pdf/english paris_agreement.pdf
Glazgo klimato paktas, 2021 m. lapkri¢io 13 d. priimtas 26-ojoje Klimato kaitos konferencijoje, vykusioje
Glazge, https://unfccc.int/sites/default/files/resource/cma2021_L16_adv.pdf,
https://unfcce.int/sites/default/files/resource/cma2021 116 _adv.pdf.
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(1)

Europos klimato teisés akte®® Sajunga taip pat teisiskai jsipareigojo iki 2050 m. pasiekti
poveikio klimatui neutralumg ir iki 2030 m. bent 55 proc. sumazinti i¥metama SESD
kiekj. D¢l abiejy jsipareigojimy biitina keisti jmoniy gamybos ir istekliy jsigijimo budus.
Komisijos 2030 m. klimato politikos tikslo jgyvendinimo plane®” modeliuojami jvairiis
ismetamo SESD kiekio sumazinimo lygiai, reikalingi jvairiuose ekonomikos sektoriuose,
nors visuose i§ jy ismetamus SESD kiekius reikia labai sumaZinti pagal visus scenarijus,
kad Sajunga pasiekty savo klimato srities tikslus. Plane taip pat pabréziama, kad
»pakeitus imoniy valdymo taisykles ir praktika, be kita ko, tvaraus finansavimo srityje,
bendroviy savininkai ir valdytojai savo veiksmus ir strategijas pirmiausia orientuos j
tvarumo tikslus“. 2019 m. komunikate ,,Europos Zaliasis kursas“®® nustatyta, kad visi ES
veiksmai ir politika turéty biiti sutelkti j tai, kad padéty ES sékmingai ir socialiai teisingai
pereiti prie tvarios ateities. Jame taip pat nustatyta, kad tvarumo aspektas turéty biiti
toliau integruojamas j jmoniy valdymo sistema;

pagal Komisijos komunikata ,,Klimato kaitai atsparios Europos kiirimas*“®’ kuriame
pristatoma Sajungos prisitaikymo prie klimato kaitos strategija, nauji investavimo ir
politikos sprendimai turéty biti priimami atsizvelgiant j su klimatu susijusius argumentus
ir ] ateities perspektyva, be kita ko, ir didesnéms jmonéms, valdancioms veiklos
grandines. Si direktyva turéty deréti su ta strategija. PanaSiai turéty bati pasiektas
suderinamumas ir su Komisijos direktyva [...], kuria dél priezitros jgaliojimy, sankcijy,
tre¢iyjy valstybiy filialy ir aplinkosauginés, socialinés ir valdymo rizikos i§ dalies
kei¢iama Direktyva 2013/36/ES (Kapitalo reikalavimy direktyva)®®, kurioje nustatomi
aisSkis reikalavimai dél banky valdymo taisykliy, jskaitant zinias apie aplinkos, socialing
ir valdymo rizika direktoriy valdybos lygmeniu;

Ziedinés ekonomikos veiksmy plane’!, Biologinés jvairovés strategijoje’?, strategijoje
,Nuo ikio iki stalo“”® ir cheminiy medZiagy strategijoje’®, taip pat komunikate
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2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma
poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES)
2018/1999 (Europos klimato teisés aktas) PE/27/2021/REV/1 (OL L 243, 2021 79, p. 1).

SWD/2020/176 final.

COM/2019/640 final.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,,Klimato kaitai atsparios Europos kiirimas. Naujoji ES prisitaikymo prie klimato
kaitos strategija“ (COM/2021/82 final), paskelbtas https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?uri=COM:2021:82:FIN.

oLCl...I,[...1,p-[---]

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,,Naujas ziedinés ekonomikos veiksmy planas, kuriuo siekiama Svaresnés ir
konkurencingesnés Europos® (COM/2020/98 final).
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(12)

(13)

»Naujosios 2020 m. pramonés strategijos atnaujinimas. Bendrosios rinkos stiprinimas
siekiant Europos ekonomikos atsigavimo*®*, | Pramoné 5.0°“°° ir Europos socialiniy teisiy
ramséio veiksmy plane®” bei 2021 m. prekybos politikos perziiiroje’®, kaip vienas is
elementy, nurodyta tvaraus jmoniy valdymo iniciatyva;

§i direktyva dera su 2020-2024 m. ES Zmogaus teisiy ir demokratijos veiksmy planu®.
Siame veiksmy plane nustatytas prioritetas stiprinti Sajungos pastangas aktyviai skatinti
visuotinai jgyvendinti Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy pagrindinius principus ir
kitas atitinkamas tarptautines gaires, kaip antai EBPO rekomendacijas daugiaSaléms
Jmonéms, be kita ko, didinant atitinkamus i§samaus patikrinimo standartus;

Europos Parlamentas savo 2021 m. kovo 10 d. rezoliucijoje ragina Komisijg pasitilyti
Sajungos taisykles dél visapusi§ko jmoniy i§samaus patikrinimo prievolés!?’. 2020 m.
gruodzio 1 d. Tarybos iSvadose dél zmogaus teisiy ir deramo darbo pasaulinése tiekimo
grandinése Komisija paraginta pateikti pasitilyma dél tvaraus jmoniy valdymo Sajungos
teisinés sistemos, jskaitant tarpsektorinio jmoniy iSsamaus patikrinimo prievoles
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Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,,2030 m. ES biologinés jvairovés strategija. Gamtos grazinimas } savo gyvenima™
(COM/2020/380 final).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,,SgZininga, sveika ir aplinkai palanki maisto sistema pagal strategija ,,Nuo tkio iki
stalo* (COM/2020/381 final).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,,Cheminiy medziagy strategija tvarumui uZztikrinti. Aplinkos be toksiniy medziagy
kiirimas® (COM/2020/667 final).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,,Naujosios 2020 m. pramonés strategijos atnaujinimas. Bendrosios rinkos stiprinimas
siekiant Europos ekonomikos atsigavimo* (COM/2021/350 final).

Industry 5.0. https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-area/industrial-research-and-
innovation/industry-50_en

https://op.europa.eu/webpub/empl/european-pillar-of-social-rights/It/index.html

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui ,,Prekybos politikos perzitra. Atvira, tvari ir ryZztinga prekybos politika“
(COM/2021/66/final).

Bendras komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,2020-2024 m. ES Zmogaus teisiy ir demokratijos
veiksmy planas (JOIN/2020/5 final).

2021 m. kovo 10d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél jmonéms
tenkancios i§samaus patikrinimo prievolés ir jmoniy atskaitomybés (2020/2129(INL)), P9 _TA(2021)0073,
paskelbta
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?lang=en&reference=2020/2129(INL).
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(14)

(15)

(16)

pasaulinése tiekimo grandinése'®!. Europos Parlamentas 2020 m. gruodzio 2 d. priimtame
praneSime savo iniciatyva dé¢l tvaraus jmoniy valdymo taip pat ragina iSaiskinti direktoriy
pareigas. Bendroje deklaracijoje dél 2022 m. ES teis¢kiiros prioritety!®> Europos
Parlamentas, Europos Sajungos Taryba ir Komisija jsipareigojo sukurti Zmonéms
tarnaujancig ekonomikg ir tobulinti tvaraus jmoniy valdymo reglamentavimo sistema;

Sia direktyva siekiama uztikrinti, kad jmonés, veikiancios vidaus rinkoje, prisidéty prie
darnaus vystymosi ir tvarios ekonomikos ir visuomeng¢s pertvarkos, nustatydamos su savo
veikla, savo patronuojamosiomis jmonémis ir vertés grandinémis susijusj galima arba
realy neigiamag poveikj zmogaus teiséms ir aplinkai, uzkirsdamos tokiam poveikiui kelig
ir ji Svelnindamos, ji sustabdydamos ir kuo labiau sumazindamos;

Jjmonés turéty tinkamais veiksmais nustatyti ir jgyvendinti iSsamaus patikrinimo
priemones dél savo veiklos, savo patronuojamyjy jmoniy, taip pat savo jtvirtinty
tiesioginiy ir netiesioginiy verslo santykiy savo vertés grandinése pagal Sios direktyvos
nuostatas. Pagal §ig direktyva i$ jmoniy neturéty bati reikalaujama visomis aplinkybémis
uztikrinti, kad neigiamas poveikis niekada nebiity daromas ar kad jis biity sustabdytas.
Pavyzdziui, jimoné gali nebiiti pajégi pasiekti tokiy rezultaty dél verslo santykiy, kuriy
neigiamas poveikis atsiranda dé¢l valstybés intervencijos. Todé¢l pagrindinés prievolés
Sioje direktyvoje turéty buti prievolés dél priemoniy. [moné turéty imtis tinkamy
priemoniy, kuriomis galima pagristai tikétis uzkirsti kelig neigiamam poveikiui arba ji
kuo labiau sumazinti konkretaus esamo atvejo aplinkybémis. Reikéty atsizvelgti j jimonés
vertés grandinés, sektoriaus ar geografinés teritorijos, kurioje veikia jos vertés grandinés
partneriai, ypatumus, jmonés galig daryti jtaka savo tiesioginiams ir netiesioginiams
verslo santykiams ir ar jmoné galéty padidinti savo galig daryti jtaka;

1Ssamaus patikrinimo procesas, nustatomas Sioje direktyvoje, turéty apimti SeSis etapus,
apibréztus EBPO rekomendacijose dél iSsamaus patikrinimo atsakingame versle, jskaitant
1Ssamaus patikrinimo priemones, skirtas jmonéms, kad jos nustatyty neigiama poveik]
Zmogaus teiséms ir aplinkai ir sprgsty su juo susijusias problemas. Tai tokie etapai: 1)
1Ssamaus patikrinimo integravimas ] politikg ir valdymo sistemas, 2) neigiamo poveikio
Zmogaus teiséms ir aplinkai nustatymas ir vertinimas, 3) realaus ir galimo neigiamo
poveikio Zmogaus teiséms ir aplinkai prevencija, sustabdymas arba kuo didesnis
sumazinimas, 4) priemoniy veiksmingumo vertinimas, 5) komunikacija, 6) Zzalos
atitaisymas;
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2020 m. gruodzio 1 d. Tarybos iSvados dél Zmogaus teisiy ir deramo darbo pasaulinése tiekimo grandinése
(13512/20).

Bendra Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos deklaracija ,,2022 m. ES
teisékiros prioritetai®, paskelbta https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/joint_declaration_2022.pdf.
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neigiamas poveikis zmogaus teiséms ir aplinkai patiriamas dél paciy jmoniy veiklos, taip
pat dél jy patronuojamyjy jmoniy, produkty ir vertés grandiniy, visy pirma Zzaliavy
tieckimo, gamybos arba produkty ar atlieky Salinimo lygmeniu. Siekiant, kad iSsamus
patikrinimas turéty reikSminga poveikj, jis turéty apimti neigiamg poveikj zmogaus
teiséms ir aplinkai, daroma per visg gyvavimo ciklg, apimant] produkto gamyba,
naudojimg ir Salinimg arba paslaugy teikima, pacios jmonés veikloje, jos
patronuojamosiose jmonése ir vertés grandinése;

vertés grandiné turéty apimti su jmonés prekiy gamyba arba paslaugy teikimu susijusig
veikla, jskaitant produkto ar paslaugos kiirimg ir produkto naudojimg bei Salinima, taip
pat susijusig veikla, vykdoma pagal imonés jtvirtintus verslo santykius. Ji turéty apimti
Jtvirtintus gamintojy grandies tiesioginius ir netiesioginius verslo santykius, pagal kuriuos
vykdoma projektavimo, gavybos, gamybos, transportavimo, sandéliavimo ir tiekimo
veikla, apimanti Zaliavas, produktus ir produkty dalis, arba jmonei teikiamos jos veiklai
reikalingos paslaugos, taip pat vartotojy grandies santykius, jskaitant jtvirtintus
tiesioginius ir netiesioginius verslo santykius, kuriuos palaikant naudojami arba gaunami
produktai, produkty dalys ar paslaugos i§ tos jmonés iki produkto gyvavimo ciklo
pabaigos, iskaitant, inter alia, produkty platinimg maZzmenininkams, produkty vezima ir
laikymg sandélyje, produkto iSmontavimg, jo antrinj perdirbima, kompostavimg ar
Salinimg | sgvartyna;

reguliuojamyjy finansy jmoniy, teikianciy paskolas, kreditg ar kitas finansines paslaugas,
»vertés granding® tokiy paslaugy teikimo atzvilgiu turéty apsiriboti vien klienty,
gaunanciy tokias paslaugas, ir jy patronuojamyjy jmoniy, kuriy veikla susijusi su
atitinkama sutartimi, veikla. Vertés grandinés dalimi neturéty biiti laikomi klientai, kurie
yra namy ukiai ir fiziniai asmenys, veikiantys ne kaip profesionalai ir ne Kkaip
verslininkai, taip pat vertés grandinés dalimi neturéty biiti maZosios ir vidutinés jmonegs.
Neturéty biiti apimama jmoniy ar kity juridiniy asmeny, jeinanciy j tokio kliento vertés
granding, veikla;

kad jmonés galéty tinkamai nustatyti neigiamg poveikj savo vertés grandinéje ir galéty
pasinaudoti tinkamu jtakos svertu, i§samaus patikrinimo prievolés Sioje direktyvoje turéty
apsiriboti vien jtvirtintais verslo santykiais. [tvirtinti verslo santykiai Sioje direktyvoje
turéty reikSti tokius tiesioginius ir netiesioginius verslo santykius, kurie dél jy
intensyvumo ir trukmés yra arba turéty buti ilgalaikiai ir kurie néra nereikSmingas ar tik
papildomas vertés grandinés elementas. ,Jtvirtintais* laikomy verslo santykiy statusas
turéty buti periodiSkai pakartotinai jvertinamas bent kas 12 ménesiy. Jeigu tiesioginiai
jmones verslo santykiai yra jtvirtinti, visi su jais susij¢ netiesioginiai verslo santykiai taip
pat turéty biiti laikomi jtvirtintais tos jmonés atzvilgiu;

pagal Sig direktyva ES jmonéms, kuriy vidutinis darbuotojy skaicius virSijo 500 ir
pasauliné¢ grynoji apyvarta vir§ijo 150 min. EUR per finansinius metus, €jusius pries
paskutiniuosius finansinius metus, turéty biiti privaloma laikytis i§samaus patikrinimo
prievolés. Jmonéms, kurios neatitinka Siy kriterijy, taciau kuriy vidutinis darbuotojy
skaiCius virSijo 250, o pasauliné grynoji apyvarta vir§ijo 40 mln. EUR per finansinius
metus, €jusius prie$ paskutiniuosius finansinius metus, ir kurios veikia viename arba
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daugiau didelio poveikio sektoriy, iSsamus patikrinimas turéty biti pradedamas taikyti
pra¢jus dvejiems metams po Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpio
pabaigos, kad buty suteiktas ilgesnis prisitaikymo laikotarpis. Siekiant uZztikrinti, kad
nasta biity proporcinga, i$ tokiuose didelio poveikio sektoriuose veikianc¢iy jmoniy turéty
buti reikalaujama atlikti kryptingesnio pobiidzio iSsamy patikrinimg, sutelkiant démesj ]
didelj neigiama poveikj. Laikinieji darbuotojai, jskaitant komandiruotus darbuotojus
pagal Direktyvos 96/71/EB su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2018/957'%, 1 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, turéty biti jtraukiami
apskaiciuojant jmonés laikinojo darbo naudotojos darbuotojy skai¢iy. Komandiruoti
darbuotojai pagal Direktyvos 96/71/EB su pakeitimais, padarytais Direktyva (ES)
2018/957, 1 straipsnio 3 dalies a ir b punktus turéty biiti jtraukiami apskaiciuojant tik
siuncianciosios jmonés darbuotojy skaiciy;

siekiant atitikti prioritetines tarptautiniy veiksmy sritis, kuriose siekiama spresti Zzmogaus
teisiy ir aplinkos problemas, didelio poveikio sektoriy pasirinkimas $ios direktyvos
tikslais turéty biiti grindziamas esamomis sektorinémis EBPO iSsamaus patikrinimo
gairémis. Sioje direktyvoje turindiais didelj poveikj turéty biti laikomi $ie sektoriai:
tekstilés, odos ir susijusiy gaminiy (jskaitant avalyn¢) gamyba ir didmeniné prekyba
tekstilés gaminiais, drabuziais ir avalyne; zemés ukis, miskininkysté, Zuvininkysté
(iskaitant akvakultiirg), maisto produkty gamyba ir didmeniné prekyba Zemés ukio
zaliavomis, gyvais gyviinais, mediena, maistu ir gérimais; mineraliniy iStekliy gavyba,
nepriklausomai nuo gavybos vietos (iskaitant Zalig nafta, gamtines dujas, akmens anglis,
lignita, metalus ir metaly rtudas, taip pat visus kitus nemetalo mineralinius ir karjery
produktus), pagrindiniy metalo produkty, kity nemetalo mineraliniy produkty ir metalo
gaminiy (iSskyrus masinas ir jrangg) gamyba ir didmeniné prekyba mineraliniais
iStekliais, pagrindiniais ir tarpiniais mineraliniais produktais (jskaitant metalus ir metaly
rudas, statybines medziagas, kura, chemines medZziagas ir kitus tarpinius produktus).
Finansy sektorius neturéty biiti priskiriamas prie didelio poveikio sektoriy, kuriems
taikoma $i direktyva, dél jo specifikos, visy pirma vertés grandings ir siillomy paslaugy
atzvilgiais, net jeigu jam taikomos susijusios sektorinés EBPO rekomendacijos. Taciau
Siame sektoriuje turéty buti uZtikrinta platesné realaus ir galimo neigiamo poveikio
apréptis, ] taikymo sritj taip pat jtraukiant labai dideles jmones, kurios yra
reguliuojamosios finansy jmonés, net jeigu jos neturi akcinés bendrovés teisinés formos;

norint visiSkai pasiekti Sios direktyvos tikslus spresti su jmoniy veiklos, patronuojamyjy
Jmoniy ir vertés grandiniy neigiamu poveikiu Zmogaus teiséms ir aplinkai susijusias
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2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/957, kuria i§ dalies keiCiama
Direktyva 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje (OL L 173, 2018 79,
p. 16).
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problemas, taip pat turéty biiti apimamos treCiyjy valstybiy jmonés, vykdancios
reikSmingo masto veikla ES. Konkre¢iau, $i direktyva turéty buti taikoma treciyjy
valstybiy jmonéms, kuriy grynoji apyvarta Sgjungoje per finansinius metus, ¢jusius pries
paskutiniuosius finansinius metus, buvo ne mazesn¢ kaip 150 mln. EUR, arba grynoji
apyvarta per finansinius metus, ¢jusius prie§ paskutinius finansinius metus, buvo didesné
kaip 40 mIn. EUR, ta¢iau mazesné¢ nei 150 miln. EUR, viename ar daugiau didelio
poveikio sektoriy (tai pradedama taikyti po dvejy mety nuo Sios direktyvos perkélimo j
nacionaling teise¢ laikotarpio pabaigos);

apibréziant taikymo ne ES jmonéms sritj, reikéty rinktis apibudintgjj apyvartos kriterijy,
nes juo nustatomas teritorinis rysys tarp treciyjy valstybiy imoniy ir Sgjungos teritorijos.
Apyvarta yra rodiklis, parodantis poveikj, kurj ty jmoniy veikla gali turéti vidaus rinkai.
Pagal tarptauting teis¢ dél tokio poveikio yra pateisinamas Sajungos teisés taikymas
treciyjy valstybiy imonéms. Siekiant uztikrinti, kad biity nustatyta atitinkama ty jmoniy
apyvarta, turéty biti taikomi metodai, skirti ne ES jmoniy grynajai apyvartai apskaiciuoti,
kaip nustatyta Direktyvoje 2013/34/ES su pakeitimais, padarytais Direktyva (ES)
2021/2101. Kita vertus, siekiant veiksmingo Sios direktyvos vykdymo uZztikrinimo,
nustatant, kurioms treciyjy valstybiy imonéms taikytina $i direktyva, neturéty biiti
taikoma slenkstiné darbuotojy skai¢iaus riba, nes ,,darbuotojy* samprata Sioje direktyvoje
yra pagrista Sajungos teise ir negali biiti lengvai perkeliama uz Sajungos riby. Todél,
nesant aiSkios ir nuoseklios metodikos, be kita ko, apskaitos sistemose, pagal kurig biity
nustatomas darbuotojy skaiCius treCiyjy valstybiy imonése, tokia darbuotojy skaiCiaus
riba lemty teisinj netikrumg ir prieziliros institucijoms buty sunku ja taikyti. Apyvarta
turéty buti apibréziama remiantis Direktyva 2013/34/ES, kurioje jau nustatyti metodai ne
Sajungos jmoniy grynajai apyvartai apskaiciuoti, nes tarptautinése apskaitos sistemose
apyvartos ir pajamy apibréZtys yra panasios. Siekiant uZtikrinti, kad prieZitiros institucija
zinoty, kurios treciyjy valstybiy jmonés turi reikiamg apyvartg Sgjungoje, kad patekty i
Sios direktyvos taikymo sritj, Sioje direktyvoje turéty buti reikalaujama, kad valstybeés
narés, kurioje gyvena arba yra jsisteiges treciosios valstybés jmonés jgaliotasis atstovas,
prieziliros institucija ir (jei skiriasi) tos valstybés narés, kurioje ta jmoné finansiniais
metais, ¢jusiais prie§ paskutiniuosius finansinius metus, turéjo didzigja dalj savo
grynosios apyvartos Sajungoje, prieziliros institucija biity informuojama, kad atitinkama
imong yra | Sios direktyvos taikymo sritj patenkanti jmon¢;

siekiant prasmingai prisidéti prie tvarios pertvarkos, iSsamus patikrinimas pagal Sig
direktyva turéty buti atliekamas atsiZvelgiant } neigiamg poveikj asmeny, kuriems
teikiama apsauga, zmogaus teiséms dél vienos i§ teisiy ar draudimy, jtvirtinty Sios
direktyvos priede nurodytose tarptautinése konvencijose, pazeidimo. Siekiant uztikrinti
visapusiSska zmogaus teisiy aprépti, draudimo ar teisés, konkreCiai nenurodyty tame
priede, pazeidimas, tiesiogiai kenkiantis teisétam interesui, kuriam apsauga teikiama
tomis konvencijomis, taip pat turéty biiti priskiriamas prie neigiamo poveikio Zmogaus
teiséms, kuriam taikoma $§i direktyva, jeigu atitinkama jmoné biity galéjusi pagrjstai
nustatyti tokio pazeidimo rizika ir bet kokias tinkamas priemones, kuriy reikéty imtis, kad
biity laikomasi iSsamaus patikrinimo prievoliy pagal Sig direktyva, atsizvelgiant ] visas
svarbias jy veiklos aplinkybes, kaip antai konkrety sektoriy ir veiklos aplinka. ISsamus
patikrinimas taip pat turéty apimti neigiamg poveikj aplinkai, atsirandantj pazeidus vieng
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1§ draudimy ir jsipareigojimy pagal Sios direktyvos priede nurodytas tarptautines aplinkos
apsaugos konvencijas;

Jjmonéms yra prieinamos rekomendacijos, kuriose parodyta, kokj poveikj jy veikla gali
turéti zmogaus teiséms ir koks jmoniy elgesys yra draudziamas, laikantis tarptautiniu
mastu pripazinty zmogaus teisiy normy. Tokiy rekomendacijy yra, pavyzdziui, Jungtiniy
Tauty ataskaity teikimo pagrindiniuose principuose'® ir Jungtiniy Tauty pagrindiniy
principy aiskinamajame vadove!®>. Kaip pavyzdZiu remdamasi atitinkamomis
tarptautinémis gairémis ir standartais, Komisija turéty gebéti pateikti papildomy
rekomendacijy, kurios bus naudingos kaip praktiné priemoné jmonéms;

siekdamos atlikti tinkama savo veiklos, savo patronuojamyjy jmoniy ir savo vertés
grandiniy iSsamy patikrinimg zmogaus teisiy ir aplinkos apsaugos srityse jmongés,
kurioms taikoma S§i direktyva, turéty integruoti iSsamy patikrinimg j jmonés politika,
nustatyti galimg ir realy neigiamg poveikj zmogaus teiséms ir aplinkai, uzkirsti kelig tam
poveikiui, ji Svelninti, taip pat ji sustabdyti ir kuo labiau sumazinti, be to, nustatyti ir
taikyti skundy nagringjimo procediira, stebéti priemoniy, kuriy imamasi pagal Sioje
direktyvoje nustatytus reikalavimus, veiksmingumga ir vieSai informuoti apie savo iSsamy
patikrinimg. Siekiant uZtikrinti aiSkumg jmonéms, Sioje direktyvoje visy pirma reikéty
aiskiai skirti veiksmus, kuriais uzkertamas kelias galimam neigiamam poveikiui arba jis
Svelninamas ar sustabdomas arba, jei tai nejmanoma, realus neigiamas poveikis kuo
labiau sumazinamas;

siekiant uztikrinti, kad iSsamus patikrinimas biity jmoniy verslo politikos dalimi, ir
laikantis atitinkamos tarptautinés sistemos, jmongés turéty integruoti iSsamy patikrinimg j
visas savo jmoneés politikos sritis ir nustatyti iSsamaus patikrinimo politikg. ISsamaus
patikrinimo politikoje turéty biti apibiidintas jmonés pozitiris } iSsamy patikrinima, taip
pat 1§ ilgalaikés perspektyvos, ir pateiktas elgesio kodeksas su apibiidintomis taisyklémis
ir principais, kuriy turi laikytis jmonés darbuotojai ir patronuojamosios jmonés; taip pat
turéty buti apibudinti procesai, kurie yra nustatyti siekiant vykdyti iSsamy patikrinima,
jskaitant priemones, kuriy imamasi tikrinant elgesio kodekso laikymasi ir pleciant jo
taikyma jtvirtintiems verslo santykiams. Elgesio kodeksas turéty biiti taikomas visoms
susijusioms jmoniy funkcijoms ir operacijoms, jskaitant jsigijimo ir pirkimo sprendimus.
Imonegs taip pat turéty kasmet atnaujinti savo i§samaus patikrinimo politika;
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laikydamosi i$samaus patikrinimo prievoliy, jmonés turi imtis tinkamy priemoniy
neigiamam poveikiui nustatyti, uzkirsti jam kelig ir jj sustabdyti. ,, Tinkama priemoné*
turéty buti suprantama kaip priemoné¢, kuria gebama pasiekti iSsamaus patikrinimo
tikslus, kuri yra proporcinga neigiamo poveikio dydziui ir tikimybei ir pagrjstai
pricinama jmonei, atsizvelgiant j konkretaus atvejo aplinkybes, jskaitant atitinkamo
ekonomikos sektoriaus ir konkre¢iy verslo santykiy specifikg ir su jais susijusig jmonés
jtaka, taip pat poreikj uztikrinti veiksmy prioritety nustatyma. Siomis aplinkybémis, pagal
tarptautines sistemas, jmonés turima jtaka verslo santykiams turéty apimti, viena vertus,
jos gebéjima jtikinti verslo partnerius imtis veiksmy siekiant sustabdyti neigiamg poveikj
arba uzkirsti jam kelig (pvz., naudojantis nuosavybés arba faktine kontrole, jtaka rinkoje,
kvalifikacinés atrankos reikalavimais, verslo paskaty susiejimu su zmogaus teisémis ir
aplinkosauginiu veiksmingumu ar kt.), ir, kita vertus, jtakos ar sverto, kuriuo jmoné gali
pagristai naudotis, pvz., bendradarbiaudama su atitinkamu verslo partneriu arba
uzmegzdama rySius su kita jmone, kuri yra tiesioginé verslo santykiy, siejamy su
neigiamu poveikiu, verslo partnere, dydj;

pagal Sioje direktyvoje nustatomas iSsamaus patikrinimo prievoles jmoné turéty nustatyti
realy arba galimg neigiama poveikj Zmogaus teiséms ir aplinkai. Kad neigiamas poveikis
galéty biiti visapusiskai nustatytas, toks nustatymas turéty biiti grindziamas kiekybine ir
kokybine informacija. Pavyzdziui, jmoné dél neigiamo poveikio aplinkai turéty gauti
informacijos apie pirmines salygas didesnés rizikos vietose ar objektuose, esanciuose
vertés grandinése. Neigiamo poveikio nustatymas turéty apimti dinamiSka ir reguliariai
atlickamg Zmogaus teisiy ir aplinkosauginiy aspekty vertinimg prie§ pradedant nauja
veiklg ar santykius, prie§ priimant svarbius sprendimus ar atliekant veiklos pakeitimus;
reaguojant j veiklos aplinkos pokycius ar juos prognozuojant; taip pat toks vertinimas
atliekamas periodiskai, bent kas 12 meénesiy, per visg veiklos ar verslo santykiy
laikotarpi. Reguliuojamosios finansy jmonés, teikianCios paskola, kredita ar kitas
finansines paslaugas, turéty nustatyti neigiamg poveikj tik sutarties sudarymo metu.
Nustatydamos neigiamg poveikj, jmonés taip pat turéty nustatyti ir jvertinti su verslo
santykiais susijusio verslo modelio ir strategijy, apimanciy prekybos, jsigijimo ir
kainodaros praktika, poveikj. Jeigu jmoné negali vienu kartu uZzkirsti kelio visam savo
neigiamam poveikiui ar jo sustabdyti ar kuo labiau sumaZinti, ji turéty gebéti nustatyti
savo veiksmy prioritetus, imdamasi priemoniy, kurios yra tai jmonei pagrjstai prieinamos,
atsizvelgiant | konkrecias aplinkybes;

kad bty iSvengta nereikalingos nastos mazesnéms jmonéms, veikiancioms didelio
poveikio sektoriuose, kuriuos apima Si direktyva, tos jmonés turéty turéti prievole
nustatyti tik tokj realy ar galimg didelj neigiamg poveik]j, kuris yra svarbus atitinkamame
sektoriuje;

pagal tarptautinius standartus, uzkertant kelig neigiamam poveikiui ir jj Svelninant, taip
pat sustabdant neigiamg poveiki ir ji kuo labiau sumazinant, turéty buti atsizvelgiama j ty,
kurie ta neigiamg poveik] patiria, interesus. Kad biity galima toliau bendradarbiauti su
verslo partneriu vertés grandingje, uzuot nutraukus verslo santykius (atsiribojus) ir galbiit
taip padidinus neigiamg poveikj, Sia direktyva turéty biiti uztikrinta, kad atsiribojimas
biity tik kraStutinis veiksmas, laikantis Sajungos politikos dél visiSko vaiky darbo
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netoleravimo. Nutraukiant verslo santykius, kuriy atveju nustatytas vaiky darbas, vaikui
gali grésti patirti dar didesnj neigiama poveikj zmogaus teiséms. Todé¢l | tai deréty
atsizvelgti sprendziant dél tinkamy veiksmy, kuriy reikéty imtis;

pagal Sia direktyva nustatomas iSsamaus patikrinimo prievoles, jeigu jmoné nustato
galimg neigiamg poveik] zmogaus teiséms ar aplinkai, ji turéty imtis tinkamy priemoniy
uzkirsti kelig tokiam poveikiui ar jj pakankamai susvelninti. Siekiant suteikti jmonéms
teisinio aiSkumo ir tikrumo, Sioje direktyvoje turéty biiti nustatyti veiksmai, kuriy turéty
imtis jmonés, kad uZzkirsty kelig galimam neigiamam poveikiui ir ji suSvelninty, kai tai
tinkama, priklausomai nuo aplinkybiy;

siekiant, kad biity laikomasi poveikio prevencijos ir Svelninimo prievolés pagal Siag
direktyva, 1§ jmoniy turéty biiti reikalaujama, kai tinka, imtis toliau nurodyty veiksmy.
Imonés turéty parengti ir jgyvendinti prevenciniy veiksmy plang, kai tai reikalinga dél
prevenciniy priemoniy sudétingumo. Imoneés turéty siekti 1§ tiesioginio partnerio, su
kuriuo palaiko jtvirtintus verslo santykius, gauti sutartiniy garantijy, kad jis uztikrins
elgesio kodekso arba prevenciniy veiksmy plano laikymasi, be kita ko, prasSydamas
atitinkamy sutartiniy garantijy i§ savo partneriy tiek, kiek jy veikla jeina j atitinkama
imoniy vertés granding. Kartu su sutartinémis garantijomis turéty biti taitkomos tinkamos
priemonés atitik¢iai tikrinti. Kad biity uztikrinta visapusisSka realaus ir galimo neigiamo
poveikio prevencija, imonés taip pat turéty daryti investicijas, kuriomis siekty uZzkirsti
kelig neigiamam poveikiui, teikti tiksling ir proporcingg paramg MV], su kuriomis
palaiko ijtvirtintus verslo santykius, kaip antai finansavima, pvz., tiesioginj finansavima,
paskolas mazomis palikanomis, tolesnio tiekimo garantijas ir pagalbg uzsitikrinti
finansavima, padéti joms jgyvendinti elgesio kodeksa ar prevenciniy veiksmy plang arba
suteikti techning pagalbg, kaip antai mokyma ar valdymo sistemy tobulinimg, taip pat
bendradarbiauti su kitomis jmonémis;

siekiant atsizvelgti ] visas jmonei prieinamas galimybes tais atvejais, kai galimo poveikio
problemy nejmanoma iSspresti apibiidintomis prevencijos ar mazinimo priemonémis,
Sioje direktyvoje taip pat turéty biiti numatyta jmonés galimybe¢ siekti sudaryti sutartj su
netiesioginiu verslo partneriu, kad biity uztikrintas ijmongs elgesio kodekso ar prevenciniy
veiksmy plano laikymasis, ir imtis tinkamy priemoniy tikrinant tokiy netiesioginiy verslo
santykiy atitiktj sutarties salygoms;

siekiant uztikrinti, kad galimo neigiamo poveikio prevencija ir Svelninimas biity
veiksmingi, jmonés turéty teikti pirmenybe rySiams su partneriais, su kuriais palaiko
verslo santykius savo vertés grandinéje, uzuot nutraukusios tokius verslo santykius, —
santykiy nutraukimas turéty biiti tik kraStutinis veiksmas po nesékmingy bandymy
uzkirsti kelig galimam neigiamam poveikiui ir jj suSvelninti. Taciau Sioje direktyvoje taip
pat turéty biiti nustatyta jmoniy pareiga tais atvejais, kai galimo neigiamo poveikio
problemy nejmanoma iSspresti apibiidintomis prevencijos ar Svelninimo priemonémis,
neuzmegzti naujy arba neplétoti esamy santykiy su atitinkamu partneriu ir, jeigu tai
leidZziama pagal tuos santykius reglamentuojancig teise¢, laikinai sustabdyti komercinius
santykius su atitinkamu partneriu, kartu dedant pastangas uZzkirsti kelig neigiamam
poveikiui ir jj kuo labiau sumazinti, jei pagristai tikimasi, kad tos pastangos duos
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rezultaty artimiausiu laikotarpiu, arba nutraukti su atitinkama veikla susijusius verslo
santykius, jei galimas neigiamas poveikis yra didelis. Kad jmonés galéty vykdyti ta
prievole, valstybés narés turéty numatyti galimybe nutraukti tokius verslo santykius pagal
ty valstybiy nariy jstatymy reglamentuojamas sutartis. Gali biiti taip, kad, siekiant uzkirsti
kelig neigiamam poveikiui netiesioginiy verslo santykiy lygmeniu, reikés bendradarbiauti
su kita jmone, pavyzdziui palaikancia tiesioginius sutartinius santykius su tiekéju. Kai
kuriais atvejais toks bendradarbiavimas gali biiti vienintelis realus biidas iSvengti
neigiamo poveikio, visy pirma tada, kai partneris, su kuriuo palaikomi netiesioginiai
verslo santykiai, néra pasirenggs sudaryti sutarties su atitinkama jmone. Siais atvejais
jmon¢ turéty, laikydamasi konkurencijos teisés nuostaty, bendradarbiauti su tuo subjektu,
kuris gali veiksmingiausiai uZzkirsti kelig neigiamam poveikiui arba jj suSvelninti
netiesioginiy verslo santykiy lygmeniu;

tiesioginiy ir netiesioginiy verslo santykiy atzvilgiu pramonés bendradarbiavimas,
pramongés programos ir daugiasalés suinteresuotyjy subjekty iniciatyvos gali padéti jgyti
papildoma jtakos sverta siekiant nustatyti neigiamg poveikj, uzkirsti jam kelig ir ji
susvelninti. Todél jmonés turéty turéti galimybe naudotis tokiomis iniciatyvomis, kurios
padéty vykdyti joms tenkancias iSsamaus patikrinimo prievoles, nustatytas Sioje
direktyvoje, tiek, kiek tokios programos ir iniciatyvos yra tinkamos ty prievoliy
vykdymui remti. Imonés galéty savo iniciatyva jvertinti tokiy programy ir iniciatyvy
suderinamumg su prievolémis pagal S$ig direktyva. Siekiant uztikrinti, kad bty
visapusiSkai informuojama apie tokias iniciatyvas, Sioje direktyvoje taip pat turéty biiti
numatytas Komisijos ir valstybiy nariy gebéjimas palengvinti informacijos apie tokias
programas ar iniciatyvas ir jy rezultatus sklaidg. Komisija, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, gali pateikti gairiy dél pramonés programy ir daugiasaliy
suinteresuotyjy subjekty iniciatyvy tinkamumo vertinimo;

pagal Sioje direktyvoje nustatytas iSsamaus patikrinimo prievoles, jeigu jmoné nustato
realy neigiama poveikj Zmogaus teiséms ar aplinkai, ji turéty imtis tinkamy priemoniy
tam poveikiui sustabdyti. Galima tikétis, kad jmoné yra pajégi sustabdyti realy savo
veiklos ir savo patronuojamyjy imoniy veiklos neigiamag poveikj. Vis délto reikéty
1SaiSkinti, kad jtvirtinty verslo santykiy atveju, kai neigiamo poveikio sustabdyti
nejmanoma, jmonés turéty tg poveikj kuo labiau sumazinti. Kai siekiama kuo labiau
sumazinti neigiamg poveik], turéty buti reikalaujama pasiekti rezultata, kuris biity kiek
Jmanoma artimesnis visiSkam to neigiamo poveikio sustabdymui. Siekiant suteikti
Imonéms teisinio aiSkumo ir tikrumo, Sioje direktyvoje turéty biiti nustatyta, kokiy
veiksmy jmonéms turéty biti privaloma imtis, kad bty sustabdytas realus neigiamas
poveikis Zmogaus teiséms ir aplinkai ir, kai tinkama, priklausomai nuo aplinkybiy, tas
poveikis biity kuo labiau sumaZintas;

siekiant, kad bty laikomasi prievolés sustabdyti ir kuo labiau sumazinti realy neigiama
poveiki pagal $ig direktyva, i§ jmoniy turéty buti reikalaujama, kai tinka, imtis toliau
nurodyty veiksmy. Jos turéty neutralizuoti neigiamg poveikj arba jj kuo labiau sumazinti
imdamosi veiksmy, proporcingy to neigiamo poveikio reikSmingumui ir mastui ir tam,
kokig jtakg neigiamam poveikiui daro pacios jmonés elgesys. Kai biitina, atsizvelgiant |
fakta, kad neigiamo poveikio iSkart sustabdyti nejmanoma, jmonés turéty parengti ir
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jgyvendinti taisomyjy veiksmy plang su nustatytais pagristais ir aiSkiais veiksmy
vykdymo terminais ir kokybiniais bei kiekybiniais pazangos vertinimo rodikliais. [monés
taip pat turéty siekti i§ tiesioginio verslo partnerio, su kuriuo palaiko jtvirtintus verslo
santykius, gauti sutartiniy garantijy, kad jis uztikrins tos jmonés elgesio kodekso ir,
prireikus, prevenciniy veiksmy plano laikymasi, be kita ko, prasydamas atitinkamy
sutartiniy garantijy i$ savo partneriy tiek, kiek jy veikla jeina j atitinkamos jmonés vertés
grandine. Kartu su sutartinémis garantijomis turéty biiti taikomos tinkamos priemonés
atitikCiai tikrinti. Galiausiai, jmonés taip pat turéty daryti investicijas, kuriomis siekty
sustabdyti arba kuo labiau sumazinti neigiamg poveikj, teikti tiksling ir proporcingg
paramg MV]I, su kuriomis palaiko jtvirtintus verslo santykius, ir bendradarbiauti su kitais
subjektais, be kita ko, siekiant, kai tinka, stiprinti jmonés gebéjimg sustabdyti neigiamag
poveiki;

siekiant atsizvelgti | visas jmonei prieinamas galimybes tais atvejais, kai realaus poveikio
problemy nejmanoma iSspresti apibiidintomis priemonémis, Sioje direktyvoje taip pat
turéty biiti numatyta jmonés galimybé siekti sudaryti sutart] su netiesioginiu verslo
partneriu, kad biity uztikrintas jmonés elgesio kodekso ar taisomyjy veiksmy plano
laikymasis, ir imtis tinkamy priemoniy tikrinant tokiy netiesioginiy verslo santykiy
atitiktj sutarties salygoms;

siekiant uztikrinti, kad realaus neigiamo poveikio sustabdymas arba sumazinimas biity
veiksmingas, jmonés turéty teikti pirmenybe rySiams su partneriais, su kuriais palaiko
verslo santykius savo vertés grandinéje, uzuot nutraukusios tokius verslo santykius, —
santykiy nutraukimas turéty buti tik krastutinis veiksmas po nes¢kmingy bandymy
sustabdyti realy neigiamg poveikj arba ji kuo labiau sumazinti. Taciau Sioje direktyvoje
taip pat turéty buiti nustatyta jmoniy pareiga tais atvejais, kai realaus neigiamo poveikio
nejmanoma sustabdyti ar pakankamai suSvelninti apibiidintomis priemonémis,
neuzmegzti naujy arba neplétoti esamy santykiy su atitinkamu partneriu ir, jeigu tai
leidziama pagal tuos santykius reglamentuojancia teis¢, laikinai sustabdyti komercinius
santykius su atitinkamu partneriu, kartu dedant pastangas sustabdyti arba kuo labiau
sumazinti neigiamg poveikj, arba nutraukti su atitinkama veikla susijusius verslo
santykius, jei neigiamas poveikis laikomas labai dideliu. Kad jmonés galéty vykdyti ta
prievolg, valstybés narés turéty numatyti galimybe nutraukti tokius verslo santykius pagal
ty valstybiy nariy jstatymy reglamentuojamas sutartis;

jmoneés turéty suteikti galimybe asmenims ir organizacijoms tiesiogiai teikti jmonei
skundus tuo atveju, kai kyla pagristas susiriipinimas d¢l realaus arba galimo neigiamo
poveikio zmogaus teiséms ir aplinkai. Tarp organizacijy, galin¢iy teikti tokius skundus,
turéty biti profesinés sgjungos ir kiti darbuotojy atstovai, atstovaujantys atitinkamoje
vertés grandinéje dirbantiems asmenims, taip pat pilietinés visuomenés organizacijos,
veikiancios su atitinkama vertés grandine susijusiose srityse, jeigu jos turi Ziniy apie
galimg arba realy neigiama poveikj. Imonés turéty nustatyti tokiy skundy nagrinéjimo
procediirg ir, kai tinka, informuoti darbuotojus, profesines sgjungas ir kitus darbuotojy
atstovus apie tokius procesus. Naudojimasis skundy ir zalos atitaisymo mechanizmu
neturéty tapti klittimi skundo pateikéjui naudotis teisminémis savo teisiy gynimo
priemonémis. Laikantis tarptautiniy standarty, turéty buti galima skunduose praSyti
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Jmongés imtis tinkamy tolesniy veiksmy, atsizvelgiant | skunda, ir susitikti su jmonés
atstovais tinkamu lygiu siekiant apsvarstyti didelj galimg arba realy neigiamg poveikj, del
kurio pateiktas skundas. D¢l tokios galimybés jmonés neturéty sulaukti nepagristy
raginimy;

Jmoneés turéty stebéti savo taikomy iSsamaus patikrinimo priemoniy jgyvendinimg ir
veiksminguma. Jos turéty atlikti periodinius savo veiklos, savo patronuojamyjy jmoniy ir,
kiek tai susije su jmonés vertés grandinémis, savo jtvirtinty verslo santykiy vertinimus
siekdamos stebéti neigiamo poveikio zmogaus teiséms ir aplinkai nustatymo, prevencijos,
sumazinimo, sustabdymo ir Svelninimo veiksmingumg. Tokie vertinimai turéty
patvirtinti, kad neigiamas poveikis yra tinkamai nustatomas, kad jgyvendinamos iSsamaus
patikrinimo priemonés ir kad neigiamam poveikiui yra faktiskai uzkirstas kelias arba jis
sustabdytas. Siekiant uztikrinti, kad tokiuose vertinimuose pateikta informacija nebiity
pasenusi, jie turéty biiti atliekami bent kas 12 ménesiy, o prireikus perzitirimi dazniau, jei
yra pagrindo manyti, kad gali buti atsiradusi reik§minga nauja neigiamo poveikio rizika;

kaip ir pagal esamus Jungtiniy Tauty verslo ir Zmogaus teisiy pagrindiniuose principuose
ir EBPO sistemoje nustatytus tarptautinius standartus, i§samaus patikrinimo reikalavimai
apima reikalavimg vieSai pranesti svarbig informacija apie i§samaus patikrinimo politika,
procesus ir veikla, vykdoma siekiant nustatyti realy arba galimg neigiamg poveikj ir
spresti su juo susijusias problemas, jskaitant praneSima apie vykdant tg veikla nustatytus
faktus ir jos rezultatus. Pasiiilyme i$ dalies pakeisti Direktyvos 2013/34/ES nuostatas deél
imoniy informacijos apie tvarumg teikimo nustatomos atitinkamos imoniy, kurioms
taikoma $i direktyva, prievolés teikti informacija. Tod¢l, siekiant nedubliuoti
informacijos teikimo prievoliy, §ia direktyva neturéty biiti nustatyta jokiy naujy prievoliy
teikti informacija, papildomy toms prievoléms, kurios pagal Direktyva 2013/34/ES
nustatytos jmonéms, kurioms taikoma ta direktyva, ir informacijos teikimo standartams,
kurie turéty buti pagal ja parengti. Imonés, kurios jeina j Sios direktyvos taikymo sritj,
taciau nejeina j Direktyvos 2013/34/ES taikymo sritj, laikydamosi savo prievolés pranesti
informacijg atliekant iSsamy patikrinimg pagal Sig direktyva, turéty savo interneto
svetainéje paskelbti metinj praneSima tarptautiniam verslui jprasta kalba;

siekiant, kad jmonéms buty lengviau laikytis iSsamaus patikrinimo reikalavimy savo
vertés grandingje, ir reikalavimy laikymosi nasta biity maziau perkeliama verslo
partneréems MV], Komisija turéty pateikti rekomendacijas dél pavyzdiniy sutarties

salygy;

siekiant teikti paramg ir praktiniy priemoniy jmonéms arba valstybiy nariy institucijoms
del to, kaip jmonés turéty vykdyti joms tenkancias iSsamaus patikrinimo prievoles,
Komisija, naudodamasi susijusiomis tarptautinémis gairémis ir standartais kaip pavyzdziu
ir konsultuodamasi su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agentira, Europos aplinkos agenttira ir, kai tinka,
tarptautinémis organizacijomis, turin¢iomis kompetencija iSsamaus patikrinimo srityje,
turéty turéti galimybe paskelbti gaires, be kita ko, konkretiems sektoriams arba dél
konkretaus neigiamo poveikio;
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nors $ios direktyvos sritis neapima MV], jos nuostatos galéty daryti joms poveikj kaip
jmoniy, jeinanciy | Sios direktyvos taikymo sritj, rangovéms arba subrangovéms. Vis
délto siekiama mazinti finansing arba administracing nasta M V], kuriy daugelis jau patiria
sunkumy deél pasaulinés ekonomikos ir sveikatos krizés. Siekiant remti MV], valstybés
narés turéty pavieniui arba bendrai kurti ir tvarkyti tam skirtas interneto svetaines,
portalus ar platformas, taip pat valstybés narés galéty finansiskai remti MV] ir padéti
joms stiprinti pajégumus. Tokia parama taip pat turéty biti prieinama ir, prireikus,
pritaikoma ir placiau teikiama gamintojy grandies ekonominés veiklos vykdytojams
treCiosiose valstybése. Imonés, kuriy verslo partnerés yra MV], taip pat raginamos padéti
joms laikytis i$samaus patikrinimo priemoniy reikalavimy, jei dél tokiy reikalavimy
laikymosi kilty pavojus MVI] gyvybingumui, ir taikyti MV] teisingus, pagrijstus,
nediskriminacinius ir proporcingus reikalavimus;

Komisija, siekdama papildyti valstybiy nariy paramg MVI, gali naudotis esamomis ES
priemonémis, projektais ir kitais veiksmais, kuriais padedama atlikti i§samy patikrinimag
ES ir treCiosiose valstybése. Ji gali sukurti naujy paramos priemoniy, kuriomis biity
teikiama parama jmonéms, jskaitant MV], dél iSsamaus patikrinimo reikalavimy,
iskaitant vertés grandinés skaidrumo stebésenos centro jsteigima ir bendroms
suinteresuotyjy subjekty iniciatyvoms palankiy salygy sudaryma;

Komisija ir valstybés narés turéty toliau bendradarbiauti su treCiosiomis valstybémis
partnerémis siekiant padéti stiprinti gamintojy grandies ekonominés veiklos vykdytojy
gebé¢jimg veiksmingai uzkirsti kelig savo veiklos ir verslo santykiy neigiamam poveikiui
Zmogaus teiséms ir aplinkai ir tg poveikj Svelninti, ypa¢ daug démesio skiriant smulkiyjy
tkininky problemoms. Jos turéty, naudodamosi savo kaimynystés ir vystomojo bei
tarptautinio  bendradarbiavimo priemonémis, teikti paramg treCiyjy valstybiy
vyriausybéms ir gamintojy grandies ekonominés veiklos vykdytojams treciosiose
valstybése sprendziant problemas, susijusias su jy veiklos ir verslo santykiy gamintojy
grandies rinkoje neigiamu poveikiu Zmogaus teiséms ir aplinkai. Tai galéty apimti darba
iSvien su Saliy partneriy vyriausybémis, vietos privaciuoju sektoriumi ir
suinteresuotaisiais subjektais Salinant pagrindines neigiamo poveikio Zmogaus teiséms ir
aplinkai prieZastis;

siekiant uztikrinti, kad Sia direktyva bty veiksmingai padedama kovoti su klimato kaita,
Imones turéty patvirtinti plang, kuriuo biity uztikrintas jmonés verslo modelio ir
strategijos suderinamumas su per¢jimu prie tvarios ekonomikos ir su visuotinio atsilimo
apribojimu 1iki 1,5 °C pagal Paryziaus susitarimg. Jeigu nustatoma arba turéty biiti
nustatyta, kad vienas pagrindiniy jmonés veiklos rizikos veiksniy ar pagrindinis jos
poveikis yra susijes su klimatu, jmoné turéty j savo plana jtraukti i§metamo SESD kiekio
mazinimo tikslus;

siekiant uztikrinti, kad toks i§metamo SESD kiekio maZinimo planas biity tinkamai
jgyvendinamas ir su juo biity susietos direktoriams taikomos finansinés paskatos, | ta
plang turéty buti deramai atsiZvelgiama nustatant direktoriy kintamajj atlyginima, jeigu
kintamasis atlyginimas siejamas su direktoriaus indéliu | jmonés verslo strategija,
ilgalaikius interesus ir tvaruma;
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siekiant, kad bty galima veiksmingai priziuréti ir prireikus uztikrinti Sios direktyvos
vykdyma ty imoniy, kurios néra reglamentuojamos valstybés narés teisés, atzvilgiu, tos
Jmonges turéty paskirti pakankamus jgaliojimus turintj jgaliotajj atstova Sajungoje ir
pateikti informacija apie savo jgaliotuosius atstovus. [galiotasis atstovas taip pat turéty
turéti galimybe veikti kaip asmuo rySiams, jeigu laikomasi atitinkamy Sios direktyvos
reikalavimy;

siekiant uztikrinti jmonéms tenkanciy iSsamaus patikrinimo prievoliy tinkamo vykdymo
stebéseng ir pasiekti tinkama Sios direktyvos vykdymo uztikrinimg, valstybés narés turéty
paskirti viena arba daugiau nacionaliniy priezitros institucijy. Sios prieZidiros institucijos
turéty biiti vieSosios institucijos, nepriklausomos nuo jmoniy, patenkanéiy ] S$ios
direktyvos taikymo sritj, ar nuo kity rinkos interesy ir nepatirianc¢ios interesy konflikty.
Valstybés narés pagal nacionaling teis¢ turéty uztikrinti tinkamg kompetentingos
institucijos finansavimg. Jos turéty turéti teis¢ atlikti tyrimus savo iniciatyva arba
atsizvelgdamos | skundus ar | pagrjstai iSreikSta susiripinimg pagal Sig direktyva. Tais
atvejais, kai jau yra nustatytos kompetentingos institucijos pagal sektoriy teisés aktus,
valstybés narés galéty joms pavesti atsakomybe uz Sios direktyvos taikyma jy
kompetencijos srityse. Valstybés narés taip pat prieziliros institucijomis pagal Sig
direktyva galéty paskirti institucijas, atsakingas uz reguliuojamyjy finansy jmoniy
priezilira;

siekiant veiksmingo nacionaliniy priemoniy, kuriomis jgyvendinama S§i direktyva,
vykdymo uztikrinimo, valstybés narés turéty numatyti atgrasomas, proporcingas ir
veiksmingas sankcijas uz ty priemoniy reikalavimy pazeidimus. Kad toks sankcijy
rezimas biity veiksmingas, nacionaliniy prieziliros institucijy skiriamos administracinés
sankcijos turéty apimti ir pinigines nuobaudas. Jeigu valstybés narés teisés sistema
neteikia galimybés taikyti tokiy administraciniy sankcijy, kokios numatytos Sioje
direktyvoje, administraciniy sankcijy taisykleés turéty biiti taikomos taip, kad sankcija
inicijuoty kompetentinga prieZiliros institucija, o ja skirty teisminé institucija. Todel
bitina, kad tokios valstybés narés uZztikrinty, kad jy taisykliy ir sankcijy taikymo poveikis
biity toks pat kaip administraciniy sankcijy, kurias skiria kompetentingos prieZiiiros
institucijos;

siekiant uZztikrinti pagal Sig direktyva priimty nacionaliniy nuostaty nuosekly taikyma ir
vykdymag, nacionalinés prieziliros institucijos turéty tarpusavyje bendradarbiauti ir
koordinuoti savo veiksmus. Tuo tikslu Komisija turéty sukurti Europos prieZiiiros
institucijy tinkla, o prieziliros institucijos turéty viena kitai padéti atlikti uzduotis ir teikti
savitarpio pagalba;

siekiant uztikrinti veiksmingg kompensacija nukentéjusiesiems, patyrusiems neigiamg
poveikj, turéty biiti reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty taisykles dél jmoniy
civilinés atsakomybés uz Zala, padaryta dél iSsamaus patikrinimo proceso nesilaikymo.
Imoné turéty buti atsakinga uz padaryta Zala, jeigu ji neatliko prievoliy uzkirsti kelig
galimam neigiamam poveikiui ar jj suSvelninti, arba sustabdyti realy poveikj ar jj kuo
labiau sumazinti, ir dél $io prievoliy neatlikimo buvo padarytas neigiamas poveikis, kurj
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deréjo nustatyti ir jam uzkirsti kelig, jj suSvelninti, sustabdyti ar sumazinti tinkamomis
priemonémis, ir dé¢l to neigiamo poveikio buvo patirta zalos;

tais atvejais, kai zalos padaroma jtvirtinty netiesioginiy verslo santykiy lygmeniu, turéty
biti taikomos specialios sglygos dél imonés atsakomybés. Imoné neturéty biti atsakinga,
jeigu ji jgyvendino konkrecias iSsamaus patikrinimo priemones. Taciau ji neturéty biti
dél tokiy priemoniy jgyvendinimo atleista nuo atsakomybés tuo atveju, jei bity
nepagrijsta tikeétis, kad realiis veiksmai, kuriy imamasi, jskaitant atitikties tikrinima, biity
pakankami siekiant uzkirsti kelig neigiamam poveikiui arba ji susvelninti, sustabdyti ar
kuo labiau sumazinti. Be to, vertinant atsakomybés buvimag ir apimtj, reikia deramai
atsizvelgti ] jmonés pastangas (kiek jos tiesiogiai susijusios su daroma zala) imtis bet
kokiy taisomyjy veiksmy, kuriy iS jos reikalauja prieziiiros institucija, bet kokias daromas
susijusias investicijas ir bet kokig teikiamg tiksling parama, taip pat bet kokj
bendradarbiavimg su kitais subjektais sprendziant neigiamo poveikio savo vertés
grandinése problemas;

nustatoma atsakomybés tvarka neapima nuostaty dél to, kas turéty jrodyti, kad imonés
veiksmai buvo pagrjstai pakankami nagriné¢jamo atvejo aplinkybémis, todél $is klausimas
paliekamas spresti pagal nacionaling teisg;

pagal civilinés atsakomybés taisykles jmonés civilin¢ atsakomybé uz zala, padaryta dél
to, kad ji neatliko pakankamo iSsamaus patikrinimo, neturéty turéti poveikio jos
patronuojamyjy jmoniy civilinei atsakomybei ar jos tiesioginiy ir netiesioginiy verslo
partneriy vertés grandinéje atitinkamai civilinei atsakomybei. Be to, civilinés
atsakomybés taisyklés pagal $ig direktyva neturéty daryti poveikio Sajungos ar
nacionalinéms taisykléms dél civilinés atsakomybeés, susijusios su neigiamu poveikiu
Zmogaus teiséms ar neigiamu poveikiu aplinkai, kuriose numatyta atsakomybé¢ tokiais
atvejais, kai netaikoma $i direktyva, arba numatyta grieZtesné¢ atsakomybé nei Sioje
direktyvoje;

esant civilinei atsakomybei dél neigiamo poveikio aplinkai, Zalos patyr¢ asmenys gali
reikalauti kompensacijos pagal §ig direktyva net ir tais atvejais, kai tai i§ dalies sutampa
su skundais dél zmogaus teisiy pazeidimuy;

siekiant uztikrinti, kad nukentéjusieji dél Zmogaus teis€ms ir aplinkai padarytos Zalos
galéty pateikti ieSkinj dél patirtos Zalos ir reikalauti kompensuoti Zala, patirtg dél to, kad
Imon¢ nesilaiké iSsamaus patikrinimo prievoliy pagal Sig direktyva, net ir tuo atveju, kai
tokiems reikalavimams taikytina teis¢ néra valstybés narés teise (pvz., toks atvejis galéty
biti reglamentuojamas tarptautinés privatinés teis€s nuostaty, kai Zala yra padaryta
treCiojoje valstybéje), Sioje direktyvoje turéty biiti valstybéms naréms nustatytas
reikalavimas wuztikrinti, kad nacionalinés teisés nuostatose, kuriomis atitinkamas
direktyvos straipsnis perkeliamas | nacionaling teis¢, numatyta atsakomybé biity virSesne
privaloma tvarka taikoma tais atvejais, kai atitinkamiems reikalavimams taikytina teisé
néra valstybés narés teis¢;

civilines atsakomybes tvarka pagal Sig direktyva neturety daryti poveikio Atsakomybes
uz aplinkos apsauga direktyvai 2004/35/EB. Si direktyva neturéty kliudyti valstybéms
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naréms nustatyti papildomy, grieztesniy prievoliy jmonéms ar imtis kity papildomy
priemoniy, kuriomis biity siekiama ty paciy tiksly kaip toje direktyvoje;

pagal visy valstybiy nariy nacionalinius jstatymus direktoriai turi riipestingumo pareigg
imonés atzvilgiu. Siekiant uztikrinti, kad $i bendroji pareiga biity nuosekliai suprantama
ir taikoma ir deréty su iSsamaus patikrinimo prievolémis, nustatytomis Sia direktyva, ir
kad direktoriai priimdami sprendimus nuosekliai atsizvelgty i tvarumo aspektus, Sioje
direktyvoje turéty biiti darniai iSaiSkinta bendroji direktoriy riipestingumo pareiga veikti
jmongs interesy labui, nustatant, kad direktoriai turi atsizvelgti j tvarumo aspektus, kaip
nurodyta Direktyvoje 2013/34/ES, jskaitant, kai taikytina, veiklos padarinius Zmogaus
teiséms, klimato kaitai ir aplinkai, apimant trumpojo, vidutinio ir ilgojo laikotarpio
perspektyvas. Dél tokio iSaiSkinimo nebitina keisti esamy nacionaliniy jmoniy
organizaciniy struktiiry;

laikantis tarptautiniy iSsamaus patikrinimo sistemy, atsakomybé uz iSsamy patikrinima
turéty tekti jmonés direktoriams. Todél direktoriai turéty buti atsakingi uz iSsamaus
patikrinimo veiksmy nustatymga ir prieziiirg, kaip nustatyta Sioje direktyvoje, taip pat uz
jmonés iSsamaus patikrinimo politikos patvirtinimg, atsizvelgiant ] suinteresuotyjy
subjekty ir pilietinés visuomenés organizacijy suteikta informacijg ir integruojant i§samy
patikrinimg ] jmoniy valdymo sistemas. Direktoriai taip pat turéty pritaikyti jmonés
strategija atsizvelgdami ] nustatyta realy ir galimg poveikj ir | bet kokias iSsamaus
patikrinimo priemones, kuriy imamasi;

asmenys, dirbantys imonése, kurioms taikomos i§samaus patikrinimo prievolés pagal Sig
direktyva, arba savo profesingje veikloje palaikantys rySius su tokiomis jmonémis, gali
atlikti svarby vaidmenj atskleidziant Sioje direktyvoje nustatyty taisykliy pazeidimus.
Taip jie gali prisidéti prie to, kad buity uZkirstas kelias tokiems paZeidimams, biity
atgrasyta nuo jy ir bty sustiprintas Sios direktyvos vykdymo uztikrinimas. Todél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937'% turéty biiti taikoma
praneSimams apie visus Sios direktyvos paZeidimus ir asmeny, praneSanciy apie tokius
pazeidimus, apsaugai;

siekiant tiksliai nustatyti, kokig informacija apie dalykus, kuriems taikoma $i direktyva,
turéty teikti jmonés, kurioms netaikomi informacijos teikimo reikalavimai pagal
Direktyvos 2013/34/ES nuostatas dél jmoniy informacijos apie tvaruma teikimo, pagal
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
igaliojimai priimti aktus dél papildomy taisykliy nustatymo dél tokios teikiamos

106

2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, pranesanciy
apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).
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informacijos turinio ir jos teikimo kriterijy, nustatant, kokia informacija teiktina
apibudinant i§samy patikrinimg, galimg ir realy poveikj ir veiksmus, kuriy dél to
imamasi. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamaj; darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos bity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros'?’ nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty
grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

Si direktyva turéty buti taikoma laikantis Sgjungos duomeny apsaugos teisés akty ir
uztikrinant teis¢ ] privataus gyvenimo ir asmens duomeny apsauga, itvirtinta Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniuose. Bet koks asmens duomeny
tvarkymas pagal §ig direktyva turi biiti vykdomas laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679'%, jskaitant tiksly apribojimo, duomeny kiekio
mazinimo ir saugojimo ribojimo reikalavimus;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725'% 28
straipsnio 2 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros
pareigtinu ir jis 2022 m. .... pateiké nuomong;

Si direktyva nedaro poveikio prievoléms zmogaus teisiy, aplinkos apsaugos ir klimato
kaitos srityse pagal kitus Sajungos teisés aktus. Jeigu Sios direktyvos nuostatos
priestarauja kito Sajungos teisés akto, kuriuo siekiama ty paciy tiksly ir kuriuo
nustatomos i§samesnés arba konkretesnés prievolés, nuostatoms, esant kolizijai virSenybe
teikiama to kito Sajungos teisés akto nuostatoms ir jos taikomos toms konkrecioms
prievoléms;

Komisija turéty jvertinti ir pranesti, ar | didelio poveikio sektoriy, kuriuos apima S§i
direktyva, sarasa reikéty jtraukti papildomy sektoriy, siekiant ji suderinti su Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos rekomendacijomis arba atsizvelgiant |
akivaizdZius iSnaudojimo darbe, Zmogaus teisiy pazeidimy ar naujai kylanciy grésmiy

107
108

109

OL L 123,2016 512, p. 1.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), OL L 119, 2016 5 4, p. 1-88.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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aplinkai jrodymus, taip pat ar turéty biiti, visy pirma atsizvelgiant j tarptautinés padéties
raida, i§ dalies pakeistas atitinkamy tarptautiniy konvencijy sarasas, nurodytas Sioje
direktyvoje, ir ar nuostatos dél iSsamaus patikrinimo pagal $ig direktyva turéty buti
iSpléstos, kad apimty neigiamg poveikj klimatui;

Sios direktyvos tikslo geriau iSnaudoti bendrosios rinkos potencialg prisidéti pereinant
prie tvarios ekonomikos ir padéti siekti darnaus vystymosi, uzkertant kelig galimam ir
realiam neigiamam poveikiui Zmogaus teiséms ir aplinkai jmoniy vertés grandinése ir
tokj poveikj Svelninant, valstybés narés negali deramai pasiekti veikdamos pavieniui ar be
pastangy koordinavimo, o d¢l siilomy veiksmy masto ir poveikio to tikslo biity geriau
siekti Sajungos lygiu. Visy pirma, sprendziamos problemos ir jy priezastys yra
tarpvalstybinio pobudzio, nes daugelis jmoniy veikia visos Sgjungos mastu arba visame
pasaulyje, o vertés grandinés pleciasi | kitas valstybes nares ir trecigsias valstybes. Be to,
yra rizika, kad pavieniy valstybiy nariy priemonés gali buti neveiksmingos ir gali lemti
vidaus rinkos susiskaidymg. Todél Sajunga gali priimti priemones laikydamasi ES
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas bitina nurodytam tikslui
pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas

Sia direktyva nustatomos taisyklés:

(a) deél imoniy prievoliy dél realaus ir galimo neigiamo poveikio Zmogaus teiséms ir
neigiamo poveikio aplinkai, susijusio su jy paciy ir jy patronuojamyjy jmoniy
veikla, taip pat su veikla, vertés grandinéje vykdoma subjekty, su kuriais jmoné
palaiko jtvirtintus verslo santykius, taip pat

(b) dél atsakomybés uz pirmiau nurodyty prievoliy pazeidimus.

Itvirtintais laikomy verslo santykiy statusas periodiskai pakartotinai jvertinamas bent
kas 12 ménesiy.

Si direktyva negali biiti pagrindu sumazinti Zmogaus teisiy apsaugos ar aplinkos arba

klimato apsaugos lygj, kuris yra nustatytas valstybiy nariy teis€s aktuose tuo metu, kai
priimama §i direktyva.
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3. Si direktyva nedaro poveikio prievoléms Zmogaus teisiy, aplinkos apsaugos ir klimato
kaitos srityse pagal kitus Sajungos teisés aktus. Jeigu Sios direktyvos nuostatos
priestarauja kito Sagjungos teisés akto, kuriuo siekiama ty paciy tiksly ir kuriuo
nustatomos iSsamesnés arba konkretesnés prievolés, nuostatoms, esant kolizijai
virSenybé teikiama to kito Sajungos teisés akto nuostatoms ir jos taikomos toms
konkrecioms prievoléms.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma jmonéms, kurios yra jsteigtos pagal valstybés narés teisés aktus ir
atitinka vieng i8 Siy salygy:

(a) paskutiniais finansiniais metais, kuriy metinés finansinés ataskaitos yra parengtos,
vidutinis jmonés darbuotojy skaicius virsijo 500 ir jos pasauliné grynoji apyvarta
vir§ijo 150 min. EUR;

(b) imoné nepasieké a punkte nurodyty riby, taciau paskutiniais finansiniais metais,
kuriy metinés finansinés ataskaitos yra parengtos, vidutinis jos darbuotojy
skaiCius virSijo 250 ir pasauliné grynoji apyvarta vir§ijo 40 min. EUR, ir ne
maziau kaip 50 proc. Sios grynosios apyvartos susidaré viename ar daugiau i8 Siy
sektoriy:

1)  tekstilés, odos ir susijusiy gaminiy (jskaitant avalyn¢) gamyba ir didmeniné
prekyba tekstilés gaminiais, drabuziais ir avalyne;

i1)  zemés ikis, misSkininkysté, Zuvininkysté (jskaitant akvakultiirg), maisto
produkty gamyba ir didmeniné prekyba Zemeés ukio zaliavomis, gyvais
gyvinais, mediena, maistu ir gérimais;

1i1) mineraliniy iStekliy gavyba, nepriklausomai nuo gavybos vietos (jskaitant
Zalig nafta, gamtines dujas, akmens anglis, lignita, metalus ir metaly riidas,
taip pat visus kitus nemetalo mineralinius ir karjery produktus), pagrindiniy
metalo produkty, kity nemetalo mineraliniy produkty ir metalo gaminiy
(i8skyrus masinas ir jrangg) gamyba ir didmeniné prekyba mineraliniais
iStekliais, pagrindiniais ir tarpiniais mineraliniais produktais (jskaitant
metalus ir metaly riidas, statybines medziagas, kura, chemines medziagas ir
kitus tarpinius produktus).

2. Si direktyva taip pat taikoma jmonéms, kurios yra jsteigtos pagal treciosios valstybés
teisés aktus ir atitinka vieng i$ iy salygy:

(a) jy grynoji apyvarta Sajungoje finansiniais metais, ¢jusiais prie§ paskutiniuosius
finansinius metus, virSijo 150 min. EUR;
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(b) juy grynoji apyvarta Sgjungoje finansiniais metais, €jusiais prie§ paskutiniuosius
finansinius metus, virSijo 40 mln. EUR, taciau nevirSijo 150 mln. EUR, ir ne
maziau kaip 50 proc. jy pasaulinés grynosios apyvartos susidaré viename ar
daugiau 1§ 1 dalies b punkte nurodyty sektoriy.

3. Pagal 1 dalj darbuotojy, dirbanc¢iy ne visg darbo laikg, skaiCius apskaifiuojamas etato
ekvivalento pagrindu. ApskaiCiuojant darbuotojy skaiCiy laikinieji darbuotojai
jtraukiami taip pat, kaip ir jmonés tiesiogiai tam paciam laikotarpiui pasamdyti
darbuotojai.

4. Valstybé naré, kompetentinga reglamentuoti dalykus, jeinancius ] Sios direktyvos
taikymo sritj, dél 1 dalyje nurodyty imoniy yra ta valstybé nar¢, kurioje atitinkama
jmong¢ turi savo registruotg buveing.

3 straipsnis
Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(a) imoné — bet kuris 1§ $iy subjekty:

1)  juridinis asmuo, jsteigtas viena i§ teisiniy formy, nurodyty Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/34/ES!!° I priede;

i1)  juridinis asmuo, jsteigtas pagal trecCiosios valstybés teise¢ tokia forma, kuri yra
analogiSka minétos direktyvos I ir II prieduose nurodytoms formoms;

1i1)  juridinis asmuo, jsteigtas viena 1§ teisiniy formy, nurodyty Direktyvos 2013/34/ES
I priede, kurj sudaro tik jmonés, organizuotos viena i§ teisiniy formy pagal i ir ii
punktus;

iv)  reguliuojamoji finansy jmoné, bet kokios teisinés formos, kuri yra:

— kredito jstaiga, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/2013'!! 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

1o 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rG§iy jmoniy

metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy praneSimy (OL L 182,
2013 6 29, p. 19).
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— investiciné jmon¢, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/65/ES''? 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

— alternatyvaus investavimo fondy valdytojas (AIFV), apibréztas Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies b punkte,
jskaitant EuVECA valdytoja pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 345/2013'*, EuSEF valdytoja pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 346/2013!'* ir ELTIF valdytoja
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/760'!3;

— kolektyvinio investavimo j perleidziamuosius vertybinius popierius subjekto
(KIPVPS) valdymo jmoné, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/65/EB!!® 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

— draudimo jmoné, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/138/EB!'!7 13 straipsnio 1 punkte;

—  perdraudimo jmoné, apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 13 straipsnio 4
punkte;

—  profesiniy pensijy jstaiga, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2016/2341'18 1 straipsnio 6 punkte;

111
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113
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2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12,
p. 349).

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 345/2013 dél Europos
rizikos kapitalo fondy (OL L 115, 2013 4 25, p. 1).

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 346/2013 dél Europos
socialinio verslumo fondy (OL L 115, 2013 4 25, p. 18).

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/760 dél Europos ilgalaikiy
investicijy fondy (OL L 123, 2015 5 19, p. 98).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty,
susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo
(OL L 302,2009 11 17, p. 32)

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas IT) (OL L 335,2009 12 17, p. 1).

2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341 dél profesiniy pensijy
jstaigy (PP]) veiklos ir priezitiros (OL L 354, 2016 12 23, p. 37).
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— pensijy jstaigos, valdancios pensijy sistemas, laikomas socialinés apsaugos
sistemomis, kurioms taikomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 883/2004'" ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 987/2009'%°, taip pat bet koks juridinis asmuo, jsteigtas investavimo j
tokias sistemas tikslu;

—  alternatyvaus investavimo fondas (AIF), valdomas AIFV, kaip apibrézta
Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies b punkte, arba AIF, kurio
priezitra vykdoma pagal taikoma nacionaling teise;

— KIPVPS, apibréztas Direktyvos 2009/65/EB 1 straipsnio 2 dalyje;

— pagrindiné sandorio Salis, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 648/2012!%! 2 straipsnio 1 punkte;

— centrinis  vertybiniy popieriy  depozitoriumas, apibréztas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 909/2014!22 2 straipsnio 1 dalies
1 punkte;

— draudimo ar perdraudimo specialiosios paskirties jmoné, gavusi leidima
pagal Direktyvos 2009/138/EB 211 straipsnj;

— specialiosios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjektas,
apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/2402!% 2
straipsnio 2 punkte;
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123

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo (OL L 166, 2004 4 30, p. 1).

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarkg
(OL L 284,2009 10 30, p. 1).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201, 2012 7 27,
p- D).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz
vertybinius popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§
dalies keic¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257,
2014 8 28, p. 1).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma
bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir
standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB,
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(b)

— draudimo kontroliuojanc¢ioji bendrové, apibrézta Direktyvos 2009/138/EB
212 straipsnio 1 dalies f punkte, arba miSrios veiklos finansy
kontroliuojancioji bendrové, apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 212
straipsnio 1 dalies h punkte, priklausanti draudimo grupei, kuriai taikoma
grupés lygmens prieziira pagal tos direktyvos 213 straipsnj ir kuriai
netaikoma grupés prieziiiros iSimtis pagal Direktyvos 2009/138/EB 214
straipsnio 2 dalj;

—  mokéjimo jstaiga, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2015/2366'%* 1 straipsnio 1 dalies d punkte;

—  elektroniniy pinigy jstaiga, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/110/EB!% 2 straipsnio 1 punkte;

— sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjas, apibréztas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2020/1503'26 2 straipsnio 1 dalies e punkte;

— kriptoturto paslaugy teikéjas, apibréztas [pasitilymo dél Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies keiciama
Direktyva (ES) 2019/1937'%7] 3 straipsnio 1 dalies 8 punkte, kai jis teikia
vieng ar daugiau kriptoturto paslaugy, apibrézty [pasitlymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1937] 3 straipsnio 1 dalies 9 punkte;

neigiamas poveikis aplinkai — neigiamas poveikis aplinkai, padaromas dé¢l kurio nors i§
draudimy ar prievoliy pagal priedo II dalyje nurodytas tarptautines aplinkos apsaugos
konvencijas pazeidimo;

124

125

126

127

2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 347,
2017 12 28, p. 395).

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy
vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).
2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy
jstaigy steigimosi, veiklos ir rizika ribojancios priezidiros, i§ dalies keiCianti Direktyvas 2005/60/EB ir
2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 7).

2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1503 dél Europos sutelktinio
finansavimo paslaugy verslui teikéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1129 ir Direktyva
(ES) 2019/1937 (OL L 347, 2020 10 20, p. 1).

COM/2020/593 final.
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(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

neigiamas poveikis Zmogaus teiséms — neigiamas poveikis asmenims, kuriems teikiama
apsauga, padaromas dé¢l kurios nors i§ priedo I dalies 1 skirsnyje nurodyty teisiy ar
draudimy, jtvirtinty priedo 1 dalies 2 skirsnyje nurodytomis tarptautinémis
konvencijomis, pazeidimo;

patronuojamoji jmoné — juridinis asmuo, per kurj vykdoma kontroliuojamos jmonés,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB!?® 2 straipsnio 1
dalies f punkte, veikla;

verslo santykiai — santykiai su rangovu, subrangovu ar bet kokiu kitu juridiniu asmeniu
(partneriu):

1) su kuriuo jmon¢ turi komercinj susitarima arba kuriam jmon¢ teikia finansavima,
draudimg ar perdraudima, arba

i1)  kuris jmonés naudai arba jos vardu vykdo su tos jmonés produktais ar
paslaugomis susijusia veikla;

jtvirtinti verslo santykiai — tiesioginiai arba netiesioginiai verslo santykiai, kurie dél jy
intensyvumo ar trukmés yra arba turéty biti ilgalaikiai ir kurie néra nereikSmingas ar tik
papildomas vertés grandinés elementas;

vertés grandiné — su imonés prekiy gamyba arba paslaugy teikimu susijusi veikla,
apimanti produkto ar paslaugos kiirimg ir produkto naudojimg bei Salinima, taip pat
susijusig gamintojy grandies ir vartotojy grandies veikla, vykdomg pagal imonés
jtvirtintus verslo santykius. Imoniy, apibrézty a punkto iv papunktyje, atveju su Siy
konkreciy paslaugy teikimu susijusi vertés grandiné apima tik klienty, gaunanciy tokia
paskola, kredita ar kitas finansines paslaugas, ir kity tai paciai grupei priklausanciy
imoniy, kuriy veikla susijusi su atitinkama sutartimi, veiklg. Tokiy reguliuojamyjy
finansy jmoniy vertés grandin¢ neapima MVI, gaunanciy paskola, kredita, finansavima,
draudimg ar perdraudima i$ tokiy subjekty;

nepriklausomos treciosios Salies tikrinimas — tikrinimas, ar jmoné arba jos vertés
grandinés dalys atitinka Zmogaus teisiy ir aplinkos apsaugos reikalavimus pagal Sios
direktyvos nuostatas, kurj atlieka nuo tos jmonés nepriklausomas auditorius, neturintis
interesy konflikty, turintis reikiamg patirtj ir kompetencija aplinkos ir Zmogaus teisiy
klausimais ir atskaitingas uZ audito kokybe ir patikimuma;

128

2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie
emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy
suderinimo, i§ dalies keic¢ianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38).
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(@)

W)

(k)

)

(m)

(0)

MVT] — bet kokios teisinés formos labai maza, mazoji ar vidutiné¢ jmon¢, nepriklausanti
didZiajai grupei, kaip Sios savokos apibréztos Direktyvos 2013/34/ES 3 straipsnio 1, 2, 3
ir 7 dalyse;

pramongs iniciatyva — vyriausybiy, pramonés asociacijy ar suinteresuoty organizacijy
procediry, priemoniy ir mechanizmy, jskaitant nepriklausomos tre€iosios Salies
tikrinimus, derinys;

igaliotasis atstovas — fizinis arba juridinis asmuo, gyvenantis arba jsisteiges Sajungoje ir
turintis a punkto ii papunktyje apibréztos jmonés jgaliojimg veikti jos vardu, kiek tai
susije su tos ijmongs prievoliy pagal Sig direktyva vykdymu;

didelis neigiamas poveikis — neigiamas poveikis aplinkai arba neigiamas poveikis
zmogaus teiséms, kuris yra itin reikSmingas dél jo pobiidzio, arba daromas dideliam
zmoniy skaiCiui ar didelei aplinkos teritorijai, arba negriztamas, arba itin sunkiai
atitaisomas priemonémis, reikalingomis iki to poveikio buvusiai biiklei atkurti;

grynoji apyvarta — tai:

1)  grynosios pajamos, kaip apibrézta Direktyvos 2013/34/ES 2 straipsnio 5 punkte,
arba

il)  tarptautinius apskaitos standartus, priimtus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1606/2002'%°, taikan¢ios arba a punkto ii papunktyje
apibréztos jmonés atveju — pajamos, kaip jos apibréztos arba suprantamos toje
finansinés atskaitomybés sistemoje, pagal kurig rengiamos tos jmonés finansinés
ataskaitos;

suinteresuotieji subjektai — jimonés darbuotojai, jos patronuojamyjy jmoniy darbuotojai
ir kiti asmenys, grupés, bendruomenés ar subjektai, kuriy teiséms arba interesams daro
arba galéty daryti poveikj tos jmonés produktai, paslaugos ir veikla, jos
patronuojamosios jmongés ir jos verslo santykiai;

direktorius — tai:

1)  bet kuris jmonés administravimo, valdymo ar priezitiros organy narys;

129

2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11, p. 1).

57

LT



LT

(p)

(@

i1)  generalinis direktorius ir, jei jmonéje esama tokiy pareigy, generalinio
direktoriaus pavaduotojas tais atvejais, kai jie néra jmonés administravimo,
valdymo ar priezitros organy nariai;

ii1)  kiti asmenys, einantys i arba ii papunktyje nurodytoms pareigoms analogisSkas
pareigas;

direktoriy valdyba— wuz ijmonés vykdomojo valdymo prieziiira atsakingas
administracinis ar priezitiros organas arba, jei tokio organo néra, analogiSkas pareigas
einantis asmuo ar asmenys;
tinkama priemoné — priemong, kuria gebama pasiekti iSsamaus patikrinimo tikslus, kuri
yra proporcinga neigiamo poveikio dydziui ir tikimybei ir pagrjstai prieinama jmonei,
atsizvelgiant | konkretaus atvejo aplinkybes, jskaitant atitinkamo ekonomikos sektoriaus
ir konkreciy verslo santykiy specifikg ir su jais susijusig jmongés jtaka, taip pat poreikj
uztikrinti veiksmy prioritety nustatymg.
4 straipsnis

ISsamus patikrinimas
Valstybés narés uztikrina, kad jmonés atlikty iSsamy patikrinimg zmogaus teisiy ir
aplinkos apsaugos srityse, kaip nustatyta 5-11 straipsniuose (toliau— iSsamus
patikrinimas), tuo tikslu jmonéms atliekant Siuos veiksmus:
(a) integruojant iSsamy patikrinimg  savo politikg pagal 5 straipsnj;

(b) nustatant realy arba galimg neigiamg poveikj pagal 6 straipsnj;

(¢) uzkertant kelig galimam neigiamam poveikiui ir jj Svelninant, taip pat sustabdant
realy neigiamg poveik] ir j; kuo labiau sumazinant pagal 7 ir 8 straipsnius;

(d) nustatant ir taikant skundy nagrinéjimo procediirg pagal 9 straipsnj;

(e) stebint savo iSsamaus patikrinimo politikos ir priemoniy veiksmingumg pagal 10
straipsnj;

(f)  vieSai informuojant apie i§samy patikrinimg pagal 11 straipsnj.
Valstybés narés uztikrina, kad i§samaus patikrinimo tikslais jmonés turéty teis¢ dalytis

iStekliais ir informacija atitinkamose savo jmoniy grupése ir su Kkitais juridiniais
asmenimis, laikantis taikytinos konkurencijos teisés nuostaty.
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S straipsnis
ISsamaus patikrinimo integravimas j imoniy politika

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés integruoty iSsamy patikrinima j visas savo jmongs
politikos sritis ir turéty nustatyta iSsamaus patikrinimo politikg. ISsamaus patikrinimo
politika apima visus Siuos aspektus:

a)  apibiudintg jmonés poziiirj | iSsamy patikrinima, taip pat ilgalaikéje perspektyvoje;

b) elgesio kodeksa, kuriame apibiidinamos taisyklés ir principai, kuriy turi laikytis
imonés darbuotojai ir patronuojamosios jmongés;

c) apibudintus procesus, nustatytus siekiant atlikti iSsamy patikrinima, jskaitant
priemones, kuriy imamasi tikrinant elgesio kodekso laikymasi ir pleciant jo
taikymg jtvirtintiems verslo santykiams.

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés atnaujinty savo iSsamaus patikrinimo politikg
kiekvienais metais.

6 straipsnis
Realaus ir galimo neigiamo poveikio nustatymas

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés imtysi tinkamy priemoniy savo veiklos ar savo
patronuojamyjy imoniy veiklos, taip pat savo jtvirtinty verslo santykiy savo vertés
grandinése realiam ir galimam neigiamam poveikiui Zmogaus teiséms ir neigiamam
poveikiui aplinkai nustatyti pagal 2, 3 ir 4 dalis.

Nukrypstant nuo 1 dalies, 1§ jmoniy, nurodyty 2 straipsnio 1 dalies b punkte ir 2
straipsnio 2 dalies b punkte, reikalaujama nustatyti tik realy ir galimg didelj neigiama
poveikj, kuris yra svarbus atitinkamame 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytame
sektoriuje.

Kai jmonés, nurodytos 3 straipsnio a punkto iv papunktyje, teikia kredita, paskolg arba
kitas finansines paslaugas, realus ir galimas neigiamas poveikis Zmogaus teiséms ir
neigiamas poveikis aplinkai nustatomi tik pries teikiant tg paslauga.

Valstybés narés uztikrina, kad, siekiant nustatyti 1 dalyje nurodyta neigiama poveikj
remiantis, kai tinka, kiekybine ir kokybine informacija, jmonés turéty teis¢ naudotis
tinkamais iStekliais, jskaitant nepriklausomas ataskaitas ir informacija, surinkta per 9
straipsnyje nurodyta skundy nagrin¢jimo procediirg. Kai tinka, jmonés taip pat
konsultuojasi su galimai paveiktomis grupémis, jskaitant darbuotojus ir kitus susijusius
suinteresuotuosius subjektus, siekdamos surinkti informacijos apie realy arba galima
neigiamg poveikj.
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7 straipsnis
Galimo neigiamo poveikio prevencija

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés imtysi tinkamy priemoniy uzkirsti kelig galimam
neigiamam poveikiui Zzmogaus teiséms ir neigiamam poveikiui aplinkai, kuris nustatytas
arba turéty biiti nustatytas pagal 6 straipsnj, arba, jeigu prevencija yra nejmanoma arba
jos nejmanoma iskart jgyvendinti, pakankamai susvelninty tokj galimg neigiama poveikj
zmogaus teiséms ar aplinkai, pagal Sio straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalis.

IS jmoniy reikalaujama, kai tinka, imtis Siy veiksmy:

a)  kai biitina, atsizvelgiant j reikiamy prevenciniy priemoniy pobudj ar sudétinguma,
parengti ir jgyvendinti prevenciniy veiksmy plang su nustatytais pagristais ir
aiSkiais veiksmy vykdymo terminais ir kokybiniais bei kiekybiniais pazangos
vertinimo rodikliais. Prevenciniy veiksmy planas parengiamas konsultuojantis su
paveiktais suinteresuotaisiais subjektais;

b)  siekti i$ verslo partnerio, su kuriuo jmoné palaiko tiesioginius verslo santykius,
gauti sutartiniy garantijy, kad jis uztikrins tos jmoneés elgesio kodekso ir,
prireikus, prevenciniy veiksmy plano laikymasi, be kita ko, praSydamas
atitinkamy sutartiniy garantijy i§ savo partneriy, kiek jy veikla jeina j atitinkamos
jmonés vertés granding (pakopinis sutariy sudarymas). Jei gaunama tokiy
sutartiniy garantijy, taikoma 4 dalis;

c) daryti reikiamas investicijas, pavyzdziui, | valdymo ar gamybos procesus ir
infrastruktira, kad bty laikomasi 1 dalies;

d) teikti tiksling ir proporcingg paramg MV], su kuria jmoné¢ palaiko jtvirtintus verslo
santykius, jeigu dél elgesio kodekso ar prevenciniy veiksmy plano laikymosi kilty
pavojus tos MV] gyvybingumui;

e) laikantis Sajungos teisés, iskaitant konkurencijos teise, bendradarbiauti su kitais
subjektais, be kita ko, siekiant, kai tinka, padidinti jmonés pajéguma sustabdyti
neigiama poveik}, ypac kai jokie kiti veiksmai néra tinkami ar veiksmingi.

D¢l galimo neigiamo poveikio, kuriam nebiity jmanoma uzkirsti kelio ar pasiekti
pakankamo su$velninimo priemonémis, nurodytomis 2 dalyje, jimon¢é gali siekti sudaryti
sutart] su partneriu, su kuriuo ji palaiko netiesioginius santykius, sieckdama, kad biity
laikomasi tos imonés elgesio kodekso arba prevenciniy veiksmy plano. Jeigu sudaroma
tokia sutartis, taikoma 4 dalis.

Kartu su sutartinémis garantijomis arba sudaryta sutartimi taikomos tinkamos

priemonegs atitik¢iai tikrinti. Tikrindama atitikt; jmoné gali remtis tinkamomis pramonés
iniciatyvomis arba nepriklausomos treciosios Salies tikrinimu.
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Tuo atveju, kai i§ MV] gaunama sutartiniy garantijy arba su ja sudaroma sutartis,
taikomos salygos turi buti teisingos, pagristos ir nediskriminacinés. Kai atitikties
tikrinimo priemonés taikomos MVI], jmoné¢ padengia atlickamo nepriklausomos
treciosios Salies tikrinimo islaidas.

D¢l galimo neigiamo poveikio, apibrézto 1 dalyje, kurio nebuvo jmanoma iSvengti ar
pakankamai suSvelninti 2, 3 ir 4 dalyse nustatytomis priemonémis, i§ jmonés
reikalaujama, kad ji neuzmegzty naujy santykiy arba neplétoty esamy santykiy su
partneriu, susijusiu su ta vertés grandine arba esanciu toje vertés grandingje, kurioje
daromas atitinkamas poveikis, ir, kai pagal tuos santykius reglamentuojancig teise
jmone¢ turi teis¢ tai daryti, ji imtysi Siy veiksmy:

(a) laikinai sustabdyty komercinius santykius su atitinkamu partneriu, kartu dédama
pastangas uzkirsti kelig atitinkamam poveikiui ir ji kuo labiau sumazinti, jeigu
pagristai tikimasi, kad tos pastangos duos rezultaty artimiausiu laikotarpiu;

(b) nutraukty verslo santykius, susijusius su atitinkama veikla, jei galimas neigiamas
poveikis yra didelis.

Valstybés narés numato galimybe nutraukti verslo santykius pagal ty valstybiy nariy
istatymy reglamentuojamas sutartis.

Nukrypstant nuo 5 dalies b punkto, kai 3 straipsnio a punkto iv papunktyje nurodytos
imonés teikia kredita, paskolg ar kitas finansines paslaugas, i§ jy nereikalaujama
nutraukti kredito, paskolos ar kity finansiniy paslaugy sutarties, kai galima pagrjstai
tikétis, kad toks nutraukimas reik§Smingai pakenkty subjektui, kuriam ta paslauga
teikiama.

8 straipsnis

Realaus neigiamo poveikio sustabdymas

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés imtysi tinkamy priemoniy realiam neigiamam
poveikiui, kuris yra nustatytas arba turéty biiti nustatytas pagal 6 straipsnj, sustabdyti
pagal Sio straipsnio 2—6 dalis.

Jeigu neigiamo poveikio sustabdyti nejmanoma, valstybés narés uZtikrina, kad jmonés
toki poveikj kuo labiau sumazinty.

I8 yjmoniy reikalaujama, kai tinka, imtis Siy veiksmy:

a)  neutralizuoti arba kuo labiau sumaZinti neigiama poveikj, be kita ko, iSmokant
zalos atlyginima nukentéjusiems asmenims ir finansing kompensacija
nukentéjusioms bendruomenéms. Sie veiksmai turi bati proporcingi neigiamo
poveikio reikSmingumui ir mastui ir tam, kokig jtaka neigiamam poveikiui daro
pacios imongs elgesys;
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b) kai bitina, atsizvelgiant j faktg, kad neigiamo poveikio iSkart sustabdyti
nejmanoma, parengti ir jgyvendinti taisomyjy veiksmy plang su nustatytais
pagrjstais ir aiSkiais veiksmy vykdymo terminais ir kokybiniais bei kiekybiniais
pazangos vertinimo rodikliais. Sis taisomuyjy veiksmy planas, kai tinka,
parengiamas konsultuojantis su suinteresuotaisiais subjektais;

c) siekti i$ tiesioginio partnerio, su kuriuo jmon¢ palaiko jtvirtintus verslo santykius,
gauti sutartiniy garantijy, kad jis uztikrins elgesio kodekso ir, prireikus, taisomyjy
veiksmy plano laikymasi, be kita ko, prasSydamas atitinkamy sutartiniy garantijy i$
savo partneriy tiek, kiek jie jeina j vertés granding (pakopinis sutar¢iy sudarymas).
Jei gaunama tokiy sutartiniy garantijy, taikoma 5 dalis;

d) daryti reikiamas investicijas, pavyzdziui, | valdymo ar gamybos procesus ir
infrastruktira, kad buty laikomasi 1, 2 ir 3 daliy;

e) teikti tiksling ir proporcingg paramg M V], su kuria jmon¢ palaiko jtvirtintus verslo
santykius, jeigu dél elgesio kodekso ar taisomyjy veiksmy plano laikymosi kilty
pavojus tos MV] gyvybingumui;

f)  laikantis Sajungos teisés, jskaitant konkurencijos teis¢, bendradarbiauti su kitais
subjektais, be kita ko, siekiant, kai tinka, padidinti jmonés pajéguma sustabdyti
neigiama poveikj, ypac kai jokie kiti veiksmai néra tinkami ar veiksmingi.

D¢l realaus neigiamo poveikio, kurio nebiity jmanoma sustabdyti ar pakankamai
susvelninti priemonémis, nurodytomis 3 dalyje, imoné gali siekti sudaryti sutartj su
partneriu, su kuriuo ji palaiko netiesioginius santykius, siekdama, kad biity laikomasi
tos jmonés elgesio kodekso arba taisomyjy veiksmy plano. Jeigu sudaroma tokia
sutartis, taikoma 5 dalis.

Kartu su sutartinémis garantijomis arba sudaryta sutartimi taikomos tinkamos
priemonegs atitik¢iai tikrinti. Tikrindama atitiktj] jmoné gali remtis tinkamomis pramonés
iniciatyvomis arba nepriklausomos treciosios Salies tikrinimu.

Tuo atveju, kai i§ MV] gaunama sutartiniy garantijy arba su ja sudaroma sutartis,
taitkomos salygos turi buti teisingos, pagristos ir nediskriminacinés. Kai atitikties
tikrinimo priemonés taikomos MV], jmoné padengia atlieckamo nepriklausomos
treciosios Salies tikrinimo iSlaidas.

Dél realaus neigiamo poveikio, apibrézto 1 dalyje, kurio nebuvo jmanoma sustabdyti ar
kuo labiau sumaZinti 3, 4 ir 5 dalyse nustatytomis priemonémis, jmoné neuzmezga
naujy santykiy arba neplétoja esamy santykiy su partneriu, susijusiu su ta vertés
grandine arba esanciu toje vertés grandinéje, kurioje daromas atitinkamas poveikis, ir,
kai pagal tuos santykius reglamentuojancia teise¢ jmoné¢ turi teis¢ tai daryti, ji imasi
vieno 18 Siy veiksmy:

a) laikinai sustabdo komercinius santykius su atitinkamu partneriu, kartu dédama
pastangas sustabdyti arba kuo labiau sumaZinti neigiamg poveikj, arba
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b)  nutraukia verslo santykius, susijusius su atitinkama veikla, jei neigiamas poveikis
laikomas dideliu.

Valstybés narés numato galimybe¢ nutraukti verslo santykius pagal ty valstybiy nariy
istatymy reglamentuojamas sutartis.

Nukrypstant nuo 6 dalies b punkto, kai 3 straipsnio a punkto iv papunktyje nurodytos
imonés teikia kredita, paskolg ar kitas finansines paslaugas, i§ jy nereikalaujama
nutraukti kredito, paskolos ar kity finansiniy paslaugy sutarties, kai galima pagrjstai
tikétis, kad toks nutraukimas reikSmingai pakenkty subjektui, kuriam ta paslauga
teikiama.

9 straipsnis
Skundy nagrinéjimo procediira

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés suteikty galimybe¢ 2 dalyje nurodytiems
asmenims ir organizacijoms teikti joms skundus, kai kyla pagristas susiriipinimas d¢l su
paciy jmoniy ar jy patronuojamyjy jmoniy veikla ir jy vertés grandinémis susijusio
realaus arba galimo neigiamo poveikio Zmogaus teiséms ir neigiamo poveikio aplinkai.

Valstybés narés uztikrina, kad skundus galéty teikti:

a)  asmenys, patyr¢ neigiamg poveikj arba turintys pagrindo manyti, kad jiems gali
buti daromas neigiamas poveikis,

b) profesinés sajungos ir kiti darbuotojy atstovai, atstovaujantys asmenims,
dirbantiems atitinkamoje vertés grandingje,

c) pilietinés visuomenés organizacijos, veikiancios su atitinkama vertés grandine
susijusiose srityse.

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés nustatyty 1 dalyje nurodyty skundy nagrinéjimo
procedira, jskaitant procediirg, taikomg tuo atveju, kai jmoné laiko skunda nepagristu, ir
informuoty atitinkamus darbuotojus ir profesines sajungas apie Sias procediras.
Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai skundas yra pagrjstas, tame skunde
nurodytas neigiamas poveikis biity laikomas nustatytu, kaip tai suprantama pagal 6
straipsnj.

Valstybés narés uztikrina, kad skundy pateikéjai turéty teisg:

a) reikalauti 1§ jmonés, kuriai pateiké skundg pagal 1 dalj, imtis tinkamy tolesniy
veiksmy atsizvelgiant i ta skunda, ir

b)  susitikti su jmonés atstovais tinkamu lygiu siekiant apsvarstyti didelj galimg arba
realy neigiamg poveiki, dél kurio pateiktas skundas.
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10 straipsnis
Stebésena

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés atlikty periodinius savo veiklos bei priemoniy ir
atitinkamus savo patronuojamyjy jmoniy ir, kiek tai susij¢ su jmonés vertés grandinémis, savo
jtvirtinty verslo santykiy vertinimus siekdamos stebéti neigiamo poveikio Zmogaus teiséms ir
aplinkai nustatymo, prevencijos, Svelninimo, sustabdymo ir kuo didesnio sumazinimo
veiksmingumg. Tokie vertinimai, kai tinka, grindziami kokybiniais ir kiekybiniais rodikliais ir
atliekami ne reciau kaip kas 12 ménesiy, taip pat bet kada, kai yra pagrindo manyti, kad gali biiti
reikSminga nauja tokio neigiamo poveikio atsiradimo rizika. ISsamaus patikrinimo politika
atnaujinama atsizvelgiant i ty vertinimy rezultatus.

11 straipsnis
PraneSimas

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés, kurioms netaikomi ataskaity teikimo reikalavimai pagal
Direktyvos 2013/34/ES 19a ir 29a straipsnius, pranesty apie dalykus, kuriuos apima $i direktyva,
savo interneto svetainéje paskelbdamos metinj pranesima tarptautiniam verslui jprasta kalba. Sis
praneSimas paskelbiamas kiekvienais metais iki balandzio 30 d. uz praéjusius kalendorinius
metus.

Pagal 28 straipsnj Komisija priima deleguotuosius aktus dél tokiy pranesimy pagal 1 dalj turinio
ir jy teikimo kriterijy, nustatydama, kokia informacija teiktina apibiidinant i§samy patikrinima,
galimg ir realy poveik] ir veiksmus, kuriy dél to imamasi.

12 straipsnis

Pavyzdinés sutarties salygos

Siekdama teikti paramg jmonéms, kad joms bty lengviau laikytis 7 straipsnio 2 dalies b punkto
ir 8 straipsnio 3 dalies ¢ punkto, Komisija priima rekomendacijas dé¢l savanoriSkai taikomy
pavyzdiniy sutarties salygy.

13 straipsnis
Gairés

Siekdama teikti paramg jmonéms arba valstybiy nariy institucijoms dél to, kaip jmonés turéty
vykdyti joms tenkancias iSsamaus patikrinimo prievoles, Komisija, konsultuodamasi su
valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentiira, Europos aplinkos agenttira ir, kai tinka, tarptautinémis organizacijomis, turin¢iomis
kompetencija iSsamaus patikrinimo srityje, gali paskelbti gairiy, be kita ko, konkretiems
sektoriams arba d¢l konkretaus neigiamo poveikio.
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14 straipsnis
Papildomos priemonés

Valstybés narés, sieckdamos teikti informacijg ir remti jmoniy ir jy partneriy, su kuriais
jos palaiko jtvirtintus verslo santykius savo vertés grandinése, pastangas vykdyti
prievoles pagal §ig direktyva, sukuria ir tvarko tam skirtas atskiras arba bendras
interneto svetaines, platformas ar portalus. Tai darant ypa¢ daug démesio skiriama MV],
veikian¢ioms jmoniy vertés grandinése.

Valstybés narés gali finansiskai remti MVI], nedarant poveikio taikomoms valstybés
pagalbos taisykléms.

Komisija gali papildyti valstybiy nariy taikomas paramos priemones, remdamasi jau
esamais Sajungos veiksmais, kuriais remiamas iSsamus patikrinimas Sajungoje ir
treCiosiose valstybése, ir gali parengti naujy priemoniy, be kita ko, sudaryti palankias
salygas bendroms suinteresuotyjy subjekty iniciatyvoms, kuriomis jmonéms biity
padedama vykdyti savo prievoles.

Imonés gali naudotis pramonés programomis ir daugiaSalémis suinteresuotyjy subjekty
iniciatyvomis, kuriomis padedama jgyvendinti jy prievoles, nurodytas Sios direktyvos
5-11 straipsniuose, tiek, kiek tos programos ir iniciatyvos yra tinkamos ty prievoliy
vykdymui remti. Komisija ir valstybés narés gali palengvinti informacijos apie tokias
programas ar iniciatyvas ir jy rezultatus sklaidg. Komisija, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, gali pateikti gairiy dél pramonés programy ir daugiasaliy
suinteresuotyjy subjekty iniciatyvy tinkamumo vertinimo.

15 straipsnis
Kova su klimato kaita

Valstybés narés uZztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalies a punkte ir 2 straipsnio 2 dalies a
punkte nurodytos jmonés patvirtinty plang, kuriuo biity uZtikrinamas jmonés verslo
modelio ir strategijos suderinamumas su peréjimu prie tvarios ekonomikos ir su
visuotinio atiilimo apribojimu iki 1,5 °C pagal Paryziaus susitarimg. Siame plane visy
pirma, remiantis jmonei pagrjstai prieinama informacija, nustatoma, kiek klimato kaita
yra rizikos veiksnys arba kiek daromas su klimato veikla susijgs poveikis tos jmonés
veikloje.

Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai nustatoma arba turéty biti nustatyta, kad
vienas pagrindiniy jmonés veiklos rizikos veiksniy ar pagrindinis jos poveikis yra
susijes su klimato kaita, ta jmoné j savo plana jtraukty imetamo SESD kiekio
mazinimo tikslus.

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés deramai atsizvelgty i 1 ir 2 dalyse nurodyty
prievoliy vykdyma nustatydamos kintamaj; atlyginima, jeigu kintamasis atlyginimas yra
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susietas su direktoriaus indéliu ;] jmonés verslo strategijg ir ilgalaikius interesus bei
tvaruma.

16 straipsnis
Igaliotasis atstovas

Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena 1§ 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty jmoniy
paskirty savo jgaliotuoju atstovu juridinj arba fizinj asmenj, jsisteigusj arba gyvenantj
vienoje i§ tos jmonés veiklos valstybiy nariy. Sis paskyrimas jsigalioja, kai ji patvirtina
jgaliotasis atstovas.

Valstybés narés uztikrina, kad jgaliotojo atstovo vardas ir pavardé (pavadinimas),
adresas, elektroninio pasto adresas ir telefono numeris biity pranesti tos valstybés narés,
kurioje jgaliotasis atstovas gyvena arba yra jsisteiges, prieziliros institucijai. Valstybés
narés uztikrina, kad jgaliotasis atstovas bty jpareigotas bet kurioms priezitros
institucijoms papraSius pateikti savo paskyrimo dokumento kopija valstybés narés
valstybine kalba.

Valstybés narés uZtikrina, kad tos valstybés narés, kurioje gyvena arba yra jsisteiges
igaliotasis atstovas, prieziliros institucija ir, jei skiriasi, tos valstybés narés, kurioje
imoné per finansinius metus, ¢jusius prie§ paskutiniuosius finansinius metus, gavo
didzigja dalj savo grynosios apyvartos Sajungoje, prieziiiros institucija biity informuota
apie tai, kad atitinkama jmon¢ yra 2 straipsnio 2 dalyje apibrézta imoné.

Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena jmoné savo jgaliotajam atstovui suteikty
jgaliojimus gauti i§ prieziliros institucijy praneSimus visais klausimais, svarbiais siekiant
laikytis nacionaliniy nuostaty, kuriomis ] nacionaling teis¢ perkelta §i direktyva, ir
uztikrinti ty nuostaty vykdyma. IS jmoniy reikalaujama, kad jos suteikty savo
jgaliotajam atstovui reikiamus jgaliojimus ir iSteklius bendradarbiauti su prieZiiiros
institucijomis.

17 straipsnis
Prieziuiros institucijos

Kiekviena valstybé naré paskiria vieng arba daugiau prieziiiros institucijy, kurioms
pavedama priziliréti, kaip laikomasi pagal 611 straipsnius ir 15 straipsnio 1 ir 2 dalis
prilmtomis nacionalinémis nuostatomis nustatyty prievoliy (toliau — priezitiros
institucija).

Kompetentinga prieziiiros institucija dél 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty jmoniy yra tos
valstybés narés, kurioje tokia jmoné turi savo registruota buveing, kompetentinga
prieziiiros institucija.
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Kompetentinga prieziiiros institucija dél 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty jmoniy yra tos
valstybés narés, kurioje tokia jmoné turi filialg, kompetentinga prieziiiros institucija.
Jeigu tokia jmoné neturi filialo jokioje valstybéje nar¢je arba turi filialy keliose
valstybése narése, kompetentinga prieziiiros institucija yra tos valstybés narés, kurioje
jmon¢ per finansinius metus, ¢&jusius prieS paskutinius finansinius metus iki 30
straipsnyje nurodytos datos arba iki tos dienos, kurig ta jmoné pirmg kartg atitiko 2
straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus (pasirenkama vélesné i$ Siy daty), gavo didziajg
dalj savo grynosios apyvartos Sgjungoje, prieziiiros institucija.

2 straipsnio 2 dalyje nurodytos jmonés gali dél aplinkybiy pokycio, lémusio, kad
didzioji jy apyvartos Sajungoje dalis susidaro kitoje valstybéje nar¢je, pateikti tinkamai
pagrista praSyma pakeisti prieziiiros institucija, kompetentingg reguliuoti su ta jmone
susijusius dalykus, kuriems taikoma §i direktyva.

Jeigu valstybé nar¢ paskiria daugiau kaip vieng prieziiiros institucija, ji uztikrina, kad
buty aiskiai apibréztos atitinkamos ty institucijy kompetencijos sritys ir kad jos
glaudziai ir veiksmingai tarpusavyje bendradarbiauty.

Valstybés narés gali paskirti institucijas, atsakingas uz reguliuojamyjy finansy jmoniy
prieziiirg, priezidiros institucijomis ir pagal $ig direktyva.

Iki 30 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos datos valstybés narés pranesa Komisijai
pagal $§j straipsnj paskirty prieziiiros institucijy pavadinimus ir kontaktinius duomenis,
taip pat, jei paskirtos kelios prieziiiros institucijos, atitinkamas jy kompetencijos sritis.
Jos informuoja Komisijg apie bet kokius susijusius poky¢ius.

Komisija vieSai, be kita ko, savo interneto svetainéje paskelbia prieZiiiros institucijy
sgra$a. Sj saraS3 Komisija reguliariai atnaujina remdamasi i§ valstybiy nariy gauta
informacija.

Valstybés narés uztikrina priezitiros institucijy nepriklausomuma ir uztikrina, kad tos
institucijos ir visi joms dirbantys ar anks¢iau dirbe asmenys, taip pat jy vardu veikiantys
auditoriai ir ekspertai vykdyty savo jgaliojimus neSaliSkai, skaidriai ir deramai atlikdami
pareiga saugoti profesing paslaptj. Visy pirma, valstybés narés uztikrina, kad tokia
institucija biity teisiskai ir funkciskai nepriklausoma nuo jmoniy, patenkanciy i Sios
direktyvos taikymo sritj, ir nuo kity rinkos interesy, ir kad jos darbuotojai ir uz jos
valdyma atsakingi asmenys nepatirty interesy konflikty, biity saistomi konfidencialumo
reikalavimy ir nesiimty jokiy veiksmy, nesuderinamy su jy pareigomis.

18 straipsnis
Prieziiiros institucijuy jgaliojimai

Valstybés narés uztikrina, kad priezitiros institucijos turéty pakankamus jgaliojimus ir
iSteklius, kad galéty atlikti uzduotis, joms pavestas pagal Sig direktyva, jskaitant
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jgaliojimg prasyti informacijos ir atlikti tyrimus dél Sioje direktyvoje nustatyty prievoliy
laikymosi.

Prieziiiros institucija gali pradéti tyrimg savo iniciatyva arba dél to, kad jai iSreikStas
pagristas susirlpinimas pagal 19 straipsnj, jeigu mano, kad turi pakankamai
informacijos, rodancios galimg jmonés prievoliy, nustatyty pagal S§ig direktyva
priimtomis nacionalinémis nuostatomis, pazeidima.

Patikrinimai atlickami laikantis valstybés narés, kurioje atlieckamas patikrinimas,
nacionalinés teisés nuostaty ir i§ anksto perspéjus imong, nebent toks iSankstinis
pranesSimas kliudyty veiksmingai atlikti patikrinima. Jeigu prieziiiros institucija per savo
tyrimg nori atlikti patikrinimag kitos valstybés narés teritorijoje, ji pateikia tos valstybés
narés prieziiiros institucijai pagalbos prasyma pagal 21 straipsnio 2 dalj.

Jeigu, émusis veiksmy pagal 1 ir 2 dalis, priezitiros institucija nustato, kad nesilaikoma
nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig direktyva, ji suteikia atitinkamai jmonei
tinkama laikotarpj imtis taisomyjy veiksmuy, jei tokie veiksmai yra jmanomi.

Taisomyjy veiksmy vykdymas neuzkerta kelio taikyti administracines sankcijas arba
nustatyti civiling atsakomybe uz zalg atitinkamai pagal 20 ir 22 straipsnius.

Priezitros institucijos atlikdamos savo uzduotis turi bent §iuos jgaliojimus:

a)  isakyti, kad biity sustabdyti pagal Sig direktyva priimty nacionaliniy nuostaty
paZzeidimai, netinkami veiksmai nebiity kartojami ir, kai tinka, bty imamasi
taisomyjy veiksmy, proporcingy pazeidimui ir bitiny tam, kad pazeidimas buty
sustabdytas;

b)  skirti pinigines nuobaudas pagal 20 straipsnj;

c) imtis laikinyjy priemoniy siekiant iSvengti rizikos, kad galéty buti padaryta
didelés ir neatitaisomos Zalos.

Jeigu valstybés narés teisés sistemoje nenumatyta administraciniy sankcijy, S$is
straipsnis ir 20 straipsnis gali buti jgyvendinami taip, kad kompetentinga prieziiiros
institucija inicijuoty sankcija, o ta sankcija skirty kompetentingi nacionaliniai teismai,
uztikrinant, kad tos teisiy gynimo priemoneés biity veiksmingos ir jy poveikis biity toks
pat kaip prieZiiiros institucijy skiriamy administraciniy sankcijy.

Valstybés narés uZtikrina, kad kiekvienas fizinis arba juridinis asmuo turéty teis¢ |

veiksmingg teisming teisiy gynimo priemong, kad galéty apskysti priezitiros institucijos
del jo priimta teisiSkai privalomg sprendimg.
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19 straipsnis
Pagristas susiriipinimas

Valstybés narés uztikrina, kad fiziniai ir juridiniai asmenys turéty teis¢ bet kuriai
prieziliros institucijai pareiksti pagrista susirtipinima, kai dél objektyviy aplinkybiy jie
turi pagrindo manyti, kad jmoné nesilaiko nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig
direktyva (toliau — pagristas susirlipinimas).

Jeigu dalykas, dél kurio pareikStas pagristas susiripinimas, priklauso kitos priezitiros
institucijos kompetencijai, tokj pareiSkima gavusi institucija ji perduoda atitinkamai
institucijai.

Valstybés narés uztikrina, kad prieziliros institucijos jvertinty atvejus, kai pareikstas
pagristas susirlipinimas, ir, kai tinka, vykdyty savo jgaliojimus, kaip nurodyta 18
straipsnyje.

Priezitiros institucija, laikydamasi atitinkamy nacionalinés teisés nuostaty ir Sajungos
teisés, kuo grei¢iau informuoja 1 dalyje nurodyta asmenj apie vertinimo, atlikto dél jo
pareiksto pagristo susiriipinimo, rezultatus ir pateikia susijusia argumentacijg.

Valstybés narés uztikrina, kad asmenys, pagal §j straipsnj pareiSkiantys pagrista
susiripinimg ir pagal nacionaling teis¢ turintys teiséta interesg tuo klausimu, turéty
galimybe kreiptis | teismg arba ] kita nepriklausomg ir nesaliSka vieSaja istaiga,
kompetentingg perzitréti prieziliros institucijos sprendimy, veiksmy arba neveikimo
procesinj ir materialinj teisétuma.

20 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy paZeidus pagal Sig direktyva priimtas
nacionalines nuostatas, taisykles ir imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad jos bty
jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

SprendZiant, ar reikia taikyti sankcijas, ir, jei taip, nustatant sankcijy pobid; ir tinkamag
dydj, jei taikytina, deramai atsizvelgiama ] jmonés pastangas vykdyti taisomuosius
veiksmus, kuriy 18 jos reikalauja priezitros institucija, j bet kokias susijusias investicijas
ir bet kokig teikiama tiksling parama pagal 7 ir 8 straipsnius, taip pat j bendradarbiavima
su kitais subjektais sprendziant neigiamo poveikio savo vertés grandinése problemas.

Kai skiriamos piniginés nuobaudos, jy dydis nustatomas pagal imonés apyvartg.

Valstybés narés wuztikrina, kad bet koks prieziiiros institucijy sprendimas su
nustatytomis sankcijomis uZz §ios direktyvos nuostaty pazeidima biity paskelbtas.
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21 straipsnis
Europos prieziiiros instituciju tinklas

Komisija sukuria Europos prieziiiros institucijy tinklg, sudarytg i$ priezitros institucijy
atstovy. Sis tinklas palengvina priezifiros institucijy bendradarbiavimg ir prieZiiiros
institucijy atlieckamo reguliavimo, tyrimo, sankcijy skyrimo ir priezitros praktikos
koordinavimg ir derinimg ir, kai tinka, dalijimasi informacija tarp jy.

Komisija gali pakviesti prie Europos prieziiiros institucijy tinklo prisijungti Sajungos
agentiiras, turin¢ias reikiamg kompetencija srityse, kurias apima $i direktyva.

Prieziliros institucijos viena kitai teikia aktualig informacijg ir savitarpio pagalbg
atlikdamos savo pareigas ir diegia veiksmingo tarpusavio bendradarbiavimo priemones.
Savitarpio pagalba apima bendradarbiavima siekiant vykdyti 18 straipsnyje nurodytus
igaliojimus, be kita ko, dél patikrinimy ir informacijos prasymy.

Priezitros institucijos imasi visy tinkamy veiksmuy, reikalingy, kad bty atsakyta j kitos
priezitiros institucijos pagalbos praSyma nepagristai nedelsiant ir ne véliau kaip per
vieng ménes] nuo praS§ymo gavimo. Tokie veiksmai gali visy pirma apimti svarbios
informacijos apie tyrimo eiga perdavima.

Pagalbos praSymuose pateikiama visa reikalinga informacija, jskaitant praSymo tikslg ir
priezastis. Informacija, gauta pagal pagalbos praSyma, prieziiiros institucijos naudoja tik
tuo tikslu, kuriuo prasyta pagalbos.

PraSyma gavusi prieziliros institucija informuoja praSymg pateikusig prieziliros
institucija apie priemoniy, kuriy turi biiti imtasi atsizvelgiant | pagalbos prasSyma,
rezultatus arba, atitinkamai, pasiektg pazangg.

Priezitiros institucijos viena kitai netaiko mokes¢iy uZ veiksmus ir priemones, kuriy
imamasi atsizvelgiant | pagalbos praSyma.

Taciau priezitiros institucijos gali susitarti del taisykliy deél tarpusavio kompensacijos
iSimtiniais atvejais padengiant konkrecias iSlaidas, patirtas dél pagalbos teikimo.

Priezitiros institucija, kuri yra kompetentinga pagal 17 straipsnio 3 dalj, informuoja
Europos prieziiiros institucijy tinklg apie §j fakta, taip pat apie bet kokj praSyma pakeisti
kompetentingg prieZiiiros institucija.

Jei kilty abejoniy dél kompetencijos priskyrimo, informacija, kuria grindZiamas toks

priskyrimas, bus pasidalyta su Europos priezidiros institucijy tinklu ir jis galés
koordinuoti pastangas rasti sprendima.
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22 straipsnis
Civiliné atsakomybé
Valstybés narés uztikrina, kad jmonés biity atsakingos uz zalg, jeigu:
a)  josnejvykdé 7 ir 8 straipsniuose nustatyty prievoliy ir

b)  dél Sio prievoliy nejvykdymo buvo padarytas neigiamas poveikis, kurj der¢jo
nustatyti, uzkirsti jam kelig, ji suSvelninti, sustabdyti arba kuo labiau sumazinti
tinkamomis 7 ir 8 straipsniuose nustatytomis priemonémis, ir dél kurio buvo
patirta Zalos.

Nepaisant 1 dalies, valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai jmoné imasi 7
straipsnio 2 dalies b punkte ir 7 straipsnio 4 dalyje arba 8 straipsnio 3 dalies ¢ punkte ir
8 straipsnio 5 dalyje nurodyty veiksmy, ji nebiity atsakinga uz zala dél neigiamo
poveikio, padaryto dél jos netiesioginio partnerio, su kuriuo ji palaiko jtvirtintus verslo
santykius, veiklos, nebent to konkretaus atvejo aplinkybémis nebiity pagrindo tikétis,
kad realiy veiksmy, kuriy imamasi, jskaitant atitikties tikrinima, pakakty tam, kad bty
uzkirstas kelias neigiamam poveikiui arba jis biity suSvelnintas, sustabdytas ar kuo
labiau sumazintas.

Vertinant atsakomybés buvimg ir apimt] pagal Sig dalj, reikia deramai atsizvelgti |
jmonés pastangas, kiek jos tiesiogiai susijusios su daroma zala, imtis bet kokiy
taisomyjy veiksmy, kuriy i§ jos reikalauja priezitiros institucija, bet kokias daromas
susijusias investicijas ir bet kokig teikiamg tiksling parama pagal 7 ir § straipsnius, taip
pat bet kokj bendradarbiavimg su kitais subjektais sprendziant neigiamo poveikio savo
vertés grandinése problemas.

Imonés civiliné¢ atsakomybé uz Zalg pagal $ia nuostata nedaro poveikio jos
patronuojamyjy jmoniy ar bet kokiy tiesioginiy ir netiesioginiy verslo partneriy vertes
grandingje civilinei atsakomybei.

Civilinés atsakomybés taisyklés pagal Sig direktyva nedaro poveikio Sgjungos ar
nacionalinéms taisykléms dél civilinés atsakomybés, susijusios su neigiamu poveikiu
Zmogaus teiséms ar neigiamu poveikiu aplinkai, kuriose numatyta atsakomybé tokiais
atvejais, kai netaikoma §i direktyva, arba numatyta grieZtesné¢ atsakomybé nei Sioje
direktyvoje.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés teisés nuostatose, kuriomis §is straipsnis
perkeliamas ] nacionaling teis¢, numatyta atsakomybé¢ bty taikoma virSesne privaloma
tvarka tais atvejais, kai atitinkamiems reikalavimams taikytina teis¢ néra valstybés narés
teise.
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23 straipsnis

PraneSimai apie paZeidimus ir praneséjy apsauga

PraneSimams apie visus Sios direktyvos pazeidimus ir asmeny, praneSanciy apie tokius
pazeidimus, apsaugai taikoma Direktyva (ES) 2019/1937.

24 straipsnis

VieSoji parama

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés, prasancios vieSosios paramos, patvirtinty, kad joms
nenustatyta jokiy sankcijy uz $ioje direktyvoje nustatyty prievoliy nesilaikyma.

235 straipsnis
Direktoriy riapestingumo pareiga

Valstybés narés uZtikrina, kad 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty jmoniy direktoriai,
atlikdami savo pareigg veikti jmonés interesy labui, atsizvelgty i savo sprendimy
padarinius su tvarumu susijusiems aspektams, jskaitant, kai taikytina, padarinius
zmogaus teiséms, klimato kaitai ir aplinkai, apimant trumpojo, vidutinio ir ilgojo
laikotarpio perspektyvas.

Valstybés narés uztikrina, kad jy jstatymai ir kiti teisés aktai, apimantys nuostatas del
direktoriy pareigy pazeidimy, biity taikomi ir pagal Sio straipsnio nuostatas.

26 straipsnis
ISsamaus patikrinimo nustatymas ir prieZiiira

Valstybés narés uztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty jmoniy direktoriai biity
atsakingi uz 4 straipsnyje nurodyty iSsamaus patikrinimo veiksmy, visy pirma 5
straipsnyje nurodytos iSsamaus patikrinimo politikos, nustatymg ir prieZiiirag deramai
atsizvelgiant | susijusj suinteresuotyjy subjekty ir pilietinés visuomenés organizacijy
indéelj. Direktoriai yra Siuo klausimu atskaitingi direktoriy valdybai.

Valstybés narés uztikrina, kad direktoriai imtysi veiksmy jmonés strategijai pritaikyti

atsizvelgiant | realy ir galimg neigiama poveikj, nustatyta pagal 6 straipsnj, ir j bet
kokias priemones, kuriy imamasi pagal 7-9 straipsnius.
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27 straipsnis

Direktyvos (ES) 2019/1937 pakeitimai

Direktyvos (ES) 2019/1937 priedo I dalies E.2 punktas papildomas Siuo papunkciu:

,»Vi) [... Europos Parlamento ir Tarybos direktyva ... dél jmoniy tvarumo iS§samaus patikrinimo,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1937].

28 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis salygomis.

11 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 11 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisekiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotaj] akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 11 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy

OL.: tekste jrasyti direktyvos datg ir numerj, nurodytus dokumente... ir iSnasoje jrasyti tos direktyvos OL
nuorodg.
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nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratesiamas dviem
ménesiais.

29 straipsnis

Perziura

Ne véliau kaip ... [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datq: 7 metai po Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos] Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sios direktyvos jgyvendinimo
ataskaitg. Ataskaitoje jvertinamas Sios direktyvos veiksmingumas siekiant jos tiksly ir jvertinami
Sie klausimai:

a)

b)

d)

LT

ar reikia sumazinti 2 straipsnio 1 dalyje nustatytas darbuotojy skaifiaus ir grynosios
apyvartos ribas;

ar reikia keisti 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta sektoriy sarasa, be kita ko,
sieckiant ji suderinti su Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos
rekomendacijomis;

ar reikia keisti prieda, be kita ko, atsizvelgiant j tarptautinés padéties raida;
ar 4-14 straipsniy nuostatos turéty biiti iSpléstos, jtraukiant ir neigiamag poveiki
klimatui.
30 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise
Valstybés narés ne veliau kaip ... [OL jrasyti: 2 metai po Sios direktyvos jsigaliojimo]
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad bty laikomasi Sios
direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko:

a) nuo... [OL jrasyti: 2 metai po Sios direktyvos jsigaliojimo] — 2 straipsnio 1 dalies
a punkte ir 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytoms jmonéms;

b) nuo... [OL jrasyti: 4 metai po Sios direktyvos jsigaliojimo] — 2 straipsnio 1 dalies
b punkte ir 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytoms jmonéms.

Valstybés nares, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybeés
nares.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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31 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvide§imta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

32 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas
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